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IMMIGRANT ARCHIVES
U n iv ersity  o f  Mirmeso'.o,

iz  Živ l je n ja  z a  Ziv u e n j e

V E L I K A  B L A G O V E S T

NA P U S T IN JI jugovshodno od 
B eth lehem a so p a s tir ji iz se la  
B et S ah u r zb ra li svo je  črede  v 
za tiš je  nočnega ležišča. Izvež- 
b an i psi so prevzeli nočno stražo  
n a  zunan jem  krogu  okoli živine. 
N a ognjišču , k je r  je  tle la  že rja 
v ica noč in  dan, d o k le r je  bilo 
paše  v is tem  okra ju , so si pod- 
n e tli ogenj in  p rip rav ili večerjo . 
P rec  po jed i oprav ijo  večerno  
m olitev. Molijo s ta re  psalm e, 
ki jih  je  zložil nek d an ji p a s tir  v 
te j pustin ji, k ra lj David, Poleg 

teh  izgovarja jo  izreke prerokov, posebno one, ki se 
n an aša jo  n a  ob ljub ljenega M esija, sa j so se  ko t siro 
m ak i m ed sirom aki in  k o t ljud je  n a rav e  še najbo lj 
zavedali po trebe  po odrešen iku . S povzdignjenim i 
ra sp ro s tr tim i rokam i, kleče, z obrazi p ro ti nebu, k li
čejo  besede  Iza jijevega h rep en en ja  po M esiju: “Ro
s ite  n eb esa  od zgoraj in  oblaki n a j dežč p rav ičnega; 
odpri se  zem lja  in  vsk lij zv e liča rja”.

Po  m olitvi si razdele  nočno stražo. K er jih  je  
večje  število , ni po trebe, da  bi vsi bdeli; v eč ina  n jih  
poleže po born ih  šo to rih  v krogu  okoli ognja. T ro 
jica  bo zadostovala  za stražo , s ta r i E fra jim  in dva 
m ladca, ki pa s ta  sk o ra j zad rem ala  ob toplem  ognju. 
S ta rec  jim a  ne zam eri, sa j so bili vsi skupaj cel dan 
n a  nogah, vsi u tru jen i. B elolasi E fra jim  pa  nocoj 
n ik ak o r ne  bi m ogel zasp a ti; v znem irjen  je, da  sam  
ne  ve zakaj. N edavno teg a  je  bil v  Jeruzalem u, ka
m or so bili odgnali živino n a  prodaj. Seveda je  bil 
stopil tud i v Salom onov h ram ; k a te r i obiskovalec iz 
d"?ele  bi ne s to ril tega! Im el je  posebno srečo : 
S lišal je  duhovn ika  J5am uela  govoriti, k i je  v svojem  
govoru za trjev a l, da  so se  dopolnili dnevi M esijevega 
prihoda. T a čas, da m ora  b iti ro jen , in  s ice r v D a
vidovem  m estu  B etlehem u, ko t potom ec Davidov, 
polnom očni nasledn ik  D avida k ra lja . Sam uel je  po
novil iz rek  p re ro k a  Iza jije : “D evica bo spočela  in 
rod ila  bo sina, in n jegovo im e se  bo im enovalo  “Bog 
z vam i", E m au e l”. S am uel je  trd il, d a  se  na  to  dete  
n an aša jo  tud i Iza jijeve  n ad a ljn e  besede; “D ete nam  
je  ro jeno, in  sin  nam  je  dan, in n a  n jegovi ram i je  
pog lavarstvo , in n jegovo im e je ;  Čudež, svet, Bog, 
junak , oče p rihodn je  dobe, knez m iru . N jegova 
o b last bo velika, in  m iru  ne bo konca ; sedel bo na  
p res to lu  Davidovem  in v n jegovem  k ra lje s tv u , da  ga 
u trd i in okrepi v sodbi in  v p rav ičn o sti; odslej in 
na  veke .” “A h”, šepeče E fra jim , “Bog, ki n a j bo 
ro jen  ko t č lovek; Bog-človelt”. E fra jim  k lesn e  n a  
kolena, čelo položi n a  zem ljo, beli dolgi la s je  se  mu 
v su je jo  po tleh  in n jegova u s ta  šepeta jo  serafsko- 
k erubsko  m olitev ; “Svet, svet, svet, gospod Bog 
vojn ih  tru m ; polna je  v sa  zem lja  n jegove s lave” . — 
“ Prid i, Gospod, p rid i; ne  od laša j več” !

T edaj ga  obsuje božja svetloba, in vse taborišče . 
"Čudež božji, kaj je  to ,” zak rič i s ta re c  E fra jim  in 
p lane  n a  m ladostne  noge. N jegova dva to v a riša  s ta  
seveda že pokonci In drugi se  v su je jo  iz svojih  šo
torov. S vetloba  ko t sončna sve tloba  sveti in  v en d ar 
tak o  blago, tak o  božajoče —  o polnoči. Vsi s trm e  
o trpne li v svetlobo. Zdajci pa razb ere jo  belo m la
deniško  postavo, iz k a te re  izv ira  luč v p ram en ih , in 
s reb rn o  zla ti g las ; “N e bo jte  se, zakaj g le jte , ozna

nim  vam  veliko veselje , k a te re g a  n a j bo deležno vse 
ljudstvo : danes vam  je  ro jen  Zveličar, k i je  K ris tu s  
Gospod; v m estu  D avidovem . In  to  vam  bodi zna
m en je : N ašli boste  D ete v p len ice povito  in  v jas li 
položeno”.

H ipom a se  dvigne angelj v sredo  b estečeg a  ob laka 
neb ro jn ih  božjih  poslancev, ki pojo,: “S lava Bogu na 
v išavah  in  n a  zem lji m ir ljudem , ki so b lage  vo lje”, 
tak o  sladko, tak o  lepo, d a  polno je  m ilobe srce, 
uho in oko.

E fra jim  iznova pade n a  ko lena  in  s povzdignjenim i 
rokam i in  siln im  ogn jen im  glasom  pov d arja  a n £®' 
lom : "Svet, svet, svet, Gospod B o g . . . ! ” T ovariš i 
ponav lja jo  za n jim : “Svet, svet, svet, Gospod Bog 
vojnih  tru m ; nebo in zem lja  s ta  po lna T voje slave! 
H osana, hosana, hosam a Gospo,du in Z v e liča rju !”

Toda, ka j je  reke l božji poslanec? Z veličar je  ro 
jen , v p lenice je  povit, v ja s li položen. Za h ip  so 
pozabili g lavn i del b lagovesti. "K je  so ja s li? ” Tam , 
k ra j m esta , v naših  h lev ih! Saj d rug ih  ni.

T ako je  bilo V eliko V eselje  —  V elika  B lagovest 
p red  k ra lji in m odrijan i ja v lje n a  p a s tir jem , k e r  so 
bili p red  vsem i pač najb liž ji Bogu po svoji veri, 
up an ju  in ljubezn i; p rip ro s ti lju d je  brez zvijače, 
Bogu ljubi. Za p a s tir ji p rih a ja jo  vsi ljud je , k a te rim  
velja jo  besede Jezusovih  B lagrov, vsi oni, ki so blage 
volje.

Svet s to k a  in joče : Mir, m ir, pa ni m iru . Zakaj 
ga ni? Zato, k e r  sv e t ni b lage  volje, pač pa sovraž-
1 jiv, zavidljiv , p rep irljiv , brez p rave  ljubezni do Boga 
in b ližn jega: zato, k e r  je  sv e t brezbožen in  sam osvoj. 
Čim bo ljše  jim  je, tim  bolj se  odvračajo  od Boga in 
N jegovih zapovedi. P a  jih  tep e  la s tn o  zlo zavisti, 
so v ra š tv a  in zle volje.

Toda, p rav iš, n iti ljud je  b lage  vo lje  n im ajo  m iru. 
Seveda, sonce s ije  n a  dobre in s lab e ; enako  rosi dež. 
L jud je  blage volje m orajo  enako  s slab im i trp e ti  pod 
u darc i vojne. V endar p a  ljud je  dobre vo lje  im ajo  
m ir, t is t i  m ir, k a te re g a  sv e t nem ore d a ti: “ Svoj 
m ir  vam  zapustim , svoj m ir  vam  dam ; ne  k ak o r ga 
sv e t d a je , vam  jaz  ga dam ”, besedu je  Z veličar apo
stolom  v svojem  poslovilnem  govoru. Sonce nem ore 
sija ti le  na  p rav ične , k e r  so  pom ešani m ed druge 
ljudi, k e r  so del ce lo tnega  ljudstva , duhovni m ir pa  
Bog v resn ic i in isk ljučno  da je  ljudem  dobre  volje. 
M učenci so  šli p repevajoče  v sm rt, brez s tra h u  in 
ne-m ira pred  d ivjim i zverm i. Ja z  sam  sem  jih  veliko 
videl, k i so um ira li sm eh lja je . Ako ču tiš  s tra h  in 
nem ir, ispraSaj svojo vest, pom iri se  z Bogom, prejm i 
sv. obhajilo  in  se  poslej drži trd n eg a  sk lepa, ki si 
ga s to rila  pri spovedi: T rdno  sk lenem  svoie  živ ljen je  
poboljšati in nič več ne  g reš iti, pa boš obču tila  m ir, 
ki ga Bog da je  ljudem  dobre volje, in s ice r bo ta  
m ir ostal pri tebi, dok ler ne p relom iš svo jega  trd n e 
ga sklepa.

T a  m ir liud ij dobre  vo lje  je  tak o  resn ičen , da ga 
občutijo  vsi, ki se  družijo  z n jim i. T ak i lju d je  so 
n enavadno  veseli, sko ra j b rezsk rbn i. To je  tis t i m ir, 
kn+erega k ličem o m rtv im  v zad n ii zem ski pozdrav: 
“Bog ti daj večni m ir”, to  je , Bog ti d a j nebešk i 
m ir, n ebesa  z vsem i svojim i sladkostm i.

Za Bo?ič in za vso p rihodnost želim  vsem  č lan i
cam  SŽZv. srčn o  v ese lje  velike b lagovesti in  m ir 
v es ti in srca.

Vaš
Matej Kebe, duh. svet.



“ČESTITKE MRS. PRISLAND — USTANOVITELJICI — OB 
PRILIKI SREBRNEGA JUBILEJA SLOVENSKE ŽENSKE ZVEZE

R IŠ E L  je  m esec  d ecem ber, n a jm rž le jš i 
in  tu d i n a jle p š i m esec  v le tu . R azn i 
spom in i nas v eže jo , na ta , zad n ji m e 
sec v le tu . O ni, k a te r i sm o p rin e s li 
šego, iz s ta re  dom ovine , se  še  vedno 

spom in jam o  na  S v e teg a  M ik lavža , ki p rid e  dne 6. 
d ecem bra . N a to  se p a  že h it ro  p rib ližu jem o  sv e 
tim  b o ž ičn im  dnevom , na k a te re  p razn ik e  se ne 
v e se lijo  sam o o tro c i, k e r  d o b ijo  te  dni n a jv eč  
ig rač  in  tu d i n a jv eč  d a ro v  ce leg a  le ta , am pak  tu d i 
mi. V eže jo  nas ra zn i spom ini m lad ih  le t, k a te re  
še posebno  na božičn i v e č e r ra d i obu jam o . V ese 
lim o se  z o tro c i v red , izm en jam o  si v o šč ila  s p ri-  
j i te l j i  in  znanci in  vsi sm o srečn i, da sm o zo p e t 
do čak a li te  sv e te  b o ž ične  dneve.

M esec  d ecem b er je  tu d i n a jv a ž n e jš i čas in  za 
č lan ice  S lovenske  Ž en sk e  Z veze  zg odov in sk i čas, 
in  ra d i te g a  ze lo  p o m en ljiv  za  vsako  č lan ico  in  za 
vsakega, k a te r i se  zan im a za našo  o rg an izac ijo . V 
te m  m esecu  je  b ila  u s tan o v ljen a  S lovenska  Ž enska  
Z veza . R avno  te d e n  dn i p red  B ožičem , je  s to p ila  
m ed  ja v n o s t M rs. P r is la n d  te r  o rg a n iz ira la  p rv o  
skup ino , k a r je  danes S lovenska  Ž en sk a  Z veza . B i
lo  j e  dne 19. d ecem b ra  le to  1926. S lovenke v A m e
rik i so že da lj časa  se zaveda le , da je  p o tre b n a  še 
ena o rg a n iz a c ija  m ed  nam i, ki bi v o d ila  k u ltu rn o  
in  dob ro d e ln o  delo  m ed narodom . T o d a  n i b ilo  
nobene izm ed  nas to lik o  pogum ne, da  bi si zavze la  
tak  k o rak , na  k a te re g a  bi b ila  o dv isna  p rih o d n jo s t 
naših  žen a  in  d ek le t. N obena ni b ila  p r ip ra v lje n a  
r is k ira ti  in  d rz n iti  se p red  sve tom , k a jt i  v saka  se 
je  ba la , a li bo u sp e l ta k  k o rak ?  Z aveda la  se je  
te g a  tu d i M rs. M arie  P ris la n d , k a te ro  pa  nobena 
o v ira  ni o b d rža la  do sk lepa , k a te re g a  si je  n a lo ž ila , 
da m o ra  b iti m ed  nam i k ro žek  s lo v en sk ih  žena  in 
dek le t. M rs. P r is la n d  je  b ila  to r e j  ona žena, k a 
te ra  je  p red  le ti im ela  to lik o  d a lek o v id n o sti, da 
jo  ni sk rb e lo  delo  in  tru d , noči b rez  span ja , k a te r i 
ni m a jk a lo  trd n e  v o lje , pogum a, lju b ezn i do s lo 
ven sk eg a  na ro d a , da d o seže  sv o j c ilj.

T o d a  od te d a j je  m inu lo  že 25 le t, to r e j  č e tr t  
s to le tja . Z vezo , k a te ro  je  ona u s tan o v ila  p red  25 
le ti, je  ona dala  na trd n a  tla , n a ro d  sp o š tu je  našo  
o rg a n iz a c ijo  pa n a j bo to  tu k a j v A m erik i a li v 
s ta r i  dom ovin i. P o zn an i sm o m ed sve tom , č is lan i 
sm o po sv o jih  d o b rih  delih , k a te re  delim o  za B oga, 
dom  in narod .

D anes, ko je  25 le t za V am i, M rs. P r is la n d , g o 
tovo  se sp o m in ja te  na m nogo u r dela, m nogo p i
san ja , m nogo sk rb i, k a te r i  so iz ra h lja li  V aše  zd ra v 
je , toda  v k lju b  tem u  s te  še vedno a k tiv n i za Z v e
zo, še vedno se z an im a te  za nas, še  vedno  s to ji te  
po leg  nas, da nam  d a ja te  opo ro  in  nam  d a ja te  po 
gum a, k a te re g a  s te  V i im eli v  to lik o  m eri po leg  
V ašega  20 le tn eg a  v o d stv a  k o t g lavna  p red sed n ica  
Z veze. V em o, da s te  im eli po leg  m nogo vese lih  
u ric  tu d i m nogo ra z o č a ra n ja , v sa j nobeno  dobro  
delo  ni b ilo  p o sa jen o  s cve tlicam i, to d a  na vse to  
se m ora  p o zab iti, k a jt i  sam o so lnčna  s tra n  m ora  
b iti na naši s tra n i danes, ko o rg an izac ija , k a te ro  
s te  V i u stan o v ili z Vami slav i 25 le tn i ju b ile j.

D anes, ko o bu jam o  spom ine p re te k lih  le t, se naj 
p o d a jo  nek a j V aših  del, k a te re  p riz n a n je  s te  iz tek li 
za  V vezo . N a V ašo  pobudo  je  b ila  izdana p rva  
Z v ez in a  k n jig a  v le tu  1928, “ A m erišk a  S lovenka” , 
k a te r i del je  bil u re je n  po V am . T a  k n jig a  je  
n ašla  p rv i odm ev v src ih  naši ro ja k in j in tis te , 
k a te re  im a jo  še to  k n jig o , jo  v isoko  cen ijo  ko t

d rag  spom in . N a to  s te  u s tan o v ili M lad in sk i odde
lek  te r  s tem  p o k aza li kako  l ju b ite  m lad ino , da  s te  
jo  h o te li že  v  ra n ih  le t ih  p r ik le n iti  nase. P o le g  
te g a  s te  n ap rav ili tu d i k o ra k  k n ap red k u  Z veze . 
U s tan o v ili s te  K eg lja šk o  L igo , k a te r i šp o r t  je  še 
vedno  ze lo  p r ilju b lje n  m ed  d e k le ti in  ženam i. 
V sako  le to  vzbud i m ed  n a ro d o m  m nogo zan im an ja , 
p osebno  ob času  k eg lja šk e  tu rn e je . V sako  le to  
tu d i tem  p o to m  p rid o b im o  nove č lan ice . U s ta 
n o v ili s te  Š o ln insk i in  D o b ro d e ln i sk lad  te r  K ro žek  
Z v ez in ih  P r i ja te l je v . T a  sk lad  danes znaša  $10.000 
in  iz  te g a  sk lada  danes Z v eza  pom aga  s iro tn im  
o tro k o m  v s ta r i  dom ovin i do k ru h a , v A m erik i pa 
nadebudn im  to d a  p o tre b n im  š tu d e n to m  do v iš je  
izo b razb e  in  b o ljšo  p o z ic ijo  m ed  sve tom . T e rm in  
za  te rm in o m  p r ih a ja jo  p ism a k V am  p o ln e  zahvale  
za  to  p o treb n o  pom oč p ri izo b razb i. M nogi b i ne 
m og li sk o n ča ti sv o j š tu d ij , ako  bi ne p r iš la  naša  
pom oč rav n o  iz teg a  sk lada . L e ta  1938 se je  u re s 
n ič ila  ž e lja  n a š ih  č lan ic  in  p r i ja te lje v , ko s te  o r 
g a n iz ira li skupn i iz le t v s ta ro  dom ovino . P o d  V a 
šim  osebnim  v o d stv o m  je  im ela  m a rs ik a te ra  č lan ica  
lepe  dn i v S lo v en iji in  d ru g ih  d e lih  E v ro p e . Še 
danes se vse sp o m in jam o  teh  dn i, k a te re  sm o p re 
ž ivele  v s red i sv o jcev  v p re lep i dom ovin i. I n  teh  
iz le tn ic  je  b ilo  92. V  le tu  1939 je  Ju g o s lo v an sk a  
v lada  V am  po d a la  d ek o ra c ijo  z red o m  Sv. S ave, za 
V aše  delo  m ed  s lovensk im  ž en stv o m  v A m erik i.
V le tu  1943 s te  b ili d e le g a tin ja  S lovenskega  N a 
ro d n eg a  K o n g re sa  te r  č lan ica  d e leg a c ije , ki je  š la  
do d ržav n eg a  ta jn ik a  v S ta te  D e p a rtm e n t v W a sh 
in g to n , D .C . te r  p ro s ili , da naša  A m erišk a  d ržav a  
p o sre d u je  p r i I ta l i ja n ih  in  N em cih , da ne bi p o p o l
nom a u n ič ili S lovensk i n a ro d  dom a. Z a S ta te  H is 
to r ic a l S o c ie ty  v d ržav i W isco n sin  s te  b ili n ap ro - 
šen i, da sp iše te  zgodov ino  s lo v en sk ih  p rise lje n c e v  
in  k a te ra  k n jig a  je  b ila  o b ja v lje n a  v n jih  m eseč 
n iku  m arca  1950.

M nogo s te  še im eli zas lu g  za naš s lo v en sk i n a 
rod, m nogo bi se še dalo  n ap is a ti o V ašem  ve likem  
delu  m ed nam i, to d a  V aše  delo  še  ni končano  m ed 
nam i, d as irav n o  im a te  25 le t za  V am i. V aša  m očna 
ro k a , k a te ra  je  vod ila  našo  o rg a n iz a c ijo  skoz i 20 
le t k o t gl. p red sed n ica  in  sed a j skozi p e t le t  k o t 
č a s tn a  p red sed n ica  naj ne m iru je . Č asi se sp re m i
n ja jo , v sako  le to  nam  p rin e se  ka j novega n e p r ič a 
k ovanega, rad i teg a  je  ze lo  p o treb n o , da s te  še 
m ed  nam i. M nogo izm ed  nas bi rek lo  sed a j, ko je  
25 le t za nam i, je  čas, da  g rem o  v p o k o j, to d a  od 
V as se teg a  ne p rič ak u je , V aša  d a lek o v id n o st in  
izk u šn ja  do lg ih  le t m ed  nam i, je  p o treb n a . Sam o 
B og V am  d a j še z d ra v ja  za n ad a ljn a  le ta  te r  naj 
V as o h ran i še  m nogo  m nogo le t za  nas in  za  Z vezo .

T o re j , M rs. P r is la n d !  S p re jm ite  tem  po tom , 
o d k rito s rč n e  in  lju b e z n jiv e  č e s t itk e  ob 25 le tn em  
ju b ile ju  od v seh  č lan ic  o d ra s leg a  o dde lka  —  od 
vseh  č lan ic  m lad in sk eg a  odde lka  —  od č lan ic  
vežb a ln ih  k rožkov , p evsk ih  skup in , k e g lja šk ih  lig
—  od č lanov  in  č lan ic  P r i ja te ljs k e g a  k ro žk a  —  od 
106 po d ru žn ic  S lovenske  Z enske  Z veze  —  od S iro
m ašn ih  o tro k , k a te r i so b ili d e ležn i p o d p o re  iz 
sk lada  k a te re g a  s te  V i u s tan o v ili —  od v seh  č lan ic  
g lavnega  o d bo ra  te r  v seh  o s ta lih  p r i ja te l j ic  in 
znank, k a te re  s te  im eli p r ilik o  sp o zn a ti ob času  ko 
s te  V i Z vezo  u s ta n a v lja li . N a j bo dan  25 le tn ice  
a li s reb rn eg a  ju b ile ja  n a js re č n e jš i dan  v V ašem  
ž iv l je n ju !

Jo se p h in e  E r ja v e c , gl. ta jn ic a



M a r ie  P r i š la n d :

p najlepšem mesecu leta, ko praznu
jemo rojstvo božjega Sina, ko  se 
omehča vsako srce, postane nežno in 
dobrotljivo, praznuje svoj rojstni dan 

Slovenska Ženska Zveza.
Vsako leto je naša Zarja meseca decembra 

posebno praznična, letos pa prihaja m ed nas v 
dvojni obliki in z dvojnim  namenom: kot bo
žična številka in kot jubilejna številka, izdana 
ob 25 letnici enega najlepših cvetov, ki so po
gnali iz slovenskega naseljeništva v Ameriki: 
SLO VEN SKA ŽEN SKA ZVEZA.

MRS. MARIE PRISLAND

K o t božična številka naj bo posvečena 
zahvali za blagoslov, ki ga je nebo očividno 
sipalo na našo organizacijo od začetka do danes, 
kot jubilejna številka pa je posvečena vsem  
onim pogumnim in narodno zavednim Sloven
kam, ki se pred 25. leti niso obotavljale slediti 
klicu za ustanovitev naše Zveze. Spoznale so, 
da bodo z  lastno organizacijo sebi in drugim  
veliko koristile. Z besedo in peresom so bodrile 
naše ženstvo, po svojih naselbinah ustanavljale 
podružnice ter zvesto in neustrašeno stale na 
braniku za Zvezin program neglede komu  se 
zamerijo in odkod  se bo vlila ploha. . .

Zveza bo 19. decembra dopolnila 25 let 
obstanka. En rod je odrastel v tem času 25. 
letih  se lahko stori mnogo dobrega. Namen 
Zveze je vedno bil delati in pospeševati dobro ter 
vzgajati svoje članice v vešče gospodinje, vrle 
narodnjakinje in zavedne ameriške državljanke. 
Temu namenu se Zveza ni nikdar izneverila, 
zato pomeni zanjo 25 let obstanka tudi ravno

toliko let neutrudljivega dela za ženske pravice, 
njih koristi in ugled.

Zveza  se je takoj ob svojem rojstvu izrekla 
za kulturno delo m ed nami. Ideja je bila nekaj 
novega, zato povsod ni bila dobrodošla. Treba 
je jo  bilo braniti in zagovarjati, saj vrednost 
naroda se ne šteje po tem koliko ljudi ima, pač 
pa kako visoka je njegova kultura. Pridobiti 
spoštovanje in ugled organizaciji je možno le z  
neumornim vstrajnim delom, ki je mnogokrat 
povezano s teškočami in napori, pa tudi z  ra
zočaranjem. K er so Zvezine voditeljice vedno 
imele trdno prepričanje in neomajano vero v 
svojo organizacijo, se je s pomočjo zavednega 
članstva mnogo doseglo. Nevihte in težave—če 
je vera v cilje trdna—nič ne pomenijo. Hipno se 
morda nebo zatemni, a po nevihti je toliko lepši 
dan.

K a j naj voščimo Zvezi za njen 25 letni 
rojstni dan?—Da naj tudi zanaprej vrši isto  
plodonosno delo, ki ga je vršila zadnjih 25 let. 
Naj bo tudi v bodoče nositeljica ženske zaved
nosti, naj bo varuhinja ženskih idealov. V svoje 
okrilje naj zbira vse zavedne Slovenke, njih 
hčere in sinahe, ki želijo in iščejo sestrske vezi, 
in ki potom  svoje organizacije hočejo nositi znak 
ženske vzajemnosti in razmaha.

Naše starejše članice so takorekoč Zvezo  
rodile ter ji zagotovile obstoj za svojo dobo 
življenja. Zanaprej naj bi mlajše stopile v  akcijo, 
da bo Zveza z  m ladim i močmi živela in poslova
la še lepo vrsto let. Organizacije ne umirajo z 
enim rodom, am pak gredo od roda do roda, če 
je članstvo in vodstvo polno življenja. Naši dični 
Zvezi želimo najlepšo in plodonosno bodočnost. 
Da bi tudi ob 50 letnici mogla zreti na razme
roma dobre uspehe, kakor jih gleda ob svojem  
srebrnem jubileju.

M e članice pa bodimo ponosne na svojo 
organizacijo. V njej je utelešenega mnogo dela, 
obilo truda in nebroj žrtev, ki so jih doprinesle 
naše plemenite, vstrajne, zavedne in m arljive 
odbornice in članice. Zveza naj služi kot temelj 
za dokaze, da so potom ke slovenske krvi v 
Ameriki hčere zavednega in delavnega naroda, 
ki si je znal v tujini ustvariti svoj dom, si v tuji 
deželi priboril odlično mesto, si ustanovil svoje 
organizacije, katere bo v bodočnosti vodil nov 
m lad rod, vzgojen v istih lepih idealih, ki so jih 
naši pionirji prinesli s seboj iz svoje rodne 
domovine.

Bog daj Slovenski Ženski Zvezi svoj blago
slov, njenim odbornicam in članstvu pa mnogo 
dobre volje pri udejstvovanju nadaljnega Zvezi- 
nega programa!



ANN in JO H N N IE PRISLAND MARY FISCHER

NAŠI STARI MAMI PRISLANDOVI:
Mi bi radi Vam čestitali ,  s ta ra  mama, k ustanovitvi S lovenske Žen

ske Zveze, ki letos praznuje  srebrn i jubilej. —  Čeprav je bilo Vaše delo, 
ž r tve  in teskoče veliko, bilo je  uspešno in mi vemo, koliko je to delo 
pomenilo za Vas. —  Mi vemo, da ste to radi storil i za s lovenske žene.

S ta ra  mama, vseh Vaših osem vnukov, Vam želi zdrav ja  in veselja! 
Mi Vas ljubimo in smo ponosni na Vas! Naj Vas Bog blagoslovi! 
Želimo Vam in s ta rem u  ateku, vesele božične praznike!

Ljubeče Vaša, MARY FISCHER, na js ta re jša  vnukinja.

Srebrni šopek ustanoviteljici, Mrs. Marie Prisland!
W  GODOVINA SLO VEN SKE ŽE N SKE  ZVEZE bo dne 19. decembra be- 

težila četrt stoletja uspešnega obstoja, SR E B R N I JU B ILE J. V teh 
srebrnih vrstah se bo pa najlepše blestelo ime

YYIm,. Maue ‘pAtičand,
ustanoviteljice, ker bo tudi za njo, četrt stoletja neprestanih skrbi in trudov za 
blagor svoje organizacije in članstva.

Torej, najprvo klonimo svojo glavo ljubemu Bogu ter se zahvalimo za 
Njegovo usmiljenost in blagoslove, katere je rosil blagodejno in močno, kakor 
je potreba zahtevala.

Potem po pojdim o v duhu v mesto Sheboygan, Wisconsin, v dom Mrs. 
Marie Prisland in njenega vzornega soproga, Mr. John Prisland, in tam izroči
mo najlepši šopek srebrnih misli in čutstev, povezan z našo globoko hvaležnost
jo, za četrt stoletja velikih skrbi in prizadevanja za dosego uspehov, ki danes 
krasijo našo dično Slovensko žensko zvezo! Živela, Prislandova, še na mnoga 
leta!

ALBINA N O VAK, glavna predsednica.

MARY DICKE

PRISLANDOVA DRUŽINA

V družini Mr. in Mrs. John Prisland 
so tr i je  otroci, pet vnukov in tr i  vnu
kinji. Sin Theodore, p rofesor na uni
verzi v Chicagi, s ta n u je  z družino v 
Evanston, Illinois. S ta re jša  hči, Mar
gare t ,  poročena Fischer, ima sinčka 
in hčerko, t e r  s tanu je jo  v Kohler 
Village, k jer je  mož vposlen pri Koh
ler družbi. Mlajša hčerka, Hermina, 
poročena Dicke ima pa hčerko in tri 
sinčke. Njen mož je  p rofesor na uni
verzi v Madison, Wisconsin, k je r  
imajo tudi svoj dom. Veseli nas, da 
imamo priložnost p redstavit i  polovico 
članov druge generacije .
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Marie Prisland

SREBRNI ŠOPEK ZVEZINIM ODBORNICAM!

o D vodstva  zav isi usoda sv e ta  od posam eznih  v lad  doli
do n a jm an jše  skupine. “K ako ršen  vodite lj, ta k  g ra 

d ite lj ,” p rav i s ta r i pregovor. K er je  to ra j vodstvo tako  
važnega pom ena, bi č lanstvo  m oralo  b iti nekoliko  bolje 
poučeno o  svo jih  vod ite ljicah , k i vsem  n iso  osebno po
znane. N aj v Zvezinem  sreb rn em  m esecu  p red stav im  d i
rek to ric e , ki točasno  vodijo  našo  o rgan izac ijo  te r  navedem  
v sa j n e k a te re  p oda tke  iz n jih  ž iv ljen ja .

G lavna predsedn ica , Mrs. Albina Novak, je  b ila  ro jen a  
v  R ibnici n a  D olenjskem . V A m eriko  je  p riš la  s s ta riš i 
Mr. in  Mrs. M att K rižm an, s ta ra  10 le t. V C levelandu 
je  dov rš ila  fa rn o  šolo sv. V ida. S ta rš i in  b ra t  so več le t 
vodili m esnico, k je r  je  pom agala  tu d i A lbina. Že ko t 
m lado  dek le  se  je  zan im ala  in  sodelovala  p ri razn ih  
d ru š tv ih . K  ZVezl je  p ris to p ila  s podružnico št. 25, k a te ro  
je  pom agala  u stanov iti. N a konvenciji v  S heboyganu le ta  
1930 je  b ila  izvo ljena  za  m lad insko  vodite ljico  te r  tre tjo  
nadzorn ico , le ta  1933 p a  za u rednico  Z arje . K onvencija , 
v rše č a  se v le tu  194G, jo  je  izb ra la  za gl. p redsednico  in 
ponovno le ta  1949.

S e s tra  N ovak je  p rikup ljive  zunajnosti, g ladko obvlada 
slovenščino  in angleščino , je  iz v rs tn a  d ip lom atka  in  dobra 
govorn ica. J e  vdova in m a ti dveh hčerk . Soprog R udolf 
je  p rem inu l le ta  1945.

S prvim  vežbaln im  krožkom , ki je  nasto p il n a  kon
venciji v M ilw aukee le ta  1936, je  M rs. N ovak postav ila  
podlago Z vezinim  m lad insk im  krožkom , k a te re  je  p ri po
d ružn icah  o rgan iz ira la , vodila  in  m nogo zan je  žrtovala . 
P red  nek a j le ti je  u red ila  popularno  Zvezino pesm arico , 
“ZAPOJM O”, točasno  pa im am o n a  trg u  K uharsko  knjigo, 
u re jeno  po se s tr i  N ovak. R azvidno je, da  je  sed a jn a  p red 
sedn ica  u redn ica  v svojem  prizadevan ju  za Zvezin uspeh 
isk re n a  te r  se  resn o  tru d i za  n ap red ek  n aše  o rganizacije .

G lavna ta jn ic a  Mrs. Josephine  Erjavec, je  b ila  ro jena  
v Škofji I.oki p ri L jub ljan i. S s ta riš i, Mr. in M rs. Simon 
Š etina, je  ko t n jih  ed inka, dospela  v  A m eriko s ta ra  4 le ta .
V .Tolietu, k je r  je  n jen  oče več le t vodil kam noseško  obrt, 
je  dogotovila ljudsko, v iš jo  in  trgovsko  šolo.

S e s tra  E rjavec  je  z vso  družino  Zvezi v d an a  že 21 let, 
a li o dkar je  v gl. odboru. N e le sam o sebe, tem več tudi 
soproga, š tir i o tro k e  in  d v a  z e ta  vpreže p ri delu za Zvezo 
in  dom ačo podružnico. H čerke  sodelu je jo  in  vodijo tr i 
m lad inske  krožke, soprog  Jože, z idarsk i m o jste r, pa  je  za 
tra n sp o rta c ijo  v sak  čas n a  razpolago, n a j bo s trak o m  ali 
av tom . Is to  d e lavna  s ta  oba  zeta . R es id ea ln a  Zvezina 
d ružina.

Jo seph ine  E rjav ec  je  isk rena , p rija zn a  in  p lem en ita  
k o t p riča  n je n a  velika  dobrodelnost. B lizu tisoč paketov  
je  iz n jen e  h iše  odrom alo p reko  m o rja  v s ta ro  domovino 
ljudem , ki jo  p rosijo  pomoči. Jo sep h in e  je  u s tan o v n a  č la
n ica  te r  v esčasn a  zap isn ik a rca  podružnice št. 20. Je  d ob ra  
govornica. V Z arji zanim ivo piše. Od le ta  1939 je  v e s tn a  
in  sk rb n a  g lavna  ta jn ica . N jen a  d e lavnost v p ridob ivan ju  
novih član ic  je  posnem an ja  vredna.

G lavna b lag a jn iča rk a  Mrs. Josephine  M uster je  b ila  ro 
je n a  v C levelandu t e r  je  h če rk a  Mr. in  M rs. Jo sep h  M en
a rt. D ovršila  je  fa rno  šolo sv. V ida n a to  p a  dve d e ti po
h a ja la  v p riv a tn o  šolo. P r i  Ohio Bell T elephone Co. v 
C levelandu je  b ila  deve t le t v posljena  k o t g lav n a  opera- 
to r ic a  te r  obenem  sodelovala  v  d ru š tv en em  življenju . V 
Jo lie t je  p riš la  k o t n ev es ta  F ran k  M usterja . Im a o d ras tlo  
hčerko  in sina. Jo sep h in e  je  p rijazn e  osebnosti in  dobra 
družabnica.

S e s tra  M uste r že 12 le t  v estn o  in  n a tan č n o  u p rav lja  
u rad  g lavne b laga jn ičarke . P red tem  je  b ila  10 le t ta jn ica  
podružnice v Jo lie tu . T očasno  im a v osk rb i našo  novo 
K uharsko  knjigo , za  k a te ro  p re jem a  naročila .

N adzorni odbor je  t is t i  važen  funkcionar, k i p reg leda  
Zvezino poslovan je  te r  s svojim i podpisi po trd i, d a  je  vse 
v redu , pošteno  in  p rav ilno  zabeleženo. P red sed n ica  teg a  
odbora je  Mrs. Mary Lenich.

S e s tra  L en ich  je  b ila  ro jen a  v E ly, M innesota. K ot 
š tir ile tn o  deklico  jo  je  m a ti po očetovi sm rti odvedla  v 
s ta ri k ra j, v D olenje L aze pri R ibnici. Po d ese tih  le tih  se 
je  M ary v rn ila  v  A m eriko, v  C hisholm , M inn., k je r  se je  
pozneje poročila s F ra n k  Sm oltzem , ki je  p rem inu l pred  
18. leti. Zdaj je  po ročena z A nton L en ichem  te r  s tan u je  
v E velethu . Iz p rv eg a  zakona im a dva s in a  in  dve hčerk i.

S e s tra  L en ich  je  b ila  n a  konvenciji le ta  1936 izvo ljena 
za  gl. podpredsednico , le ta  1939 p a  za  nadzornico . V 
izpo ln jevan ju  svo jih  u rad n ih  dolžnosti je  vestna . S m atra 
m o jo za nekako  zastopn ico  m inneso tsk ih  podružnic. Ta- 
m ošn je  č lan ice im ajo  p rijazno  M ary rad e  te r  poslušajo  
n jen e  n asvete . S e s tra  L enich  je  so -ustanov ite ljica  pod. 
št. 38, v C hisholm u, k a te re  p red sed n ica  je  b ila  10 le t. Ko 
je  p riš la  v E v e le th  je  sp re je la  u rad  p redsedn ice  p ri pod. 
št. 19, te r  ga  u p rav lja la  10 le t. Zdaj je  dve le ti ta jn ic a  p ri 
is ti podružnici. O rgan iz ira la  je  p rv i Z vezin dan  v M inne
so ti v r te č  se  ju lija  1941.

Mrs. Josephine  Železn ikar je  d ruga  č lan ica  nadzor
n ega  odbora, ki svoj u rad  v e s tn o  u p rav lja  že š e s t let.

S e s tra  Ž elezn ikar (B arto l), je  b ila  ro jen a  v vasi R etje , 
Loški Potok. V A m eriko je  dospela  v s ta ro s ti  20 le t. Z 
d ružino  živi v Chicagu, k je r  soprogu  Jo h n u  pom aga voditi 
trgov ino  s prem ogom . J e  m a ti dveh h če rk  in  enega sina.

Ko je  s e s tra  Ž elezn ikar p red  dese tim i le ti n asto p ila  
u rad  p redsedn ice  p ri pod. št. 2, v  Chicagu, je  tak o j o rga
n iz ira la  pevski klub, ki je  po svojem  k ra sn em  p e tju  
sp lošno znan  in  p riljub ljen . J e  tu d i ves čas k lubova p red 
sednica.

Jo seph ine  Ž elezn ikar je  p rijazn e  osebnosti t e r  fina  
pevka. K er p e tje  ljubi, je  sp re je la  v razpečavo  Zvezine 
m uzika lije  —  p esm arice  z no tam i —  za k a te re  sp re jem a 
naročila .

Mrs. Ella S ta r in  (N avoda) je  po le tih  službovanja  
n a jm la jša  č lan ica  odbora d irek to ric . J e  p rav  lu š tk an a . 
Za tre jo  nadzorn ico  je  b ila  im enovana le ta  1947. Svoj u rad  
vse od ta k ra t  v estn o  u p rav lja . K e r jo  ročno  delo  veseli 
je  p revzela  nače ln iš tv o  Z vezinih šiva ln ih  klubov.

P r i pod. št. 41, je  ta jn ica  p e t le t. Gl. p redsedn ic i po- 
m aga  o d p rav lja ti p ak e te  v  s ta ro  dom ovino, pomoč, k i jo 
Zveza vzdržu je  iz svo jega dobrodelnega sklada.

S e s tra  S ta r in  je  b ila  ro jen a  v L jub ljan i. V A m eriko 
je  p riš la  s ta ra  18 le t. S soprogom  P e tro m  v o d ita  v  Cle
v e landu  b a rv a rsk o  obrt. V zakonu s ta  dve o d ras tli hčerk i.

P oleg  d irek to ric  so  tud i o sta le  gl. odborn ice v es tn e  
delavke, ki se  potom  svojih  podružn ic  le to  za  le tom  n e 
um orno tru d ijo  z a  r a s t  in nap red ek  n a še  o rganizacije .

Ob sreb rn em  ju b ile ju  si vzam em  prav ico , da  v im enu 
skupnega  Z vezinega č lan s tv a  izrečem  top lo  zahvalo  d irek 
to ricam , vsem  g lavnim  odborn icam  in odbornicam  pri 
podružnicah, za n jih  tru d  in  požrtova lnost za  n ap redek  
n aše  ljube S lovenske Ž enske Zveze.

Bog vas živi in  blagoslovi!
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NA SV ETI VEČER.
~ y es ad v en t je  S tan a  sa n ja la  o 

svetem  v ečeru : a li bo pač p rišel
tud i le tos, tak o  na lahko  in  sk riv 
nostno  k o t vsako  leto , in  bo napoln il 
s rce  z b laženim  m irom ?

Z adnji adven tn i dan  je  danes. 
S tan ino  srce  je  p rav  danes tak o  
nem irno  in  neu tešljivo  h rep en i po 
nečem  neznanem , neskončno  lepem . 
A li bo že km alu  sve ti večer, da  bo 
v resn ic i tako  lepo, k ak o r ona  san ja  
vse  le to?  M orda, m orda p a  se ne 
zgodi tis to  čudo, pa  bo tu d i nocoj 
sam o navaden  z im ski večer . . .  Oj, 
v se  san je  bi b ile  po tem  le  san je .

N avsezgodaj je  danes že v s ta la  in  
pom agala  m am i p ri peki. K om aj so 
b ra tje  in  se s tfe , k i so p riš li domov 
p razn o v a t Božič, p rišli iz spaln ic, 
ža je  po vsej h iš i p rije tn o  d išal«  po 
poticah . Š tu d en tje  so celo dejali, da 
d iši po Božiču. S ta n a  se  je  le  sm e
h lja la ; potice n ik ak o r ne m orejo  
p rič a ra ti v  n jen o  srce  božičnega rez- 
položenja. D revi p a  bo sve ti v e č e r . . .

S tan a  bi tak o  ra d a  prisluškovala , 
kdaj se  v  d a lji oglase božični zvonovi, 
to d a  podnevi ni č a sa  zato . Vse 
deklice m orajo  d e la ti, da  tu d i n a  
zunaj p rip rav ijo  svoj dom za 
na jlep še  p razn ike. S tan a  in  Z inka 
in Iv an k a  h ite  sem  te r  t j a  in  snažijo  
in  pom eta jo  in  pom ivajo. Po leg  teg a  
pa  je  tre b a  še  s to k ra t odgovoriti 
m lajš im  b ra tcem  in  se s tricam  na  
ničeva v p ra ša n ja  in  s to k ra t je  tre b a  
p res liša ti v ik  in  k rik  in  u k ro titi 
nevoljo, k e r m ali ljub ljenc i n ik ak o r 
ne m iru jejo . T oda S tan a  je  danes 
ljubezn iva  in  k ro tk a , iz ljubezni do 
božjega D ete ta , k a te ro  se bo še nocoj 
sm eljalo  iz jas lic . Zato se ne  u trud i, 
ko že dese tič  sv e tu je  m lajšem u b ra tcu , 
kako na j ra z v rs ti ovčke po gori in 
kako  n a j po stav i p a s tirčk e  pred  
hlevcem . In p ri vsem  delu  še  na jde  
časa, da pogleda k  se s tr i , k a te ra  
v sobi k ra s i božično drevesce. In  je  
ena  sam a m isel, k a te ra  jo sp rem lja  
ves d an : “D revi bo sv e ti večer, in  
n eb esa  se  bodo odprla, da  bo p riše l 
božji S in n a  zem ljo .”

Ni zam an S tan ino  h repenen je . Ob 
večernem  zvon jen ju  se  zbere  vsa  
družina, da  skupno p rehodi vse izbe 
in  sh ram be  in  v sa  gospodarska  
poslop ja  te r  povsod kropi in  kadi. 
O, a li se  ne  zgodi ob te j  b laženi 
v ečern i u ri t is t i  čudež? V se  m isli 
p ostane jo  p razn ične  in  d u ša  m oli 
N ovorojenega, n a j b lagoslovi d ružin 
sko sobo in  nas, k ad a r bom o tam k a j 
de lali a li se  pogovarjali, in  naše  
spaln ice, p a  n aš h lev, d a  bo živ ina 
zdrava, in  g ospodarska  poslopja, da 
bomo v bodočem  le tu  van je  sp rav ili 
polno pridelkov . S veti večer se je  
p riče l in  božje D ete čak a  n a  naše  
p rošn je , da  jih  m ore u sliša ti.

Da, tudi S tan in a  n a jt iš ja  že lja  je  
izpo ln jena: božični m ir je  objel v sa  
srca. Zato so vse besede tako  lepe 
in  dobroho tne; zato  hočejo  b iti vsi 
preb ivalci dom a prav  ob ja s lic ah  in 
se n ik ak o r ne m orejo  n ag leda ti 
D e te ta ; zato  so nocoj celo na jm an jš i 
p ro ti navadi m irn i in  se ne vesele  
h rupno  Jezuščkov ih  darov. T ako  
lepo jim  je, da se vsakdo boji g lasno 
sp regovoriti, da ne bi odšel sveti 
večer s svojo poezijo. P rav  iz srca  
p rih a ja  vse j družin i, ko: zapojo 
“ S v e ta  noč, b lažena  noč.”

V sako le to  rom a S ta n a  ob zvonje
n ju  svetonočnih  zvonov k polnočnici: 
da  po trd i vero v Sina, ki se  je  
učlovečil in  se  o polnoči rodi po 
m ašn ikov ih  rokah. Da. n ik d a r ni 
n je n a  v era  bolj živa k o t p ri pol
nočnem  povzdigovanju  in  n ik d a r m 
n jen a  zahvala  bolj isk ren a  ko t ta k ra t, 
ko se  zahva lju je  za  b lažena čuvstva 
n a  sveti večer. — (V igred.)

Oj, jaslice!

Oj, jaslice  borne, lesene, 
p a  vendar s te  srečne  tako!
Saj č isto  do vas se klonilo, 
nocoj je  dobro tno  nebo.

Za zibelko vas si k ra ljevo  
izvolil sam  božji je  Sin, 
ko m ir je  p rin ese l na  zem ljo, 
nocoj iz nebešk ih  višin.

Ve prve  s te  srečn e  ču tile  
u tr ip a ti božje Srce!
S te  posteljo  Mu ponudile, 
ki so jo odrekli ljudje.

M arijino  srečo  s te  zrle,
N jen  v D ete zam akn jen  obraz.
Ko uspavanko  sladko je  pela, 
s te  sliša le  ra jsk i N jen  glas.

Oj, ja s lice  borne, lesene, 
še na jbo lj s te  usm iljene  ve!
K er K ra lja  — Boga s te  sp re je le , 
ki so ga izgnali ljud je .

OD ENEGA BOŽIČA 
DO DRUGEGA . . .

2Pnano vam  je, se s tre , koliko in k a j 
vse se  izprem eni od enega BOŽICA 

do drugega. N ep rep reč ljiv e  izprem - 
em be, k a jt i  zadošča en  dan  sam o, 
u ra , da, časih  en sam  tre n u te k , da 
izp rem eni n a jrad o s tn e jšo  m ladost v 
obupno senco brez sm eh lja ja , brez 
speva.

M orda je  m a rs ik a te ra , lan i še 
vesela , z a p rta  danes v b o les t in 
b ridko g renkost. M orda k a te ra , k i 
je  lani p lakala , se  danes sm eh lja  v 
ža rk u  u p an ja , p ričakovan ja , zm age. 
K er ž iv ljen je  je  n ep re trg an o  m en ja 
v an je  in nas ne  sm e popolnom a 
p rev ladati. N aloga n a ša  je  zb ira ti 
m očne in v z tra ja jo če  en erg ije , k i nam  
om ogočijo obstan ek  brez upornosti 
in  bo jaz ljivosti; u p a t tako  ko t nam  
zasn iva  opustošena  zem lja, ki zap re  
v grudo b rs t v s ta jen ja .

BOŽIČNI SPOM INI 
JJO Ž IČ N I p razn ik , p razn ik  o tro k  ini 

p razn ik  m a te r  je  v tisn il svoj p eča t 
vsej božični dobi. T o  že bolj globoko 
razum em o, če  v tap im o  m isli v  svetli- 
čar, ki obda ja  m lado dušo ob tem . 
p razn iku . In  n a  deželi sm o to sk riv 
n o st še  bolj obču tili k o t v m estu . 
Že po lnočnica je  b ila  n a  deželi neka j 
posebnega. N očna po t v  cerkev! Po
tem n i stez i so fa n tje  p riž igava li 
žveplenke, pa  se je  za isk rilo  tu  in  
zasvetilo  tam ; tis ti, k i so p r ih a ja li  
od daleč so pa  nosili p lam enice, ki' 
so bili za  o troško  dušo neka j 
nepopisno  lepega. In po te j tem i 
sm o se p rib ližali cerkv i in  ko so se 
o d p rla  v ra ta  cerkve, sv e tlo  o ža rjen a  
in  o k rašeno  hišo  božjo, bili smo' 
p revze ti od radosti.

Spom injam  se, kako  sm o se  ves 
ad v en t p rip rav lja li n a  p razn ik . S ta rš i 
so n as sv a rili n a j bom o pridn i, da nam  
bo Ježu šček  k a j p rin ese l in  ponav
lja li sm o z n jim i lepe božične pesm i, 
da  sm o bolj rczd ig n ili p razn o v an je  
sv e teg a  večera .

P red  p razn ik i je  v sa k a  sk rb n a  
gospodin ja  še  bolj n a tan čn o  vse 
poč is tila  in iz tep la , k e r  za  božič je  
im ela v sak a  občutek , do m o ra  b iti 
v se č isto  in izp rašeno . P a  tu d i k ak o  
so je  povsod p rip rav lja lo  razn e  d ob re  
jedi, k e r  so že od nek d a j ho te li 
po streč i v sakem u, k i je  p riše l k  h iš i 
in če ni p riše l, so m u nesli n a  dom, 
da  so tak o  pokazali svojo dobro  voljo.

V sred i v seg a  božičnega p raznov
a n ja  so pa  im ele ja s lic e  važno 
zan im anje. P rav ili so, d a  je  bil sveti 
F ran č išek  A siški, k i je  postav il v  
um b rijsk em  gozdu p rve  jas lice , v 
k a te r ih  je  p ri slovesn i polnočnici 
sam o sv e tn ik u  v idno oživel m ali 
Ježu šček  in  t a  n av ad a  se  je  h itro  
ra z š irila  po vsem  svetu . Bili so časi, 
ko ni bilo ene vern e  slovenske  h iše  
brez jas lic . V  k o tu  pod razpelom  je  
bilo vse  posprav ljeno . N a lepo  
pog rn jen i polici je  zelen  h rib ček  bil 
po s tav ljen  n a  k a te rem  je  k a r  m rgolelo  
p isan ih  p as tirce v  in belih  ovčic. Pod 
hribcem  je  b il p a  b o ren  h levček  ali 
pa  sk a ln a ta  v o tlina  s sv e to  D ružino 
z osličkom  in  voličkom . N ad h lev 
čkom  je  pa  v isel ange lček  z g lorijo  
in  zvezo, k i je  p riv ed la  m odre z 
Ju tro v eg a . v ozadn ju  p a  cel B etlehem , 
vodnjak i, potočki, palm e, og rade , bele 
stez ice  in  razveline , sp loh vse k a r  je  
m ogel iznajd iti g rad ite lj. K oliko 
ljubezn i in  koliko nedolžnega v ese lja  
je  bilo v jas licah ! V sako  le to  je  pa  
bilo n a p ra v iti n ek a j novega, kup iti 
p a r  novih  pastircev , p o m n o ž i t i  čredo 
ovac, pop rav iti in  p ren o v iti h levček, 
pozla titi zvezdo, itd .

P o tem  pa  lep a  navada, božični 
blagoslov s kadilom  in  b lagoslovljeno 
vodo n a  sve ti večer in  po tem  smo 
sk u p a j m olili sve ti rožn i venec! T udi 
v A m erik i se ta  lep a  navada  še  ponav
lja , posebno k je r  so  m an jše  nase lb in e  
in  im ajo  dom ačnost u tr je n o  m ed 
seboj. T ud i v  A m erik i im am o po 
dom ovih ja s lice , k i so p a  seveda
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poklanja  s e s t r ičn a  iz domovine.

P e tn a js to  le to  si kom aj načela , 
ko tu jin a  nam  T ebe je  vzela.
V A m eriko odšla  si bo ljšega  k ru h a  

is k a t’,
k e r  T i ni dom ovina m ogla ga  d a t’. 
P riro d n eg a  ta le n ta  p a  n is i zakopala, 
v se  svo je  s ile  ro jakom  si žrtovala .

D elavnost T vo ja  p o sta la  je  očita, 
sa j “Z veza” se  č im  d a lje  lepše  

razcv ita .
Vsi, ki so T ebe osebno poznali,
Tvoj tru d  in  delo so občudovali.
K ako ro jakom  T vojim  se nekda j je  

godilo,
T voje je  srce  n a jbo lj občutilo.

M arsikoga se  v Z arji n aštev a , 
v en d a r im e T voje p rvo  m esto  zavze

m a.
Mi vsi v  dom ovini sm o n a  T e ponosni, 
k e r  sadovi T vojega tru d a  so zelo 

plodonosni.
K a r dobrega  si n jim  in  nam  sto rila , 
božja ro k a  bogato  T i bo povrnila.

T ončka

postav ljene  skupno z božičnim  d rev 
escem .

Bližajo se  nam  ti p re le s tn i časi in 
tis t i, k i ne bomo bili p rezaposlen i z 
delom , bomo gotovo n a  sve ti večer 
obu ja li spom ine n a  sta ro d av n e  čase, 
ko sm o bili tu d i m i o troci in uživali 
z globokim i obču tku  rad o st, k i je  več ja  
k o t vse drugo bogastvo  n a  svetu . 
K ako rad i bi b ili še  e n k ra t dom a, 
o tro c i in  s svojim i d rag im i . . .

ZNAMKA V POČAST JU N A ŠK E  
BOLNIČARKE. 

p R E D  p e td ese tim i le ti, se  je  zd rav 
n išk a  zn an o st zelo zan im ala , kako 

bi z a tr la  a li p rem ag a la  m rzlico  (yel
low  fev e r) . Po  tro p ičn ih  pasov ih  je  
ta  m rz lica  ov ira la  v sak  nap red ek  in  
nase ljev an je . P an am sk i prekop  bi ne 
bil n ik d a r izpeljan , ako  bi se  ne  bilo 
posrečilo  n a jt i p rav i vzrok  te  nev a rn e  
bolezni. Dr. W illiam  C. G orgas je  
slu til, da je  p ren aša lec  te  m rzlice  
ko m ar (m osquito) a  rab il je  nekoga, 
n a  kom ur bi p resk u sil to  svojo dom ne
vo. T eda j se  m u je  ponudila  pogum 
n a  b o ln iča rk a  C lara  L ouise M aas. 
V sled kom arjev ih  pikov je  obolela  za 
rum eno ali trop ično  mrzlico*, k a te r i je  
tu d i podlegla. D arovala  je  to re j svoje 
ž iv ljen je , da  bi pom agala  re š iti  d ruge  
od te  nadloge. O m ogočila je  zd rav 
n iku  G orgas in  n jegovem u štab u , da  
so  p rem agali n a jh u jšo  oviro  v tro p ič 
nih  delih  te r  s tem  om ogočili zvezo 
m ed Pacifikom  in  A tlan tikom  s P a 
nam sk im  prekopom . K uba se  je  le tos 
spom nila  te  zaslužne  boln ičarke, te r  
je  n ji n a  č a s t izdala  dva  cen tno  znam 
ko z n jen o  sliko.

A m eriška  o rgan izac ija  bo ln ičark  je  
zap ro sila  poštno  ob last, d a  tud i ta  po
ča s ti z novo znam ko to  pogum no žen
sko, bo ln ičarko  C laro L ouise M aas. 
N apis n a j bi se  g las il ta k o : “The 
A m erican  N u rse  in  P eace  and  W ar.”

M. S te p an o v a :
NAD TIH IM  MESTOM 

(Motiv Iz S a ra je v a )
Nad t ih im  m es to m  m eseč ina  si je,  
P ra m e n i  s re b ra  t ip l je jo  med hiše, 
se vzp en ja jo  vse  više , više, 
v sivino s ten ,  v belino zas nežen ih  potov,  
k je r  ž i t je  vzhoda  p e s t re  slike riše.

Viroko v breg  hiša se za  hišo dviga. 
S k r iv n o s t  iz toka skozi okna  r a s te :  
d evo jka  mila sk r iv a  t a jn e  k rase ,  
oči gorijo  v č rn e  p a jčo lane  zase,
Nad grobove v p a rku  tone  prvi sneg.

Mali O sm an  t iho  me z ročico vab i :
— Prid i ,  s e s t r a ,  m rz le  roke mi ogre j ;  
sa j  ne več, k ako  b rez  m ej  Je bolečina

moja.
Lačen  sem  in m a t i  Je s t r a h o tn o  bolna .  . .

Svetonočni zvon. K ra j in a  v se  s reb rn ih  
s t r u n  prepolna.

— Ah, O sm an ,  d e te  d rago ,  ču je š  II ?! 
V isoko skozi z a s n ežen e  ve je  v p a rku  
tisoč zvezd žari ,

— Greva.  — In de te  sem  pel ja la  k D ete tu
v božji h ram .

Po širn i  ces t i  b a jno  razsve tl jen i ,  
k je r  pes tro  se b ogas tvo  živih lu tk  
s p r e h a j a  sem  In t a m .

MLADA ŽENA V NOVEM DOMU
2  veseljem  se loti v sak a  m lada  žen i 

dela  v svojem  novem  dom u. Z aveda 
se, da je  zdaj postav ljen a  n a  m esto , 
k je r  bo m o ra la  rab iti svo je  najbo- 
jše  m oči' O sreču je  te  zavest, da  
si nekom u po trebna  v n jegovo srečo . 
P onosna  si na  svo jega  može, on 
pa se  ponaša  s teboj. K ako z vese
ljem  sk u šaš u streč i njegovim  željam , 
ko vidiš, da  on upošteva  tv o ja  p riza
devan ja ! Saj ni t r e b a ,  d a  ti  
bogvekako pom aga pri delu  v domu, 
če zm oraš sam a, spodbu ja  te  že 
n jegova dobra beseda  ali p a  sam o— 
topel s ija j zadovo ljstva  v n jegovih  
očeh. Izprva je  za m lado ženo m ar
sikaj težko. Že gospodin jske sk rb i 
delajo  zečetn ic i težave, z lasti, če 
je  b ila  dozdaj m orda  dolj v a jen a  
p e re sn ik a  ali s t ro ja  v to v arn i ko t 
pa  kuhaln ice. R es zah te v a  gospodin j
sko delo od žene v sak  dan  novih  
žrtvovanj, v en d ar vse ublaži — dobra  
volja obeh m oža in žene!

OLGA ANCEL, SINČEK JOŠKO IN HČERKA VERA, V JO LIETU , ILLINOIS.
V Lemontu, smo na Zvezin dan, v Juliju  teg a  leta, videli v procesiji, gospo 

Olgo Ancelovo, s  sinčkom in hčerkico, oblečene v narodni noši, k a r  je  n ap ra 
vilo ljubek vtis na vse navzoče.

Gospa Olga Ancel, je  hčerka  naše g lavne ta jn ice ,  Josephine  Erjavec, ki 
pridno pomaga v našem glavnem uradu. Prihodnje  leto bi pa radi videli, da 
bi bila ž njimi tudi na jm lajša  hčerkica  in ses tr ica ,  Nada. Naše iskrene  čes t i tke  
in želje, da bi Ancelova družina, imela vso srečo in blagoslov v njihovem no
vem domu, v Jolietu.



ZADNJI KLIC V SREBRNI KAMPANJI!
r tednov je pred nami in 
bo kampanja v srebrnem 

Kolikšen bo uspeh, je 
nas, drage sestre. Me 

moramo skrbeti za napredek svoje organizacije, 
ker to smo obljubile storiti ob pristopu. Nika
kor ni prav, če prepuščamo vse delo in skrb za 
rast organizacije izključno le odbornicam, češ, 
one so tega dela vajene in naj se same trudijo s 
pridobivanjem novih članic. Dolžnost je vsake 
članice, da pomaga pri skupnem delu. Vsaka 
članica bi morala biti aktivna v kampanji, kajti 
vsaka ima eno ali več prijateljic in znank, ki 
niso še članice SŽZ. Do teh bi morale stopiti 
in jim razložiti pomen organizacije, kar bi jih 
gotovo navdušilo za pristop. Potem bo kam
panja gotovo popolen uspeh! Sestre, storimo 
to ob 25 letnici! Razveselimo svojo plemenito 
ustanoviteljico gospo Marie Prisland! Poma
gajmo glavni predsednici Albini Novak, ki se 
na vse načine trudi in prizadeva, da bi organi
zacija lepo uspevala in napredovala. Na vse 
načine nas bodri, da bi vsaka pridobila vsaj eno 
novo članico in naj bo to v mladinski ali odrasli 
oddelek. Lepo nas prosi in nagovarja v vsaki 
Zarji. Presenetimo svoje vodstvo vsaj v zad
njih tednih kampanje! Tudi glavna tajnica, 
Josephine Erjavec, nas stalno spodbuja k delu 
za uspeh kampanje in nam poroča vsak mesec 
koliko novih je pristopilo. Zato, drage sestre, 
VSAKA NAJ VPIŠE VSAJ ENO NOVO ČLA
NICO ZA BOŽIČNO DARILO in v spomin 
SREBRNEGA JUBILEJA ZVEZE. Sedaj je 
tisti čas, da pomnožimo svoje vrste, ko praznuje 
25 letnico obstoja! Bodimo vesele, da smo do
čakale pomembni jubilej in izkažimo svojo hva
ležnost s svojo pridnostjo ob tem važnem času! 
To bo najbolj pomemben način za izreči če
stitke ustanoviteljici Mrs. Prisland in svojim 
pionirkam.

Malo poglejmo v zgodovino odkar je Zveza 
ustanovljena in bomo videle, da smo storile 
mnogo dobrega v  korist človeške družbe in v 
povzdigo Slovenk v tej širni deželi. Leta 1938 
smo se tudi podale na skupni zlet v stari kraj. 
Vršilo se je že mnogo zanimivih zletov po zna
menitih mestih in božjih potih. Šolninski in 
dobrodelni sklad je imenitno dosegel svoj cilj. 
Glavne odbornice in članice so z veseljem pri
spevale, kakor tudi naši prijatelji. Iz tega skla
da smo izdale že več šolnin, kakor tudi pomoč 
potrebnim v stari domovini. Leta 1941 je bila 
izdana lepa ročna knjižica “Zapojmo”, ki ie 
vsebovala nad dvesto poljudnih slovenskih

pesmic, katere hranimo v dragocen spomin. P o
tem leta 1950 pa lepe pesmarice “SLOVENSKE  
M ELODIJE”, katere je uredil za nas, slavni 
skladatelj in pesnik, Mr. Ivan Zorman iz Cle
velanda. Ta knjiga bo vedno delala čast Zvezi.

V tem jubilejnem letu smo pa javnosti izro
čile prelepo kuhinjsko knjigo v angleškem jezi
ku, ki je res bila potrebna in je nekaj posebne
ga. V tej knjigi je mnogo dobrih jedil, oziroma 
receptov od jedil ki so že dolgo let popularne 
med nami. Ponosne smo lahko, ker je prišla 
knjiga tudi med Amerikance. Kako z veseljem  
segajo po nji mlade, tu rojene žene in dekleta, 
ko vidijo notri recept od jedi, ki je dobra mama 
znala tako dobro napraviti. Pa tudi druge na
rodnosti žene, ki so poročile slovenske može, 
kako z veseljem kupujejo to knjigi in pravijo 
da, “sedaj bom pa lahko skuhala stvari o ka
terih mi pripoveduje mož, da je mama kuhala 
preden se je oženil.” Tako ta nova knjiga služi 
v korist novim, mladim gospodinjam in tudi 
mnogim starejšim. Zato, matere, ki imate hče
re, snahe in sosede, ki rade kuhajo dobre stvari, 
dajte jim to novo kuharsko knjigo za božični 
dar, ker to jim bo zaleglo vsak dan pri kuhi in 
bo vsaka vam vse dni ostala hvaležna.

Priznanje in čast naši glavni predsednici in 
urednici Albini Novak, ki je to knjigo tako lepo 
uredila in izbrala tako zanimivo vsebino in se 
trudila, da je knjiga prišla v tem letu na trg. 
Lepšega spomina na srebrni jubilej SŽZ sploh 
ni za ta čas, kot dati med ženstvo nekaj kar 
nas prav vse zanima in bo dalo organizaciji 
zgodovinski rekord, ker jasno je, da smo vzbu
dile splošno pozornost na svojo Zvezo tudi med 
ameriškim narodom. Knjige gredo kot pristno 
zlato na trgu.

Torej vsa čast in priznanje našim zavednim 
in požrtvovalnim voditeljicam, pionirkam ter 
vsem krajevnim odbornicam kot članstvu za 
vestno delovanje v prid svojega naroda v tej 
širni Ameriki. Bog daj, da bi skupno dočakale 
še mnogo uspešnih obletnic in doprinesle še 
mnogo velikih zaslug Slovenkam v Ameriki.

Želim vsem glavnim odbornicam in članicam 
vesele božične praznike in še mnogo let uspešne
ga delovanja v dobrobit Zveze! Da bi vse po
vsod dočakale novo leto in istega uživale 
zdravje vsak dan bodočega leta!

MARY LENICH, predsednica glavnega 
nadzornega odbora 

Eveleth, Minnesota

]|D iffl zaključena

odvisno



NEKOLIKO PODATKOV
O NAŠI SREBRNI 

KAMPANJI.
Mrs. M ary Otoničar tajnica 
štev. 25 — na prvem  mestu.

Kampanjsko poročilo, ka
tero podajam v tej izdaji, 
kaže rezultat, do 31. okt. 
Razvidno je, katera je naj
bolj pridna in koliko zani
manje vlada med našim 
članstvom. Kampanja po
staja tembolj živahna, ko 
gremo proti koncu. Imamo 
že 566 novih članic.

Na prvem mestu je tajnica 
štev. 25 Mrs. Mary Otoničar, 
kar se lepo vjema s srebrnim 
letom. Ona ima danes že 50 
novih članic.

Na drugem mestu je Mary 
Shikonja od št. 23, s 34 no
vih. Na tretjem mestu je 
tajnica štev. 95 Pauline Stan
ley, s 23 novih. Na četrtem 
mestu je pa Mary Tomažin 
blag. od štev. 2, s 20 novih.

Podružnice imajo po slede
čem redu svoje članice: Na 
prvem mestu je štev. 25, Cle
veland, s 59 novih. Štev. 95 
So. Chicago, s 40 novih, štev. 
23, Ely, Minn., s 35 novih in 
štev. 2 Chicago, s 34 novih. 
To so štiri podružnice, kate
re se bodo še zadnje dneve, 
oziroma ko pride ta izdaja v 
vaše roke, tekmovale za prvo 
mesto. Te štiri bodo gotovo 
odnesle tudi prve štiri krasne 
nagrade.

Tudi nekaj ostalih podruž
nic je pridno na delu, da do
sežejo vsaj 25 novih.

Ker je pa zadnji čas pred 
zaključkom, pa p o d a j a m  
vsaki posamezni na srce, da 
ako niste še nič storile za 
kampanjo, storite to takoj! 
Čas je kratek; imele pa boste 
zavest, da ste pomagale pri 
napredku tako lepe organi
zacije in prejele eno izmed 
krasnih nagrad, katera Zveza 
letos izdaja za jubilej.

Pričakovala bom Vaše po
moči. Želim vsaki članici in 
njeni družini vesele božične 
praznike, da bi v krogu svo
jih dragih dočakale lepe dne
ve, zdravja, zadovoljstva in 
mir sveta!
Josephine Erjavec, gl. tajnica

K A M P A N J S K I I Z I D  D O  K O N C A  O K T O B R A  
C am paign  R e su lts  as o f O c to b e r  31, 1951

;ice:
R az red  A 
R a z re d  B M lad . Skupaj

Št. 25, C leveland , O hio 39 20 59
Št. 95, S o u th  C hicago , 111. 23 17 40
Št. 23, E ly , M inn. 19 16 35
Št. 2, C hicago , 111. 26 8 34
Št. 55, G ira rd , 111. 14 14 28
Št. 89, O g lesby , 111. 17 6 23
Št. 20, J o l ie t ,  111. 9 10 19
Št. 24, LaSalle ', 111. 9 6 15
Št. 5, In d ian ap o lis , Ind . 7 7 14
Št. 3, P u eb lo , Colo. 6, 7 13
Št. 12, M ilw aukee, W is . 7 6 13
Št. 1, S heboygan , W is. 8 4 12
Št. 10,* C leveland , O hio 4 8 12
Št. 63, D en v e r, C olo. 9 3 12
Št. 84, N ew  Y ork , N ew  Y ork 9 3 12
Št. 19, E v e le th , M inn. 3 8 11
Št. 27, N o r th  B rad d o ck , P a . 11 11
Št. 71, S trab an e , Pa. 7 3 10
Št. 14, N o ttin g h am , O hio 4 5 9
Št. 15 N ew burgh , O hio 7 2 9
Št. 61, B rad d o ck , Pa. 5 3 8
Št. 43, M ilw aukee, W is. 7 7
Št. 57, N iles , O hio 5 2 7
Št. 102, W illa rd , W is. 5 2 7
Št. 21, C leveland , O hio 1 5 6
Št. 38, C h isho lm , M inn. 3 3 6
Št. 77, N . S. P it ts b u rg h , Pa. 3 3 3
Št. 83, C rosby , M inn. 2 4 6
Št. 8, S tee lto n , P a . 2 3 5
Št. 52, K itzv ille , M inn. 4 1 5
Št. 53, B ro o k ly n , O hio 3 2 5
Št. 66, C anon  C ity , C olo. 5 5
Št. 93, B ro o k ly n , N ew  Y ork 3 2 5
Št. 106, M eadow lands, P a . 5 5
V se d ru g e 48 35 83

m e A g ita to rk e :
M ary  O to n ič a r  (25) 33 17 50
M ary  S h ikonya (23) 18 16 34
P au lin e  S tan ley  (95 11 12 23
M ary  T o m az in  (2) 14 6 20
A ngela  S tru k e l (24) 8 5 13
C ecilia  H obne'ck  (89) 9 4 13
M ary  M ark ez ich  (95) 11 2 13
U rsu la  P ie rc e  (27) 11 11
A ngela  V o je  (84 8 3 11
A nna P ach ak  (3) 5 5 10
M ary  A nn M ehalco  (55) 10 10
J u lia  Z upanč ič  (5) 5 4 9
Jo se p h in e  E r ja v e c  (20) 4 4 8
C lara  F o y s  (2) 7 7
M ary  C oghe (26) 4 3 7
A nna S te r le  (71) 6 1 7
Jo h a n n a  A rta c  (102) 5 2 7
F ra n c e s  Susel (10) 1 5 6
E m m a Z o re  (55) 5 1 6
F ra n c e s  M ule (61) 3 3 6
T h e re sa  Z agožen  (1) 2 3 5
H elen  V odn ik  (12) 1 4 5
M ary  S tru k e l (14) 2 3 5
M ary  O b lak  (53) 3 2 5
A ngelina  A n do lshek  (63) 3 2 5
A m elia  S v igel (63) 5 5
Jo sep h in e  L iv ek  (89) 3 2 5
H e le n  C o re l (93) 3 2 5
V se d ru g e 149 106 255

R a z re d  A  ........... 183
R a z re d  B ........... 156
M lad in sk ih  ......... 227

S kupno š tev ilo  n o v ih  do 31. ok t., 1951 .............  566

J o se p h in e  E r ja v e c , g lavna  ta jn ic a
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ZARJA IMA TA MESEC 52 STRANI!

V spomin 25 letnice obsto ja  Zveze, 
Vas t a  m esec pozdravlja  Z a r ja  na 52 
s t raneh .  — Urednica

Št. 2, Chicago, Illinois —  N a se ji 
sm o sk len ile , d a  p rired im o  m alo  za
bave n a  decem brsk i seji. V se s te  p ri
jazn o  vab ljen e  n a  udeležbo! N a 
dnevnem  red u  je  vo litev  odbora  in  
razm o triv a le  bomo tud i d ruge  zan i
m ive točke. K azali bomo tu d i film ske 
s lik e  od s lav n o sti v ja n u a r ju  in  tudi 
z a  p rig rizek  bo p resk rb ljen o . P rosim  
tud i, d a  pom agate  v  tem  zadnjem  m e
secu  k  uspehu  kam pan je , d a  bomo 
tu d i p ri naši podružnici im ele v  tem  
le tu  lep  izid, za to  se  vas p rav  lepo 
prosi, d a  p rip e lje te  svo jo  novo č lan i
co n a  to  sejo, ki bo z vese ljem  sp re
je ta  v  n aš  krog.

V oščim  vsem  g lavnim  odbornicam , 
k ak o r tu d i vsem  član icam  SŽZ, p rav  
vese le  božične p razn ike  in  srečn o  no
vo le to! S  pozdravom ,

Jo sephine Železnikar, p re dsedn ica

Chicago, Illinois — V se č lan ice po
družn ice  št. 2 pozivam  n a  se jo  v č e tr
te k  13. decem bra, 1951 ob osm ih v 
n avadn ih  p ro s to rih . G lavna se ja  je  
en a  najbo lj važn ih  in  po se ji bo tudi 
o b iča jn a  zabava in  se rv iran  bo okusen 
p rig rizek .

K am p an ja  v  sreb rn em  ju b ile ju  gre  
h  k ra ju . P o trud im o  se  vse, da bomo 
p rav  gotovo vp isa le  v sak a  vsaj eno 
novo č lan ico  v tem  m esecu. N aj bo 
to  naše  božično darilo  svoji podruž
nici, ki bo v v ese lje  vsem , ki se  ž rtvu 
je jo  za  n ap red ek  in  ugled  n aše  dične 
Zveze.

P ozdrav ljam  član ice  n a še  podružn i
ce, g lavne odbornice in  sploh vse 
č lan ice  SŽZ te r  želim  vsem  zdrave, 
vese le  božične p razn ike  te r  zadovoljno 
novo le to  1952!

Mary Kovačič, zap isn ikarica

š t .  3, Pueblo, Colo. —  N aša  podruž
n ica  iz rek a  č e s titk e  ča s tn i p redsedn ici 
in  u s tan o v ite ljic i gospej M arie P ris- 
land  ob sreb rn em  jub ile ju  SŽZ. D a
n es sm o lahko  ponosne, k e r  V aš za
č e te k  je  obrod il ob ilen  sad. Gotovo 
ibo Zveza tu d i z an ap re j uspešno  n a 
predovala , k e r  je  n je  vodstvo v 
sp re tn i o sk rb i. R ade bi povezale vse 
d o b re  u spehe in  zasluge v k rasen  
Šopek in ga  poklonile u s tan o v ite lji
cam  podružnic in  so trudn icam  naše  
•organizacije. Bog V as živi in ohran i 
•še dolgo p ri svojih  podružnicah.

A koravno m esec dni pozno, voščim  
tem  potom  vse n a jbo ljše  že lje  naši 
g lavni p redsedn ic i A lbini N ovak za 
ro js tn i dan  v novem bru. N aše voščilo 
je  polno ljubezni, ki p r ih a ja  k Vam v 
ob lik i teh  v rs tic , k a te ro  upam o, da 
V as bo našlo  p ri dobrem  zdrav ju . (Le 
to  si želim , drugo  se bo vse  p res ta lo , 
sa j je  človek že vsem u n ava jen  V aša, 
A lb ina).

Ob času  ob iska  m ed nam i od g lavne 
p redsedn ice  A lbine Novak, sm o šli en 
dan  k  podružnici št. 78, v L eadville, 
Colorado. V družbi nas je  bilo p e t 
oseb, n am reč  g lavna  p redsedn ica  in

Iskrene čestitke Zvezi in 
njeni ustanoviteljici izreka 
prva Zvesina podružnica, 
v Sheboyganu, Wisconsin

Odbor, ki ob 25 letnici vodi 
podružnico:

C h ris tin e  R upn ik , p re d se d n ic a ; 
M ary  R epenšek , 
p o d p red sed n ica ;

T e re z ia  Z agožen , ta jn ic a ;  
M ary  T u rk , b la g a jn ič a rk a ; 
A nna M odiz , z a p isn ik a rc a ; 
N a d z o rn ic e : M ary  K ra in z , 

C h ris tin e  S te rk , M ary  R . T u rk . 
R e d ite lj ic a : U rsu la  M a rv e r

h čerk i C orinne in  G loria, t e r  m oj mož 
in  jaz. U stav ile  sm o se p ri ta jn ic i 
R ose C ham peau. K e r sm o im ele n e 
k a j č asa  n a  razpolago  (se s tan ek  s č la 
n icam i je  bil sk lican  za ob en i u ri 
popoldne), sm o šli m ed tem  časom  h 
kosilu  in  po tem  sm o ob iskali p rijaz 
n ega  župn ika  Rev. Š p eh a rja  in  pozna
no se s tro  M arie Schlam ann. S esta 
nek  s č lan icam i p ri M rs. C ham peau 
je  bil zan im iv  in  potem  sm o vse sk u 
paj ob iskali se s tro  M ary K lun in  bile 
lepo sp re je te . M ary  se  je  k a r  h itro  
zasuka la  in  nam  postreg la . P ra v  lepa  
h v a la  vsem  skupa j za vso  p rijazn o st 
in upam , da se  bomo se s ta li p rihod
njič  p ri n as v Puebli.

O biskali sm o tud i M rs. P on ikvar, 
m am o od M arie Sch lam an. T oliko 
k ra sn eg a  ročnega  de la  n isem  v id la  v 
m ojem  živ ljen ju ! N a jlep ša  hvala , Mrs. 
P o n ik v a r za  k rasen  d a r in  p rije ten  
ses tanek . P rid ite  k  nam  n a  obisk, da  
se  um ak n e te  m rzli zim i v  L eadville.

V č a s t si š te jem o za p ose t s reb rn e  
p ro s lave  in  b an k e ta  č lan ic  iz Canon 
C ity in  F lo rence , Colorado. B ile sm o 
zelo vese le  v aše  navzočnosti m ed n a 
mi. Ko sm o se  v rača li iz L eadville, 
sm o se  u s tav ili v  Canon C ity in to  je  
bilo v  boln išnici, k je r  sm o obiskali 
p redsedn ico  št. 66 M rs. K a th e rin e  
Y ekovec in ta jn ico  C h ris tin e  K onte, 
ki s ta  bili ravno  t is t i  čas v bolnišnici. 
Upamo, d a  s ta  še k a r  dobro  zdravi. 
O biskali sm o tu d i Rev. C irila  Z upana, 
ki so se  n a h a ja li v bolnišnici. Bili so 
pri dobri volji in  vese li n ašeg a  obiska. 
B lagi gospod je  re k e l: "O, sa j m i je  
čas um reti, k e r  bom km alu  100 le t 
s t a r ! ” —  In ko p išem  te  v rs tice , je  
ravno  dan  n jegovega pogreba. Č astiti 
gospod C iril Zupan je  um rl dne 22. 
ok tobra. B lagi pokojnik  je  bil župnik 
pri naši cerkv i celih  45 let. N aša  fa ra  
M arije  P om agaj bo o h ran ila  tra jn o  
n a jlep ši spom in n a  svo jega  p rvega  in 
p lem en itega  župnika. N aš sedan ji 
župnik, Rev. D aniel G nidica, je  v svoji 
globoko zam išljen i prid ig i podal n e 
k a j zgodovinskih  podatkov iz ž iv ljen ja  
g. Z upana, da sm o bili do solz g in jen i 
in  tud i sam  gospod se  je  zjokal. P o 
vedal je , da  je  bil on m in is tran t, ko

je  b il p ri fa r i župnik  Z upan in  ko  jo  
p r iše l zgodaj z ju tra j, da  bo s treg e l 
p r i m aši, g a  Je n e š te to k ra t n a še l k le 
ča ti p ri po ste lji in  je  m a rs ik a te ro  noč 
n a  ko len ih  prem olil. P e š  je  hodil 
veliko  le t  in  daleč n a  ok rog  nosil 
zadn jo  popotnico  um irajočim . On bo 
gotovo tu d i v  nebesih  m olil za  nas. 
N aj počiva v  m iru  po zasluženem  živ
ljen ju . Sožalje  n jegovi rodn i se s tr i , 
ki je  rednovn ica  C irila  Zupan.

R av n o k ar sem  dobila  poročilo, da  
je  p rem in il F ra n k  G nidica, oče n a šeg a  
župnika, Rev. D an ie la  G nidica. T ako  
se  zgodi; p ride  ange l m iru  te r  sp rem 
lja  duše  v bo ljše  ž iv ljenje. M nogi d a 
rovi sv e tih  m aš, bili so dokaz, d a  je  
bil pokojn ik  p rilju b ljen  m ed  nam i. 
Po leg  n ašeg a  župnika, zapušča  t r i  
h čere , redovno se s tro  M. L eocadia, 
O.S.B., M rs. M ary T ežak, k i je  n a ša  
č lan ica  in  M rs. Jo seph  P erše . Bog 
n a j m u bo m ilo s tljiv  te r  g a  sp re jm e 
v sv e ta  nebesa . N aše sožalje  vsem  
preosta lim .

V eselo sn iden je  so im eli v  M ilw au
kee  s svojim i sorodn ik i in  p r ija te lji 
s e s tra  F ran ces  G ornik, sinovi in  sn a 
he, k am o r so se  podali n a  obisk. M ary 
N ovak in  soprog, s ta  š la  v New Mexi
co za k ra te k  čas. C ecilia  B rad ish  in  
vnuk in ja , s ta  pa  vasovali v C levelan 
du. Jo h an a  S kul je  b ila  p ri hče rk i v 
O klahom a City. S e s tra  Joseph ine  
M erh ar je  b ila  v ese la  in  ponosna, k e r  
so jo  ob iskali š t ir je  sinovi, ki s ta n u 
je jo  sed a j v San  F ranc isco , C aliforn ia . 
Jo h a n n a  M ism ash se  je  zabav a la  s 
k ra tk im  obiskom  svojih  hčerk , ki so  v 
S an  F ranc isco , C aliforn ia . M ary Ku- 
k ar, M ary P e rse  in  K a tie  K rasov ich  
so se  pa  im enitno  zabavali n a  konven
c iji H rv a tsk e  B ra tsk e  Z ajedn ice  v 
Los A ngeles, C alifornia. T ako  tud i 
Jo h n  D. B utkovich.

B olezen je  o b isk a la  se s tro  M olly 
Y ersin , ki še vedno  toži, da  jo  noga 
boli po operaciji. M ary D olgan im a 
tu d i bolno nogo. A lo jzija  Ja lovec  je  
b ila  o p e riran a  n a  očeh. Soprog se s tre  
F ran ces  Dejale iz B ohm en je  bil zad e t 
z m rtvoudom  in  s ta n je  se  m u je  p re 
cej izboljšalo. Želim o vsem  bojnim , 
da  bi kam lu  o k rev a li in  bili vsi zdrav i 
za  prazn ike!

T ežko in  m učno v e s t je  p re je la  ses
t r a  M arg a re t K ozjan, da  je  b il v  vojn i 
v  K oreji u b it vnuk  Jo sep h  M atulich. 
T oda kdo n a j se  p ro tiv i N ajv išjem u 
V ladarju . “D anes m eni, ju tr i  te b i” , 
tak o  po je  m rtv a šk i z v o n .. .  N aše so
ža lje  vsem  žalujočim .

M eseca o k to b ra  je  p raznova la  svoj 
ro js tn i dan  s e s tra  F ran ces  L esa r, ki 
tak o  p ridno  poroča  novice iz n a še  na
se lb in e  v G lasilu  K S'K J. S p re jm ite  
na jlep ši šopek ljubezn i in  želj, d a  bi 
b ila  V aša bodočnost obdana  z vso 
srečo  in da  bi dočakali še  m nogo le t 
v zd rav ju  in zadovoljstvu . (K  tem  
voščilu  se  p rid ružu je  tu d i u redn ica , 
k e r  tu d i visoko cenim  pož trtvova lnost 
s e s tre  L e sa r  in  n jen o  m arljiv o s t do 
p isan ja . S aj je  dom a od R ibnice, od- 
k je r  p rav ijo , d a  p ride  dobro sejm e. 
B og V as živi! —  A. N.)
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N a sta li so m rzli dnev i in  dolgi ve

č e r i in  to  pom eni, da  bom o im eli več 
č a s a  za b ra n je  novic, k ak o  se  godi 
ljudem  po š irn i A m eriki. N aša  Z a rja  
n a m  p rin a ša  m nogo zelo zan im iv ih  
poročil. V sa č a s t n aš i u redn ic i A lbini 
N ovak  za tak o  izv rstn o  u re jev an je  na- 
:še ljube Z arje . P red en  se  p a  to  leto  
zak ljuči, bi vas p rosila , d rag e  ses tre , 
■da bi s to rile  vse  v  svoji m oči za  n a 
p re d e k  p ri podružnici. P og le jte  še 
•enkrat, kako lepe n ag rad e  boste  do- 
Ibile, če  se  nekoliko  po trud ite . T udi, 
■če v p iše te  sam o eno  novo član ico  bo
s te  dobile lep spom inček. Ne dovoli
m o, da bi se  to  sreb rn o  le to  Zveze in 
n a š e  podružnice zak ljučilo  p reden  
■vsak dop rinese  v sa j še  nek a j v n jen  
■dobrobit. L etos sm o bile vse pozorne 
n a  k ra sn e  u spehe svo je  podružnice, 
z a to  zadovolim o svo ja  ču ts tv a  in  želje 
vseh , ki g ledajo  n a  uspeh  št. 3, s tem , 
da  bomo v sak a  v sa j še  neka j s to rile  
:za n jen  procvit.

B lagoslov ljene božične p razn ike  in 
s re č n o  novo le to  1952 želim  vsem  glav
nim  odbornicam , duhovnim  vodjem , 
vsem  članicam , posebno p ri n aš i po
d ružn ic i te r  vsem  p rija te ljem  vse  po
vsod, k je r  boste  b ra li te  v rs tic e  te r  
vas vse  skupaj p ris rčn o  pozdravljam , 

Anna Pachak, p re dsedn ica

Št. 5, Indianapolis, Indiana —  N aj
vas, d rag e  se s tre , še  e n k ra t opom nim , 
d a  bomo im ele le tn o  sejo  v č e tr te k  
20. decem bra  ob pol osm ih zvečer v 
p ro s to rih  S. N. Doma. T a jn ica  bo n a  
m e s tu  že ob sedm ih, da  boste  lahko  
p la č a le  a se sm en t p red  sejo. V aša 
■dolžnost je , d a  se  udelež ite  te  seje, 
k e r  se  bo volil nov odbor in  dogovori
le  se  bomo tudi o p roslav i 25 le tn ice  
:svoje podružnice, ki je  p red  nam i. 
K o t v id ite  n a ša  podružnica p rav  lepo 
n a p re d u je  in bi še  lepše, če  bi vse 
•članice sodelovale in  p riš le  k  sejam  
t e r  vp isa le  svo je  hče rk e  m ed nas. 
P o k až ite , da  im ate  hčerke  dom a, ki 
že  n iso  č lan ice Zveze te r  jih  p riv ab ite  
v  svojo podružnico  za sreb rn i jub ile j, 
k i bodo p risrčno  dobrodošle! D osedaj 
sm o v tem  le tu  dobile že d v a js e t no
vih član ic  toda  m oram o se  še  nada lje  
p o tru d iti.

H v ala  Mrs. Zupančič iz M organtow n 
za  pomoč pri p ro d a ji lis tkov  v k o ris t 
ročne b laga jne  in  tud i Mrs. P e šu t te r  
upam , da  boste  p rišli n a  le tno  sejo, 
k je r  bomo oddale  dve lepi nagrad i.

K u h in jske  kn jige  sm o pri n a š i po
d ružn ic i prajv z vese ljem  sp re je le  in 
bom o gotovo p rodale  okrog  sto  kn jig  
m ed  našim i članicam i, k e r  se  vse  vne
to zan im ajo  za dobre ku h in jsk e  re 
cep te . P ra v  lepa  hva la  Mrs. B a jt za  
n jen o  veliko  pomoč p ri p rodaji knjig . 
■Čestitamo vsem , ki so odgovorne za 
ta k o  zanim ivo kuh in jsko  knjigo , ki bo 
z la s ti  m lad in i k o ris tila .

P rib ližu je jo  se  nam  p relep i božični 
p razn ik i in  km alu  bo napočilo  novo 
le to  1952. Želim vsem  glavnim  odbor
nicam  in članicam  širom  A m erike ve
se le  in zadovoljne božične prazn ike  
te r  s reče  polno novo leto! V as vse 
p risrčn o  pozdravljam ,

Ju lk a  Zupančič, ta jn ica

NAŠIM GLAVNIM 
ODBORNICAM!

N a zad n ji le tn i se ji gl. odbora 
m eseca  ju lija , se  je  sk lenilo , da 
v sa k a  g lav n a  odbornica, k a te ra  
dobi v sa j 10 novih  članic, m ed 
n ašo  s reb rn i kam panjo , bo im e
la  častno  m esto  n a  č a s tn e m  
R edu. H valežna  V am  bom  za 
tru d  v tem  oziru, k e r  bi bilo v 
resn ic i lepo, ako  bi se  n a še  g lav
ne  odbornice po trud ile  v  te j 
kam pan ji.

Josephine  Erjavec

Št. 7, Fores t  City, Pa. —  Z opet smo 
izgubile dobro  članico, p ion irko  T h e re 
sa  Zedar, s e s tra  poko jnega č. g. Jo 
seph  T om šiča, u s tan o v ite lja  sloven
ske  cerkve  Sv. Jožefa  v F o re s t City. 
Z apušča moža. dve hčeri, s in a  in  pa- 
s to reka . H vala  našim  ses tram , k i so 
p riš le  m olit sv. rožni venec  ob n jen i 
rak v i v  pogrebni zavod. U deležile  ste  
se  v lepem  štev ilu  tud i pogreba za 
k a r  vam  priznan je . N aše globoko so
žalje  vsem  žalu jočim  preosta lim . Po
kojni pa  n a j sve ti večn a  luč!

N aša  p rired itev  v V and ling  Boro 
H all, je  dobro  izpadla. L epa  hva la  
vsem  članicam , ki so poskrbele , da  je  
bilo vse v redu  p resk rb ljen o 1. P ra v  
lepa  hva la  se s tr i A nna N ograsek , ki 
je  s svojim  m očnim  glasom  k lica la  
štev ilk e  te r  vsem  delavkam , ki so 
tak o  lepo pom agale, da je  b il n a š  par- 
d i s “pokrivan jem  š tev ilk ” uspešen. 
L epa h v a la  tu d i članicam , k i so po
č is tile  dvorano  te r  vsem , ki so v sto p 
n ice p rodaja le , m ed k a te r im i je  b ila  
na jbo lj p rid n a  s e s tra  K a ta r in a  Zupan
čič, ki je  p roda la  20 vstopn ic  in  tud i 
lis tk e  za p rev leke  v  znesku  $17.00. 
Bog Ti p lača j z dobrim  zdrav jem !

D obitke so darovale  sledeče : lepe 
p rev leke  (pillow  cases), K a ta rin a  
Zupančič in  G ertrude  U rb as; M ary 
H odnik  dva dob itka; trg o v k a  Mrs. 
B e tty  P ribu la , pocketbook: Mrs. M ary 
K orošec iz V and ling  ki vodi g rocerijo , 
p r t  za  n a  m izo; M rs. R ose K o ta r  b r i
sače  (se t of to w els). D alje  so  daro 
vali dob itke sledeči trgovc i: D oras 
D ress Shoppe, K am een  H ardw are , 
Inc., H elen  B ernak is , S. & F. S tore, 
W eiss S tore, A. & P . T ea  Co. in  Mor- 
r iss  A m sel Sim pson. P osebna hv a la  
Mrs. M ary P ris tav ec  od št. 29 za lep 
dar. P ripo ročam  vsem  član icam , da 
podp ira te  gori om en jene  trgov ine , da 
vrnem o njihovo  n ak lo n jen o st do nas.

L epa hv a la  vsem , ki so posetili p ri
red itev . k e r  brez vas bi n e  bilo m ogo
če doseči tak o  lep uspeh!

K ak o r je  vsem  član icam  znano , je  
A m erican Legion dvo rana  oddana  v 
n a jem  za "D ress F ac to ry ” in  sm o 
m ogle se je  p rem estiti in  za to  le to  
zborujem o pri se s tr i Jo h an n a  Janežič  
n a  Susquehana  cesti. Za d rugo  leto  
si pa  bomo m orale  dobiti p ro s to r 
zopet v  k a te r i dvoran i, da  bo vsem  
ustreženo . L epa  h v a la  se s tr i  Janež ič  
za p rijazn o st do nas.

Za sreb rn i jub ile j sm o dobile t r i

nove č lan ice : M rs. J . M atericho, n jeno 
se s tro  T h e re sa  V erboys in  n ečak in jo  
D orothy P ark inson . D obrodošle v  n a 
šo sredo. —  V esele  božične prazn ike  
želim  vsem  našim  članicam , bolnim  
pa  ljubega  zd rav ja  in  srečn o  novo 
leto !

Anna Kameen, p redsedn ica

Št. 10, Cleveland (Collinwood), 
Ohio —  G lavna se ja  se  v rš i v  č e tr te k  
13. decem bra . D a je  do lžnost v sake  
č lan ice b iti p riso tna , bi se  m ora la  
v sak a  zavedati in  to  b rez  posebnih  
opom inov. T o re j upam , d a  bom o im e
le  veliko udeležbo.

P rijazn o  opozarjam  v se  tis te , k i še 
do lgu jete , da  ta  m esec gotovo porav
n a te  asesm en t. Če sem  jaz  to liko  do
bra , da  n e k a te re  v se  le to  zalagam , 
bodite  p rizad e te  tud i to liko  hvaležne, 
da  do koncem  le ta  po ravnate .

T a  m esec  p razn u je  n aše  Zveza svoj 
s reb rn i jub ile j. Ob te j p rilik i isk reno  
čestitam o  u stan o v ite ljic i, gospej M a
rie  P ris lan d , te r  vsem  našim  p ion ir
kam  in vod ite ljicam  z željo, d a  bodo 
dočakale  še  m nogo le t te r  se  vedno 
vneto  zan im ale  za b lag o r SŽZ.

Č estitk e  naši v rli g lavni p redsed
nici A lbini N ovak nad  vsem i lepim i 
uspehi in  za  n jeno  požrtvovalno  delo
v an je  n a  v seh  koncih  in k ra jih . Že
lim o ji  lju b eg a  zd rav ja  v  bodočnosti, 
k e r  zadn je  čase  jo  p recej nad legu je  
bolezen. (P r is rč n a  hvala , F ran ces  in  
vsem  dobrim  č lan icam  pri št. 10, ki 
s te  m i poslale  to liko  k ra sn ih  voščil k  
zd rav ju . O sta jem  V aša  vedno h v a
ležna, A lb ina).

Še im am o p a r  tednov  časa, da  se 
po trud im o v  tek o č i ju b ile jn i kam p a
nji. Z ak ljuček  bo 31. decem bra, to re j 
čas je  k ra tek . P o g le jte  lepe  nag rad e , 
ki bodo poklonjene vsem , k i se  boste  
po trud ile! S aj se  ne  v p ra ša  za veliko 
število , am pak  v sa k a  n a j m alo  pom a
ga  p a  bo veliko  zaleglo p ri podružnici 
in  Zvezi.

Vile ro jen ice  so p rin es le  p rav  zalo  
deklico, v d ružin i E dw in B araga, n a  
176. cesti, k i je  tak o j p o s ta la  n aša  
član ica. Isk re n e  č e s titk e  srečn i d ru 
žini. S tem  dogodkom  je  p rv ič  po
s ta la  s ta ra  m am ico, A nna B araga , iz 
S a ran ac  ceste , (ona  je  m o ja  s e s tra ) , 
in  V a le rija  F idel pa  že v drugič. 
V sem  n a jlep ši poklon!

Za poročati im am  tu d i žalostno  no
vico, da  nam  je  k ru ta  sm rt pob ra la  
zopet eno članico, A n ton ijo  F idel iz 
M adison, Ohio. B ila je  dobra  m a ti in 
sk rb n a  gospodinja, ki bo zelo pogre
ša n a  p ri v seh  in tud i m ed nam i. N a
še  globoko sožalje  p rizadeti družini. 
P oko jn i pa  n a j bo Bog m ilo s tljiv  sod
nik.

Želim  vsem  glavnini odbornicam  in 
č lan icam  širom  A m erike, zd rave  in 
vese le  božične p razn ik e  te r  srečno  
novo leto . Bog daj, d a  bi nam  le to  
1952 p rineslo  zaželjen i m ir, k a te reg a  
vsi n es trp n o  p ričakujem o. P ris rč e n  
pozdrav  vsem  član icam  in p rija te ljem  
Z veze!

F rances  Sušel, tajnica,
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Šivalni klub št.  10, Cleveland (Col- 

linwood), Ohio. P rik a š lja la  se  je  
s ta rk a  zim a, naguban  suh  obraz im a, 
ko  z b rado  k lju k as to  p rik im a, sneg  z 
neba  p rile ti in m r a z .. .  R es, p rik a š lja 
la  je  s ta rk a  zim a, z vso jezo  m ed nas, 
zadnji ted en  in  p rin es la  je  tu d i m eni 
hud  p reh lad  tako , d a  sem  zam udila 
ted en sk i se s tan ek  in novem brsko  sejo. 
P a  posebno sed a j m e jezi, kO‘ im am o 
to liko  važnih  s tv a r i p red  seboj. Vse 
č lan ice  se  p ridno  trud ijo , da bi ra z 
s ta v a  ročn ih  del, v  nedeljo  2. decem 
bra, lepo uspela. P rihodn jič  bom por 
ročala , kako je  izpadlo.

N aš šiva ln i klub je  p rivab il v  svojo 
sredo, m ojo d rago  sosedo, A m elia 
N ovak. Ž n jo  je  naš klub pridobil 
v rlo  članico, k e r  ona se  zastop i n a  
f in a  ročna  dela, k a r  je  v ese lje  za  vse. 
T ako  izv rstn ih  žen ko t je  ona  se  vse 
veseli! Bog V as živi, Mrs. N ovak, in 
dobrodošla  m ed nam i! V abim o še 
d ruge  žene in dek le ta , ki lju b ite  ročna 
dela, da  se  nam  prid ružite , k e r  boste  
im ele v sak  ted en  p a r  leph  u r  razved ri
la  v  naši družbi.

P ozdrav ljam  vse  č lan ice  Zveze, po
sebno  pa  tis te , ki se  z an im a te  za š i
va lne  k lube in  v  im enu  k luba  št. 10, 
vam  vsem  želim  blagoslov ljene božič
ne  p razn ike  te r  srečno  novo leto. Da 
bi nam  novorojeno D ete  prineslo  sve
tovni m ir, ki si ga  vsi tak o  želim o!

T ončka  Repič, poročevalka 
š iv a ln eg a  k luba  št. 10.

Št. 12, Milwaukee, W isconsin —
V se č lan ice s te  v ab ljen e  n a  sejo  dne
2. ja n u a r ja  v  navadnem  p ros to ru  pri 
M rs. Šeruga, 815 So. 5th S tree t, točno 
ob pol osm ih zvečer. S lišale  boste 
kako  sm o zak ljuč ile  le to  1951. Po seji 
bo pa d ružabna  u ra  in m alo dobrega 
prig rizka . U deležite  se vse te r  začn i
te  NOVO LETO  1952 z velik im  pose- 
tom.

N a bolniški lis ti im am o več svojih  
so seste r , n am reč : F rances D ragan  in  
E lizab e th  L oncarich  te r  gotovo s te  še 
d ruge  m edtem  časom , k e r  v  zim skem  
času  se  bolezen ra d a  prib liža. P ro 
sim  vas, da o b isku je te  bolne se s tre  in 
jim  o la jša te  dolge u re  v bolezni. K a
d a r  vam  je  znan  slučaj bolezni soses- 
tre , se  vas lepo prosi, da m i sporočite , 
da  bom ji p isa la  kartico .

Več naših  č lan ic  im a nam en  po
to v a ti v s ta r i k ra j n a  obisk in  bi rade  
vedele, če bo Zveza im ela  skupni z let 
v  bližji bodočnosti.

N aše globoko sožalje  se s tr i  Celia 
N ovak nad izgubo ljubega m oža. N aj 
m u bo lah k a  am erišk a  gruda.

Nove k u h arsk e  kn jige  v ang leškem  
jeziku  “W om an’s Glory —  T he 
K itch en ” so zelo zanim ive in  članice 
n a j si gotovo p resk rb ijo  v sak a  svoj 
izvod, k e r  kn jigo  ko t je  ta  bo za  v sak  
dom  k o ris tn a , k e r  vsebu je  tak o  dobre 
recep te . Jaz  jih  im am  tu d i n a  rokah  
in  vam  lahko  postrežem . Cena, ko vam  
je  že znano, je  sam o dva do larja . R es 
k ra sen  spom in na  s reb rn i jub ile j 
Zveze.

V sem  g lavnim  odbornicam  in č lan i
cam , posebno pa  p ri št. 12, želim  ve
se l božič te r  m nogo sreče  v novem  
letu . V as v se  prav  lepo pozdravljam , 

Mary Schimenz, ta jn ica .

Št. 15, Cleveland (N ew burgh),  Ohio
— Ko g re  m esec  decem ber k  zatonu, 
so n aše  .m isli o b rn jene  k  najlepšim  
prazn ikom , ro js tv u  n ašeg a  Gospoda 
Jezu sa  K ris tu sa . Povsod sm o zapo
slen i z n ač rti, kako bi lepše  razvese
lili svo je  d rag e  z voščili in  lepim i da
rili. T a  božični duh kipi tu d i v mo
jem  srcu , in  m i je  v veliko  vese lje  
p r i ti  s svo jim  voščilom , v dom s leh e r
ne  č lan ice  in  želim  vam  vsem  in  v a 
šim  dragim , n a jlep še  b lagoslov ljene 
p razn ike! Da bi novo le to  1952 bilo 
za  vse srečno  in  bolj zado.voljno te r  
obdano z novim i blagoslovi.

P ra v  lepa  hv a la  član icam , ki so  se 
v  tak o  polnem  štev ilu  udeleževale  sej, 
k a r  je  dokaz se s trsk e  ljubezni in  je  
tu d i vese lje  za odbor. D alje  hva la  
tis tim , k a te re  so  n a  k a te r ik o li način  
k a j pom agale, posebno p a  k u h arica 
ma, se s tra m a  G. S ešek  in  F . S raj. 
Bog V am  n a j vsem  s to te ro  povrne!

P red  o lta rjem  s ta  si ob ljub ila  tro jn o  
ljubezen  do g roba A nthony S tra ž a r  in 
A nna C im perm an. Poročno  m ašo  je  
darova l Rev. V ic to r C im perm an, b ra t 
neveste . Ž enin  je  sin  n aše  nadzorn ice 
in  zastavonoša . Bog blagoslo,vi n ju n in  
zakon. — Iz sosedne fa re  je  p riše l Mr. 
K arl W ia trow sk i po M iss M ary  Škerl, 
da  jo  popelje  p red  o lta r, k je r  s ta  si 
ob ljub ila  zvestobo do groba. N aše 
želje  so, da  vaju  Bog sp rem lja  n a  
vseh  potih . M ary je  b ila  n a ša  zvesta  
č lanica, k a r  bo gotovo tudi v bodoče 
ostala .

N aša  b ivša  ta jn ica , Jen n ie  Zupan
čič, se  je  podala  v lepo sončno Cali- 
fo rn ijo  n a  počitn ice. Skora j, d a  smo 
ji  m alo nevoščljive. Želim o ji  lepe 
čase  in  s rečen  povratek .

N a bolniški poste lji so sledeče: 
Mrs. A jdišek, Mrs. M arinčič iz 75 ces
te , Mrs. R ožnik iz 82. ceste , Ju lia  Te- 
kaučič, M rs. Jo seph ine  T erlop  in M ary 
T erlop . N aj vsem  bolnim  Božje D ete 
podari ljubo zdrave.

Mr. in  Mrs. M artin  H ren  s ta  p razno 
va la  sreb rn o  poroko. Bog v a ju  živi 
do z la tega  jub ile ja .

N a se ji 14. novem bra, je  b ila  velika 
udeležba, k e r  sm o slav ile  ro js tn e  dni 
navzočih članic. P ra v  lepo je  zado
ne la  pesem : H appy  B irthday  to  all! 
S led ile  so še  d ruge  pesm i. B ila  je  
en a  ve lika  vese la  d ružina. To jo do
kaz, p rav e  s e s trsk e  ljubezn i m ed n a 
mi in  to  je  k a r  sv e t p o treb u je : ljube
zen in  ne  sovraštvo! T udi n aše  ka- 
d e tk e  so bile navzoče te r  z nam i v e 
selo prepevale . V se sm o bile vesele  
lepe udeležbe!

N aša ta jn ic a  H elen  Z upančič je  p ro 
da la  že več k o t dvesto  ku h arsk ih  
k n jig  “W om an’s G lory — T h e  K itch 
en ” za k a r  zasluži na jlep šo  pohvalo 
za n jeno  p ridnost. S aj kn jige  so  izv r
stno  u re jene , za k a r  v sa  č a s t n aš i 
u redn ic i in vsem , ki so p rispevale  
dobre recep te . P ri Zvezi bi m ora la  
vsaka  č lan ica  si dobiti en  izvod te  le
pe k n jig e  in  v sak a  naj bi n a ro č ila  eno 
knjigo  tud i za  svo je  p rija te ljico , k e r 
to  darilo  bi ji n a jveč  zaleglo.

V tem  m esecu, ko Z veza p raznu je

svoj s reb rn i ju b ile j pošilja  n a ša  po
d ružn ica  č e s titk e  svojim  p ion irkam  in 
vsem  tis tim , ki se  že v sa  le ta  zvesto  
ž rtv u je jo  za  lep n ap red ek  in  ugledi 
o rgan izacije . Bog vas živi!

K ončam  zadn ji dopis te g a  le ta  s- 
pozdravom  vsem  glavnim  odbornicam  
in  član icam , posebno p ri naši podruž
n ici te r  vam  želim  vesele  božične 
p razn ike  in  b lagoslov ljeno  novo leto !

Anna Yakic, p redsednica.

Zahvala  št . 15, Newburgh, Ohio
V sem  član icam  SŽZ in glavnim-, 

odbornicam  želim  zd rave  in vese le  
božične p razn ike  te r  srečno  novo le 
to ! P osebne pozdrave in  top le  želje 
pa  za č lan ice  št. 15. S rčn a  h v a la  
predsedn ic i, se s tr i  A ni Jak ič  za  so
ču tn e  besede, k a te re  je  n ap isa la  v 
Z arji, ko sem  izgubila  ljubega m oža, 
k i m e je  zapustil dne 6. ju lija . Sem  
m alo  pozna s to  zahvalo, toda  ža lost, 
ki je  m ene zade la  k a r  t r ik r a t  zapore
dom a, m e je  resn ično  po trla . Mož je  
um rl 6. ju lija ; v s ta rem  k ra ju  pa 6. 
septem brai d rag a  te ta  in  6. o k tob ra  
p a  m oj oče. T ako  sem  dobivala  sa m o  
ža lo s tn a  p ism a iz s ta re  dom ovine. 
T udi m o ja  m am a so  resn o  bolni, k a r  
m i dela  veliko  skrb i. J az  ne  m orem  
n ikom ur razode ti m ojo srčn o  bol, le  
Bog in lju b a  M arija  m i d a je ta  moč, 
da  p re s ta ja m  vso veliko  o tožnost te r  
dobri ljudje. H v ala  n aš i g lavni p red 
sednici, A lbini Novak, za  sočutno^ 
pism o. T udi jaz  n ji želim  ljubo  zd rav 
je , k e r  vem  kako  je  v  domu, k je r  jo  
bolezen. Moj pokojn i m ož je  bil nad 
le to  hudo bolan. H v ala  vsem  soses- 
tra m  za  sa  sožalne k a rtic e , k a te re  
sem  p re je la  od blizu in  daleč . N ik d ar 
n isem  m islila , d a  im am  to liko  p rija 
te ljic  in  p rija te ljev . S edaj vem , ko- 
sem  dobila sožalna  p ism a od vseh  
s tra n i, k je r  so poznali m oža in  očeta . 
P r is rč n a  hva la  vsem . N aj B ožje D e te  
p rinese  vsem  dušn i in  te le sn i m ir! 
SŽZ p a  želim  veliko  u speha  k  s re b r
nem u ju b ile ju  te r  lepo  pozdrav ljam  
vse so sestre !

F rances  Lindič, 4024 E. 52nd S t. ,  
C leveland 5, O hio

Št. 16, So. Chicago, III. —  S am o 
k ra te k  dopis, da  boste  vedele , d a  še 
ž ivo tarim o  in  to  še  p rav  dobro. N aše 
se je  so lepo ob iskane, k je r  se  iimimo 
p rav  dobro,. N aznan jam  tis t im  č lan i
cam , ki n is te  p riš le  n a  se jo  8. novem 
bra, d a  bomo im ele n a  g lavn i seji, 13. 
decem bra, zopet lepo zabavo in tud i 
"g rab  b ag ” za  d arila , k ak o r sm o im ele  
lan sko  leto. V saka je  p rošena , d a  p ri
n ese  kako  s tv a r, n e  sm e biti m anjše- 
v red n o s ti ko t dolar, d a  n e  bo potem, 
k ak šn e  zam ere. N a novem brsk i se ji 
sm o k a r  š t ir i  o b h a ja le  svoj ro js tn i 
d an : Z ora Y urkus, E lizab e th  S tra li- 
h ar, M iss P au line  S p re tn jak  in  m oja 
m alenkost. Č lanice so nas obdarova
le  z lepim i darili. Isk re n a  hvala.

V se tis te , ki zn a te  d e la ti tak o  k ra s 
n a  ro čn a  dela  p rosim , d a  začne te  že 
sedaj, k e r  bo najbo lj udobno se z roč
nim  delom  baviti, ko je  toplo  v dom u 
te r  p rije tn o  sedeti, p ri tem  delu. K e r



jpo novem  le tu  bomo im ele n ek a j po
se b n e g a  o čem ur bo poročano v p ri
hodn ji š tev ilk i Z arje .

B lagoslov ljene p razn ike  celokupne
m u članstvu ,

Katie T ril ler ,  p redsedn ica

Št. 17, W e s t  Allis, W isconsin —
V ljudno s te  v ab ljen e  vse  se s tre  n a  
g lavno  sejo , k i se  v rš i v  nedeljo  16. 
d ecem b ra  ob dveh popoldne v šo lsk i 
dvoran i. Ja z  bom  n a  m es tu  že ob pol 
dveh, da boste  lahko  p lača le  svoj 
a se sm en t p red  sejo. K a te ra  bo od
so tn a  bo m ora la  p risp ev a ti 25 cen tov  
v  ročno b lagajno. S e ja  in  vo litev  od
bo ra  je  važna, za to  n a j nobena ne  
izostane .

Bolni s ta  se s tr i  T h e re sa  K uhin  in  
U rsu la  Gole. V sem  bolnim  se s tram  
želim o lepo o k rev an je  za prazn ike . 
V eseli nas, d a  je  s e s tra  F an n y  Medle, 
n a š a  zap isn ikarica , n a  po tu  zd rav ja  
in  upam o, da  bo z vsak im  dnem  bo ljše  
n jen o  s tan je .

N aše  globoko sožalje  izrekam o se s
t r i  R ose U dovich iz D alton, W iscon
sin , nad  izgubo ljubega  m oža, ki je  
p rem in il po k ra tk i bolezni. N aj po
č iv a  v m in i.

V oščim  vsem  skupaj vesele  božične 
p razn ik e  in  srečno  novo leto! N a 
sv id e n je  n a  se ji 16. decem bra  in  vsa
k a  na j p rin ese  tu d i dobitek , k e r  bomo 
Im ele  p rav  lepo zabavo po seji.

Marie A. Floryan, ta jn ic a

Št. 18, Cleveland (Collinwood), Ohio
—  V ažno je  za v sako  članico, da  se 
gotovo udeleži g lavne seje , ki bo v 
to re k  11. decem bra. N a te j se ji se 
vk rep a  delovan je  za  obsto j podružnice 
-v bodočem  letu , to re j se  p rosi celo
k u p n e g a  zan im an ja . Po se ji sled i “bo
žična  zabava”, z izm enjavo  da ril v 
svot.i 50 centov. Če k a te ra  želi b iti 
bolj radodarno , je  to  odvisno od n je  
s a m e .. .

T rd n eg a  o k rev an ja  iz s rc a  želim o 
-vse n aš i zvesti gospej Jo sep h in e  M ah
nič. Č estitk e  k vese lju  ga. Ju s ty n e  
P re tn a r , nad  novoro jenem u sinčku. 
Bog m u dal vso srečo  v živ ljen ju , ko t 
tu d i ponosnim  s ta ršem !

Isk re n a  hvala  za p lem en iti d a r  po
d ružnici, v e lja  n aš i cen jen i so sestri, 
ge. M alči O swald (trg o v k a  n a  Grove- 
wood A venue), ko t tu d i ge. B ose 
B oštjančič  za  d a r  v b lagajno. V sem  

-onim, ki si p risp ev a le  m ed tekočim  
letom  “sa les  T ax” lis tk e , n a j p re jm e

j o  besede top le  zahvale  za  skupno 
pom oč ročn i b lagajn i. Bog povrni 
v s e m !

Želeč vesel in  srečen  BOŽIČ celo
kupnem u č lans tvu  S lovenske ženske 
:Zveze!

O sta jam  z isk ren im  pozdravom ,
Josephine  P raust,  ta jn ica .

Št. 19, Eveleth, Minnesota —  N aha
jam o  se že v m esecu  decem bru, in  ča
su , ko se  v rš ijo  pri v seh  podružnicah 
g lavne se je  in božičnice. P ri n aš i po
d ružn ici bo le tn a  se ja  v sredo  12. de
cem bra  in  s te  vljudno vab ljen e  vse n a  
poset. S lišale  boste  celo-letno poro
d ilo  in  im ele boste  p riložnost podati

dobre  n asv e te  za p rih o d n je  leto , k ako r 
tu d i izvoliti odbor za  le to  1952. P r i
d ite , d rag e  ses tre , v sa j e n k ra t v le tu  
v se  skupaj, da  se  bomo zopet v idele 
in  se  skupa j m alo  pogovorile.

V le tu  1951 sm o im ele do  časa , ko 
pišem  te  v rs tic e  en  sm rtn i slučaj. 
M eseca fe b ru a rja  je  p rem in ila  s e s tra  
Jagonich .

Več m esecov je  b ila  n a  boln išk i po
s te lji n a ša  b iv ša  ta jn ic a  s e s tra  Je ro 
m e, ki se  pa je  p rece j dobro  pozdra
vila, in  ji tud i v se  iz s rca  želim o. Da 
bi v novem  le tu  popolnom a ok rev a la  
in  zopet b ila  v  krogu n as v seh  in  svo
je  ljube družine! T udi našo  dobro 
se s tro  Gab. M asel, je  bo lezen p rik le 
n ila  na bolniško poste ljo  in  tud i n jeno  
s ta n je  je  posta lo  boljše, k a r  ji  tudi 
v se  isk reno  želimo. S e s tri Je ro m e  in 
M asel s ta  bili ak tiv n i p ri podružnici 
dolgo v rs to  leto , zato  ju  zelo po g reša 
m o v svoji sred i in  upam o, d a  bo jim a  
ljub i Bog dal m oč in  zd rav ja  v  novem  
letu . T udi n a ša  podp redsedn ica  P ra n 
ces Chad je  b ila  n a  bo ln išk i poste lji 
in  zdaj se  ji  je  ljubo  zd rav je  vrnilo . 
O na je  tud i radevo lje  n a  v se  načine  
delovala  za  nap red ek  podružn ice in  
Zveze. Im am o tudi m lado  članico, 
M ary M ihevc, ki je  že dolgo ča sa  n a  
boln išk i postelji. T udi ona  je  b ila  
vedno ag iln a  d e lavka  za  k o ris t podruž
n ice te r  bo zelo v ese la  obiskov. Zato 
vas p rosim , d rag e  ses tre , da  se  po
tru d ite  o b isk a ti svo je  bolne so ses tre  
in  jim  s k ra jš a te  u re  v  bolezni. D rage 
se s tre : d rugega  božičnega voščila
vam  ne  m orem  da ti ko t p rošn jo  Bogu, 
da  bi vam  podelil in  o h ran il ljubo 
zd rav je . D a bi b ile  v se  zd rave  in  
vese le  ob p razn ik ih  te r  v sak  dan  v 
p rihodnjem  letu.

Globoko sožalje  izrekam o se s tr i 
A nna M irkovich in  d ružin i nad  izgubo 
ljubega  m oža in  sk rb n eg a  o če ta  v  n a j
lepši s ta ro s ti  58 le t. U m rl je  17. sep t
em bra, 1951. Bog bodi m ilo stljiv  n je 
govi duši in  n a j m irno  počiva v am e
rišk i grudi.

Č estitk e  in  želje, da  bi b ila  srečn a  
v zakonu, iz rekam o naši se s tr i  P e te r 
lin, ki se  je  nave liča la  vdovskega s ta 
nu te r  si izb ra la  za  s ta ln eg a  to v a riša  
in m oža Jo že ta  S tim ac, ki je  dolgo 
le t b ival v  C levelandu  in  seda j s ta  
oba v ese la  in  zadovoljna v skupnem  
življenju . Želimo jim a  m nogo le t 
srečn eg a  in zd ravega  skupnega  živ
ljen ja .

G lavna se ja  n a še  podružn ice se  v rš i 
v sredo  12. d ecem b ra  ob pol osm ih 
zv ečer v  navadnem  pros to ru . Jaz  
bom v dvoran i ob sedm ih, da boste  
lah k o  p lača le  svoj a sesm en t p red  sejo.

Voščim vsem  glavnim  odbornicam , 
duhovnem u vodju, te r  vsem  član icam  
po vse j š irn i deželi, d a  bi im eli vese
le božične p razn ike  in  da  bi novo leto  
1952 p rineslo  narodom  zaželjen i m ir 
in  m nogo b lagoslov vsem  skupaj!

Mary Lenich, ta jn ica

Št. 20, Jo lie t, III. —  L eto s je  bilo 
že tre tjič , da  je  leža la  n a  m rtv ašk em  
odru  n a ša  članica, n a  nedeljo , ko im a
m o svojo m esečno  sejo. To po t je  b ila  
n a ša  p rilju b ljen a  nad zo rn ica  M ary

G regorich  iz S m ith  S tree t. Ko je  Mrs. 
P lan in šek , n a ša  p redsedn ica , sporo
č ila  n a  se ji o n jen i sm rti t e r  o m en ja la  
n jen e  v rline, n i bilo nobeno oko suho. 
V se sm o se joka le  ob m isli, d a  s e s tra  
G regorich  ne  bo odslej več  sede la  
m ed nam i n a  seji. K a r  v e rje ti n ism o 
m ogle, d a  je  b ila  za  vedno pok licana  
v večnost odkod n i v rn itv e . B ila  je  
bo lna  dolge m esece in  se  ji  zd rav je  
začelo  v rača ti, toda , k a r  n a e n k ra t, je  
p a  sm rt poseg la  po njo. P o ko jna  M ary 
G regorich  je  b ila  zelo p ridna  za našo  
podružnico; k a d a r  se  je  šlo za  Zvezo, 
je  vedno ra d a  s to rila  s sm eh lja jem  n a  
obrazu  in  se  ne  spom injam , da  bi kdaj 
odk lon ila  svojo pom oč . Zelo jo  bomo 
č lan ice  pogrešale.

P o ko jna  je  b ila  dom a iz C erknice 
te r  je  p ris top ila  v  Zvezo le ta  1928. 
T ako j po se ji sm o šle v se  navzoče 
č lan ice  in  odborn ice m olit za  pokojno. 
N aša  podružn ica  je  d a rova la  za  sveto  
m ašo  za pokojno, k ak o r vedno  za v sa 
ko članico, toda, k e r  je  b ila  pa odbor
n ica, so pa  odbornice še  posebej p ri
spevale  in  s ic e r za dve p e ti sve ti m a
ši, en a  se  bo b ra la  tu k a j v fa rn i 
cerkv i, d ru g a  p a  v n jen i dom ači vasi, 
v  C erknici.

Z apušča hčerk o  M ollie, k i je  ta jn ic a  
v župnišču  te r  s in a  W illiam a. Soprog 
je  pa  um rl p red  dobrim  pol-letom .

N a V ern ih  Duš dan, se  je  p a  raz 
n es la  novica, d a  je  u m rla  L illian  
G rayheck. B olehala  je  d a lj ča sa  te r  
končno podlegla. P oko jna  L illian  je  
b ila  h če rk a  n a še  pokojne članice, 
A nna G rayheck, te r  poko jnega John  
G rayheck , k a te r i je  bil več term inov  
g lavn i b lag a jn ik  K SK J. L illian  za
pušča  edino se s tro  E lizabe th  G ray
heck, operno  pevko te r  b ra ta  John-a 
v O ttow a, k a te r i je  d ržavn i inžen ir. 
Z apušča  nečaka, zd ravn ika , v New 
Y ork d ržav i te r  n ečak in jo  v Chicagi. 
Po leg  te g  zapušča  štev ilo  stricov  in 
te t. V si se  bom o spom in ja li n a  L il
lian  k o t zelo  p ridno  tiho  in  p rijazno  
dekle. Svoj čas je  b ila  u službena  v 
gl. u rad u  K SK J. Sedaj je  b ila  pa 
su p e r in te n d a n t kn jigovodstva  v A m e
rican  In s titu te  of L aundry . L eža la  je  
n a  m rtv ašk em  odru  n a  svojem  domu, 
odkoder so jo  štev iln i n jen i p r ija te lji 
in  č lan ice hodili trum om a se poslav
lja t  p o s led n jik ra t od n je.

N aj Bog podeli svo je  p lačilo  obem a 
om en jen im a pokojnicam a, p reosta lim  
sorodnikom  pa  n aše  globoko sožalje.

S reb rn i ju b ile j po roke s ta  p razno 
v a la  Mr. in  M rs. M arko Č ernetič  iz 
H ickory  S tree t. S e s tra  A nna Č erne
tič  je  n a ša  č lan ica  od 18. nov., 1928. 
N jen  soprog  M arko pa  vodi že dolgo 
le t b rivsk i salon. O ba s ta  dobro  po
zn an a  m ed nam i. Z večer is teg a  dne 
so  p r ija te lj i p rired ili p re sen ečen je  v 
S lovenskem  A m eriškem  domu.

40 le tn ico  poroke s ta  p a  p raznova la  
Mr. in  M rs. M att T erd ich  iz H igh land  
Ave. Z ju tra j s sveto  m ašo  n a to  so 
jih  pa  p r i ja te lj i  p rih a ja li v  tru m ah  
č e s t i ta t  za  ta k  velik  jub ile j. A nna 
T erd ich  je  n a ša  č lan ica  od 28. nov., 
1928. T udi te  dva s ta  dobro  po znana 
m ed nam i, im a ta  eno hčerko , k a te ra
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se  je  po ročila  p red k ra tk im  te r  več 
sinov. V si že odrasli. O bem a parom a 
naše  č e s titk e  in  še  n a  m nogo le t  m ed 
nam i.

P les  k ad e tk  je  dobro  izpadel. Bilo 
je  v  resn ic i nek a j posebnega v ideti 
odborn ice ob lečene v k ita jšk e  halje , 
še  celo po ročevalka  te  kolone, se  je 
v lto ra jž ila  in  hodila  po dvoran i v  k i
ta jsk i ha lji, s cvetlico v laseh . S icer 
je  b ila  v sa  dvorano sk rivnostno  oble
čena, da  je  v  resn ic i nap rav ilo  v tis  n a  
v sak eg a  ude leženca  kakor, da  se  v r t i  
v  k ita jsk em  vrtu . Im e je  p rav  dobro 
p ris to ja l ‘‘Shanghai n ig h t” . In  t a  si 
je  um islila  rav n a te ljic a  p lesa, M iss 
Iren e  P lan in šek  in  odbornice, k a te re  
so b ile  ves čas p ridno  zaposlene z de
koracijo . N a p les so p rih ite li tu d i n a 
ši p r ija te lji iz C hicage in s ice r jih  je 
p rip e lja l Dr. Ludw ik L eskovar, ra v n a 
te lj S lovenske u re  v Chicagi. T udi je  
Dr. L esk o v ar lepo n a  rad io  sporočil 
n aš p les in  vab il n a  zabavo. L epa 
hva la  za  V ašo udeležbo!

P rih o d n ja  se ja  bo le tn a  seja , rad i 
te g a  se  vabi vse  članice, da  gotovo 
p rid e te  n a  sejo, d a  se k a j več uk rene  
za prihodn jo  leto. T udi ako s te  za
o s ta le  z asesm en tom  p rid ite  z k n ji
žico.

S es tre  M ary M arovz in  A nna P lu th  
s e  še  vedno n a h a ja ti bolni v bo ln išn i
ci. S e s tri H elen  P lu th  se pa  zd rav je  
povraču je . Želim o vsem  bolnim  č la
n icam  h itreg a  okrevanja .

K ončno želim  vsem  član icam  vesele  
božične p razn ike  in  obenem  priporo
čam  ako im ate  še  k a te ro  znanko ali 
sorodnico, ki ni pri Zvezi da  jo  vp išite  
p red  zaključkom . Še im a te  p a r  ted 
nov n a  razpolago za  ag itacijo , da  ne 
bo Jo lie t zadn ji v  kam pan ji.

Ako že lite  d a ti kom u lepo božično 
darilo , sez ite  po novi K uh in jsk i kn jig i 
k a te ra  je  le $2.00. D obite jih  n a  seji 
a li p a  pok lič ite  m ojo štev ilko  2-6411.

Josephine  Erjavec

š t .  23, Ely, Minnesota — Počasi 
p ride  vse n a  v rsto , tak o  tud i m oj do
pis. Saj vem  iz skušn je , da d o s tik ra t 
še  ra jš i berem o o  lepih  s tv a re h  čez 
čas te r  si n a  novo obujam o spom ine.

K ot vam  je  znano, se  je  v rš il ZVE- 
ZIN DAN za podružnice v d ržav i Min
n eso ta  v nedeljo  26. av g u sta  p ri nas 
n a  Ely, M innesota. K ot za vsako  večjo  
s lav n o st tak o  je  bilo tud i z a  nas dosti 
de la  in  skrb i, to d a  če  se  vse  dobro  in 
uspešno  izteče, se  k a j h itro  pozabi 
ves trud . P o leg  dela, ki je  bilo zd ru 
ženo s p redprip ravam i, n as  je  ves te 
den  pred  dotično  nedeljo  m otilo  v re 
m e, ki je  bilo prav  h ladno  in  je  deže
valo  k a r  n ap re j. K o likok ra t sm o v 
m olitv i vzd ihovale: “Da bi nam  ljubi 
B og d a l lepo v rem e v n ed e ljo !” In  res 
sm o bile uslišane , k e r  v nedeljo  že 
zgodaj z ju tra j, se  je  zab lestelo  čisto  
podneb je  in sonce je  k a r  h itro  segrelo  
ozrač je . B ila je  re s  k ra sn a  nedelj« .

B usi, ki so skupa j p ripe lja li članice 
in  p r ija te lje  iz v seh  k ra jev  d ržave, so 
začeli p rih a ja t km alu  po osm ih z ju 
tra j. B ilo je  sedem  velik ih  G rey

hound busov in tud i več se  jih  je  p ri
pelja lo  v svojih  ka rah . Z b irališče je 
bilo v C om m unity C enter, k je r  so  n a 
še p ridne č lan ice od “D aw n Club" po
s treg le  s kavo in  lcukisi.

N ajlepši p rizo r ob ta k ih  p rilikah  je, 
ko p ride jo  skupaj znanke in se  veselo 
pozdrav lja jo  in p red s tav lja jo  d ruga  
drugi. N ajbolj s rečn e  so pa  b ile  vse, 
ko so segale  v  roke  naši g lavni p red 
sednici A lbini N ovak, ki je  bila naš 
s lav n i g o st in  to  po t sm o im ele  p ri
ložnost s re č a ti tu d i n jen i dve hčerk i 
in  našo  g lavno nadzornico  Joseph ine  
Ž elezn ikar in  soproga iz C hicage. Med 
nam i s ta  bili tu d i g lavna  nadzorn ica 
M rs. M ary L en ich  iz E v e le th a  in  n jen  
soprog  A nton, te r  g lavna  odborn ica 
M ary T heodore iz H ibbinga.

Naša. p red sed n ica  je  s seboj p ri
n es la  k ra sn e  sreb rn e  šopke in članice 
so  se  lepo o k ras ile  ž n jim i in  tud i 
darovale  v  šo ln insk i sk lad . M isel na 
šo ln insk i sk lad  sp rem lja  našo  glavno 
p redsednico  kam or g re  za k a r  gre 
p riznan je . Le škoda, da  jih  ni p ri
n es la  še več pušeljčkov.

K m alu je  p riše l čas, ko sm o se za
čele v rs tit i  v  povorki in sm o koraka le  
p ro ti cerkv i sv. A ntona, k je r  je  bila 
d arovana  posebna s lovesna  m aša  o,b 
pol en a js tih . C erkvene obrede je  o- 
p rav il n aš pom ožni župnik, Rev. Vovk, 
ki je  im el zelo lepo pridigo. N aši 
cerkven i pevci, pod vodstvom  sp re tn e  
o rg an is tk e  M rs. M ary  H u ta r  je  pa 
izborno p repeval, tako , da  je  pe tje  
v sak  pohvalil in  bil g in jen . C erkev 
je  b ila  n a b ita  polna. N aš župnik, 
F a th e r  M ihelčič, so rek li, da  so gle
dali n a  p rocesijo  in  so bili v  skrbeh , 
da bo cerkev  p rem ajhna , k e r  so v ide
li to liko  žensk  p rih a ja t. Rev. M ihel
čič so ugodili n aši želji, b iti stolo- 
rav n a te lj n a  banke tu , k a r  nam  je  bilo 
vsem  v veliko  čast.

P o  sveti m aši sm o se pa  zopet po
dali v C om m unity C enter, k je r  je  b ila  
ve lika  dvo rana  p rip rav ljen a  za banke t 
ob pol eni u ri popoldne. B anke t dvo
ra n a  je  b ila  h itro  n ap o ln jen a  (In dvo
ra n a  ni m a jh n a) in ni ni bilo p razn e 
ga  kotička.

B anket ne  bom  opisovala, sa j so vsi 
podobni drugem u, le  upam , da  s te  bili 
vsi zadovoljno postrežen i. P rip rav ile  
sm o za nad  tr is to  oseb, toda  p riš lo  je  
sko ra j s to  oseb več k o t sm o p ričako 
vale  in tre b a  se  je  bilo re s  požuriti. 
Rev. M ihelčič, k o t stotforavnatelj, je 
povedal m nogo sm ešn ih , da  sm o se 
vsi pošteno  nasm eja li. N aša  g lavna 
p redsednica, A lbina, nam  je  povedala  
m nogo lepega o  Zvezi te r  n as  bodrila  
k  nadaljnem  zan im an ju  za p rocv it 
svo jih  podružnic, k ak o r tud i nam  raz 
to lm ačila  o  novih  k u h in jsk ih  kn jigah . 
V eliko štev ilo  naših  članic, je  tako j 
naročilo  svo je  knjige. O ddana je  b ila  
tud i k ra sn a  blazina, k a te ro  je  poklo
n ila  se s tra  H elen  K rall, p redsedn ica  
št. 33 in n aša  A lbina je  p rin e s la  s se
boj tudi k rasno  sliko  “Slovenke v n a 
rodni noši”, za  k a r  je  zopet p riš la  lepa 
svo ta  v šo ln insk i sk lad . S lišali smo 
tud i lep govor g lavne nadzorn ice, Mrs.

L enich  in  p red s tav ljen e  so bile v se  
navzoče g lavne odbornice. Med nam i 
je  bil tud i Mr. A nton  Lop, župan Gil- 
b e rta  in  soproga. N astop il je  tu d i n a š  
cerkven i m oški zbor pod vodstvom^, 
v rle  M ary  H u ta r, in  za  sp lošno  raz 
vedrilo  sm o p a  še  vsi sk u p a j zapeli 
neka j p rilju b ljen ih  pesm ic. V se p re 
h itro  je  m inilo  popoldne in  č lan ice SO' 
se  razš le  v saka  skup ina  n a  svo je  
buse te r  se  vese le  in zadovoljne od
pe lja le  n aza j n a  svoje k ra je .

N a tem  m es tu  se  na jlep še  zahva
lju jem , v im enu  podružnice, vsem  po
družn icam  v M innesoti, k i so  n a s  v  
tak o  lepem  štev ilu  poselile  in  pripo^ 
m ogle, da  je  p ro s lav a  Zvezinega dne- 
v le tu  1951, tak o  lepo izpadla. N aša. 
podružn ica  bo p rav  gotovo p ov rn ila  s. 
svojim  posetom , ko n as boste  pova
bile  k  vam  v goste.

V pondeljek  so  pa  članice “Dawn. 
C lub” povabile g lavno predsednico* 
Albino, hčerko  C orinne in  M rs. Že
lezn ik ar n a  z le t v k rasn o  Divjino,. 
“W ild e rn ess” in  so naroč ile  od la s t
n ik a  takozvan i “duck”, to  je  vozilo k i  
g re  pu suhem  in  m okrem . P riše l nas- 
je  isk a t v m esto  te r  n as  pelja l p o  
Banwood jeze ru  v k rasn o  vilo “lodge , 
k a te ro  la s tu je  Mr. A hola, k je r  sm o  
bile ob prihodu  p ostrežena  s kavo  in  
keksi. Ko sm o se p a  sed le  h  kosilu , 
je  pa  čakalo  g lavno  p redsednico , Al
bino, drugo  p resenečen je . S posebn im  
letalom , se je  p rip e lja l S tan ley  1 e- 
chaver, ta jn ik  lokalnega  C om m erce 
C lub, te r  je  podelil A lbini naslov  
“D am e of th e  W ild e rn ess”, in  s tem  
ji ponudil odliko b iti č lan ica  s lavne  
o rgan izac ije  v k a te r i s ta  bili p ie d  n jo  
sp re je ti sam o dve žensk i in  s ice r Do
ris  Day in  Gipsy R ose Lee. Bil je  re s  
g in ljiv  prizor, ko ji je  S tan ley  izročil 
“dip lom o”, n a  k a te r i je  bilo v lep ih  
č rk ah  tisk an o  n jeno  ime. To ni b ila  
v isoka  č a s t sam o za Albino, am pak  
tu d i za  n as b iti p rič a  tem u  lepem u 
sp re jem u. (S lika  n a  s tra n i 382).

Po kosilu, ki je  bilo okusno se rv i
rano , sm o se pa v m an jših  čolnih  pre- 
p e ljav a le  po jeze ru  in  to  do k an ad sk e  
obali. Bil je  zelo lep dan  in  vožn ja  
po jeze ru  n a jlep ša  k a r  si jih  m ore kdo 
žele ti. P a  tudi p e tja  n i m an jkalo . 
M rs. Ž elezn ikar in C orinne N ovak obe 
izborni pevki, s ta  nnm  p a  v dvospevu  
pod sprem stvom  s p iano po M ary H u
ta r , zapeli nek a j k ra sn ih  pesm ic. L e  
p reh itro  je  m in il čas in  ob š tir ih  sm o  
dobile zopet okusno  “m alco in  n a to  
se  podale nazaj n a  ‘‘duck ’ in  se  po  ̂
je ze ru  pe lja le  p ro ti dom u, kam or smo. 
dospele  p ro ti večeru .

D rugo ju tro , v  to rek , sm o se  pa. 
m orali posloviti od n a š ih  gostov: 
A lbine n jen ih  p rijazn ih  h če rk  Corinne- 
in G loria te r  ljubezniva Mr. in Mrs.. 
Ž elezn ikar. T is to  ju tro , ko so  se od
pelja li od n as p ro ti E vele thu , je  p a  
zopet p rišlo  n aza j deževno vrem e. V si 
sm o bili hvaležn i, da  je  bilo v sa j dva 
dni tak o  izv rstn o  vrem e! M orali smo 
se  posloviti od ljubezniv ih  gostov toda 
sm o o sta li vsi v  isk renem  upanju , da 
se  zopet snidem o.



NA SLAVNOSTNEM  BANKETU M IN N ESO TSK IH  PODRUŽNIC NA ELY!

P ri naši podružnici im am o zdaj n a  
v sak i se ji lepo razvedrilo , ko  obujam o 
lepe  spom ine n a  nepozabni Zvezin 
elan in lepe obiske. U pam o, da  ste  
tu d i vi. ki s te  bili m ed nam i odnesli 
od  n as tako  lepe spom ine.

Za poročati im am  žalostno  novico, 
k i jo  n e sreča  zadela  tu k a jšn o  družino 
Š e rja k . Izgubili so sina, vo jaka , v 
T exasu , ko je  ta k  nesrečno  padel iz 
m o to rn eg a  kolesa, da je  po tre h  
tinev ih  bolečin um rl. Sam o pred  k ra t- 
ld li časom  se je  srečno  v rn il iz K ore
j e  in  bil p ri s ta rš ih  na  obisku, pa  ni 
bilo  več ko t neka j dni po tem  obisku, 
Ito ga  je  zadela  sm rtn a  n esreča . M ati, 
M rs. Š erjak , je  n a ša  članica. Z brale 
sm o  se č lan ice  p redvečer pog reba  in  
m o lile  sv. rožni venec. — P a r  dni za 
te m  je  pa  s e s tra  Mrs. Vovk izgubila 
lju b eg a  m oža, ki je  odšel v večnost. 
T ud i k n jegovi rak v i sm o šle m olit 
sv . rožni venec. O bem a d ružinam a 
inaše globoko sožalje. P okojn ikom a

pa n a j bo ljub i Bog dober p lačn ik  v 
nebesih.

Božični p razn ik i se  nam  prib ližu jejo  
z nag lico ; tud i ne bo več dolgo, ko bo 
le to  1951 zaton ilo  od nas. Želim vsem  
glavnim  odbornicam  in vsem  član icam  
srečn e  in b lagoslov ljene p razn ike  te r  
novo leto , ki bo vsem  p rineslo  zado
vo ljstvo

K atherine Slogar, p redsedn ica

VSA ČAST MINNESOTI!
Mrs. K a ta rin a  S logar, p redsedn ica  

podružnice š t. 23, lepo poroča v 
svojem  dopisu o p roslav i Z vezinega 
dne v državi M innesota, ki se  je  v rš il 
v nedeljo  2G. av g u sta  n a  Ely. 
Podružn ica  št. 23, se  je  za res  po
tru d ila  postreč i vsem  z najbo ljš im  
banketom , kakor tud i p red s tav iti lep 
in pom enljiv  program . Če b i se 
spuščala  v podrobnosti, bi lahko 
m nogo nap isa la , toda  za ta  čas bo 
k a r  dovolj za b ra ti.

N a teh  s likah  n a s  pa v id ite  v 
dvoram i, ko smo sedeli p ri banketu . 
G orn ja  s lika  je  b ila  v ze ta  od leve 
s tra n i govorn iške mize. S lika  n a  
sred i pa  kaže č. g. M ihelčiča, župnika 
fa re  Sv. A ntona, ki je  bil n aš  sp re ten  
s to lo rav n a te lj te r  nas ves čas zabaval 
z vsakov rstn im i pripovedkam i. N a 
sred n ji slik i M rs. Je r ič , podpred
sedn ica  št. 23, Mrs. M arg a re t B regan t, 
zap isn ikaric , M rs. B a rb a ra  R osandich , 
ta jn ica , n a to  A lbina N ovak, č. g. 
M ihelčič, K a ta r in a  Slogar, p red se 
dnica, č. g. Vovk, pom ožni župnik 
p ri Sv. A ntonu  in  Mrs. M ary L enich , 
g lavna  nadzorn ica. S podnja  slika 
je  bila vze ta  pa od d ruge s tra n i 
govorn iške mize.

N a levo od m ene, (k i sto jim ) 
sed ijo : Rev. M ihelčič, Mrs. Slogar, 
Rev. Vovk, Mrs. le n ic h , M ary Shi- 
konja, (na jbo lj p rid n a  kam p an jsk a  
delavka p ri št. 23), Mrs. M ary T heo
dore, g lavna  odborn ica v m lad inskem  
oddelku, Mrs. Joseph ine  Ž eleznikar, 
g lavna nadzo rn ica  in m o ja  hčerka , 
Corinne. (Im ena  o s ta lih  tre h  oseb 
n a  tis t i s tra n i m ize m i n iso znana.)

G ostov je  bilo do 400, k a r  je  zelo 
veliko štev ilo  za  naselb ino . Gospod 
M ihelčič je  om enil, da je  m inilo  že 
več le t odkar so im eli tako  veliko 
udeležbo pri ban k e tu  in  je  pohvalil 
članice, da se  lepo izkažejo  za svojo 
o rgan izacijo  te r  jih  bodril, da n a j se 
ob v sak i p rilik i izkažejo  tako  sija jno , 
k a r  bo gotovo vsem  v veliko ko rist.

K er m e povsod sp rem lja  m isel 
s to r it i k a r  na jveč  je  m ogoče za naš 
šo ln in sk i sk lad , zato  m i ni p rav  nič 
odveč p red s tav iti k ak šen  n a č r t za 
prispevke, k e r  vem , da  za dobro
s tv a r  v sak  ra d  n ek a j daru je . S seboj 
sem  im ela  nek a j s reb rn ih  pušeljčkov 
potom  k a te r ih  je  p riš la  svo ta  $32.75 
za šo ln insk i sk lad . P oklonila  sem  tud i 
sliko "S lovenke v narodn i noši,”
in pa veliko srce  iz sv ilen ih  trakov ,
k a te re g a  je  k rasn o  ročno izdela la  
se s tra  H elen  K rall, p red sed n ica  št. 
33, D uluth, M innesota. Za k rasno  
srce, k a te re g a  je  poklonila se s tra
K rall, je  pa  p rišlo  skupaj $37.25, 
T o re j skupno lepa svo ta  $70.00 za 
šo ln insk i sk lad .

M rs. Jo seph ine  Ž elezn ikar, g lavna 
nadzo rn ica  iz Chicago, Illino is je  pa 
im ela  s seboj 50 pesm aric , k a te re  
sm o tudi tak o j razprodale . In za naše  
nove ku h arsk e  kn jige  je  bilo izkazano 
veliko zan im anje. T o re j je  bil res 
zelo lep uspeh  in  k a r  se  tiče  dela  in 
tru d a , na tis to  je  pa že človek va jen  
k e r rad  vidi, da se  po nase lb in ak  
vzbudi zan im an je  za k u ltu rn i p ro 
g ram  Zveze. In šo ln insk i sk lad , 
pesm arice  in k u h a rsk e  k n jig e  so 
s tv a ri, k a te re  gotovo služijo  v svrho  
k u ltu re  in  izobrazbe č lanstva .

B anke t je  bil izv rsten , p e tje  pod 
ljubke o rg an is tk e  M ary H u ta r  tudi 
izborna, p rog ram  v se  skozi lepo izbran  
in vse  se  je  v rš ilo  v n a jlep šem  redu. 
M eni je  na jbo lj žal, da nism o slikale  
v rt, k je r  so s ta li av tobusi, k a te r ih  je 
bilo sedem . To je  bil p rizor, k o t se 
ne  vidi n a  v sak i slavnosti. T ore j 
p r is rč n a  hva la  vsem  skupa j in  v sa 



kem u poisebej za vso izkazano 
ljubezn ivost in  p rijaznost. Zvezin 
dan  za le to  1951 je  bilo častno  izpeljan  
in  Bog daj, da  bi bil vsako  le to  tako

V v ese lje  m i je , da  poročam  saj 
glavno, o dobrih  in  p lem en itih  ro jak ih  
in ro jak in j po M innesoti. Zam e je  bil 
le tos pe ti pose t pom em bnega Zvez- 
inega  dne v M innesoti. P rv i Zvezin 
dan  je  bil v E velthu  le ta  1941; drugič 
sem  b ila  na  E ly, le ta  1942; tre tj ič  
n a  G ilbertu  le ta  1944; č e tr tič  v Du- 
lu thu , le ta  1949; pe tič  pa le tos na  
Ely. In  zdi se  mi, da  je  m oj obisk 
z vsak im  letom  bolj važen, im am o 
vsak ič  večji poset in  k rog  p r ija te lj
s tv a  je  po sta l tak o  velik , d a  bi m i 
bilo k a r  težko zam uditi p riložnost 
b iti m ed n jim i v sa j vsako  drugo leto.

Saj je  težko  p isa ti, kako sm o d rug  
d rugega  vese li, ko se  vidim o, k e r  to  
se m ora  v ideti in  b iti osebno p rep ri
čan . L jubezen  k a r  k ip i iz n aših  src  
in  d o s tik ra t ne vem o, kako  bi se vedli, 
d a  bi še  bolj tem eljito  dokazali svojo 
p ris rčn o s t. Zato bom sam o rek la : 
Dal Bog, da  bi še  dolgo le t bilo m ed 
nam i vdanostno  p rija te ljs tv o , k e r 
potem  je  naravno  vedenje od nas 
vseh  izkazati se zadovoljne. In  Za
dovo ljnost v tem  oziru pom eni uspeh 
in  n ap red ek  organ izaciji in  to  končne 
je  n aš  cilj!

T ore j p ris rčn a  hva la  vsem  skupaj 
za vašo  velikodušnost in p rijaznost, 
k a te ro  s te  nam  izkazali v  tak o  velik i 
m eri! Bog vam  obilo poplačaj! -A.N.

Št. 24, La Salle, III. —  Ko pišem  te  
v rs tic e  im am o p rece j snega, k e r  sneži 
že  ves dan  in  sm o v snežn ih  zam etih , 
da  še  s ta r i nase ljen c i n e  pom nijo  tako  
zgodnje zim e in  to liko  sn eg a  v no
vem bru.

L eto  1951 se  nag lo  pom ika k zatonu. 
Sam  Bog zna, kdo bo dočakal zd rav  
prib ližu joči božič in  p rihodn je  leto . — 
B ela žena je  zope t poseg la  s svojo 
koščeno roko  v našo  podružnico  te r  
p re trg a la  n it  ž iv ljen ja  naši dobri se s
t r i  M ary B arlič, k i je  bo lehala  p a r  m e
secev. Sprem ile  sm o jo  k večnem u 
počitku , d n e  6. novem bra  iz Š im kus 
pogrebnega zavoda, v  cerkev  Sv. Ro
k a  in  po cerkven ih  obred ih  n a  poko
p ališče  Sv. V incenca. P oko jna  je  bila 
vdova in  zapušča  h č e r  in  p e t sinov. 
N aše sožalje  p reo s ta li družini. Po
ko jn i pa  n a j sv e ti v ečn a  luč in  n a j v 
m iru  počiva.

V eč naših  č lan ic  je  bolnih. O pera
cijo je  p re s ta la  A gnes Jo rdan . V sem  
bolnim  se s tra m  ž e l i m o  ljubega 
zd rav ja .

T akoj, ko boste  b ra le  ta  dopis, po
g le jte  v svojo p lačilno  knjižico, če 
im a te  p lačan  a se sm en t za  le tos in  če 
ne, po tem  p rid ite  v n a jk ra jše m  času  
do m ene  te r  p o ravna jte , da bom  lahko 
zak lju č ila  le to šn je  račune . Lepo p ro 
sim  s to r ite  to  svojo dolžnost, k e r  mi 
boste  o la jša le  veliko  sk rb  in  delo in 
m i n e  bo tre b a  hodit po h išah  kolelc- 
ta t ,  k e r  im am  vedno  dovolj dela. Saj 
v es te , kako  je  p red  p razn ik i, to re j 
v sa k a  pa  lahko  zase  poskrbi, d a  bo 
v se  v lepem  redu  za  k a r  vam  bom  iz 
s rc a  hvaležna.

Želim  vese le  božične p razn ike  vsem

glavnim  odborn icam  in  član icam , po
sebno  p ri št. 24, da bi jih  v se  zdrave 
dočakale  že m nogo le t!

Za lepo božično darilo  svojim  p rija 
te ljicam , vam  p a  toplo  priporočam , 
da  p ošlje te  našo  novo k u h arsk o  k n ji
go, ki je  re s  izv rstn o  u re je n a  in  bo 
vsak i ku h a ric i v v ese lje  in  ko rist. 
K n jige  lahko  dobite  p ri m eni, k e r 
im am  zalogo n a  rokah.

Angela S trukel,  ta jn ica

Št. 25, Cleveland, Ohio. V oščim  
vsem  sk u p a j vese le  božične p razn ike  
te r  b lagoslovljeno novo le to  1952!

Lepo prosim  vse, ki do lgu je te  n a  
asesm en tu , d a  bi po rav n a le  p red  za
ključkom  le ta . P ro s im  vas tud i, da  bi 
pom agale dobiti še  k a j novih  član ic  
ta  m esec, k e r  im am o priložnost, d a  bo 
n a ša  št. 25 n a  p rvem  m estu  v te j 
kam pan ji!

P rid ite  vse  n a  se jo  14. ja n u a r ja !  
Pozdrav,

Mary Otoničar, ta jn ic a

^ PRISRČNA HVALA $
PODRUŽNICI ŠT. 25 IN A  

DRUGIM V CLEVELANDU! fly
V pondeljek  12. novem bra  m e m 

je  M rs. M ary O toničar, ta jn ic a  S ' 
podružnice št. 25 te lefon ično  A  
povabila  n a  sejo  št. 25 v ršeča  se p  
is ti v eče r in sem  obljubila, da  
pridem , k e r  sem  vedla, da  bom KV 
m orala  tak o j d rug i dan  v  bol- m  
nišnico  in  sem  si žele la  družbo p  
za do tičn i večer, k e r  č loveku m 
gredo  ta k ra t  n a jra jš i težk e  p  
m isli po glavi. Seveda, ni m i W 
pa bilo povedano, da  bom  veselo  j* 
p resen ečen a  z obiski č lan ic  tu d i w  
od d rug ih  podružnic. In  to  se  PJ 
je  zgodilo. Za dobro  m ero  so 9  
p a  povabile tu d i Mr. Jo h n  Ger- 
m a, g lavnega  p red sed n ik a  K S K J $  
in  Mr. Jo seph  Z alarja , g lavnega 
ta jn ik a  K SK J. V sa ta  v ese la  xf. 
In slav n a  družba je  b ila  zb ran a  Ĵ [ 
za  p o častiti m oj ro js tn i dan. $f.

Bil je  za res  lep veče r in  vsi Ja 
sm o bili p ri n a jbo ljš i volji in  v 
dobrem  razpoloženju. Čas je  vse 
p reh itro  m inil in  tr e b a  je  bilo 
zape ti; “A dijo, pa  zd rav a  o sta 
ni. .

P r is rč n a  hv a la  vsem  darež lji
vim  so sestram  za d a rila  in  SJ 
vsem , ki s te  se  udelež ile  in  m e lA 
razveselili in  p a  od ličn im a gos- $  
podom a za  obisk. N aj V am  vsem  lA 
skupaj obilo poplača, ljub i Bog! w  
O sta jam  tra jn o  hvaležna, Albina jfi 
Novak, g lavna  predsedn ica . $r

Št. 26, P it tsburgh ,  Pa. —  N azna
n jam  vsem  našim  član icam , d a  se  v rš i 
g lav n a  s e ja  v  to re k  18. decem bra  v 
navadn ih  p ro s to rih . Gotovo p rid ite  
vse! L eto  se  bliža  h  koncu, za to  m o
ram o posvetiti svo je  na jb o ljše  m isli 
za  bodoče uspehe. T reb a  bi bilo m a r
s ik a j n a re d iti v  k o ris t podružn ice in 
za to  se  po treb u je  v se s tran sk o  sodelo
van je . Im ele bomo tud i vo litev  odbo
ra , k a r  bi m oralo  v as vse zan im ati. 
T o re j v sak a  n a j gleda, da  bo s to rila  
svojo do lžnost in  se  udelež ila  g lavne

$

seje . P ro s i se  tu d i v se  tis te , ki dol
g u je te  za  a sesm en t, da p o rav n a te  svo j 
dolg ta  m esec. Ako vam  n i m ogoče 
p rid it p la ča t n a  sejo, če  s te  zaposlene- 
z delom , p a  lahko  po šlje te  n a  m o j 
dom  v sak  čas ali m e  p a  pok lič ite  in> 
bom  p riš la  n a  v aš dom, d rugače  se  po 
h išah  n e  kolek ta .

N aša  p rired itev  ob p rilik i 23 le tn ice  
ob sto ja  podružnice se  je  p rav  dobro  
obnesla. N a jlep ša  h v a la  vsem , ki s te  
p rin es le  lepe dobitke, k ak o r tu d i tis 
tim , ki s te  po tice  in  k ro fe  napek le  in  
p rinesle , da lje  vsem , ki s te  tik e te  p ro
d a ja le  in  p ridno  dela le  n a  zabavn i ve
čer. L epa hv a la  tu d i vsem , ki s te  se- 
udelež ile  n a še  zabave.

H v a la  lep a  č. g. K ebe tu  za oznanilo- 
v  cerkvi. Žal nam  je  bilo, da  je  bole
zen ov ira la  obisk  n a še  g lavne  p red 
sednice, k a te ro  je  n ad o m estila  d ruga  
g lavna  podpredsednica, M ary T om šič 
iz S trab an e . L epa h v a la  Mr. A n thony  
lie d naku  za  oznanilo  n a  rad ijo  posta ji. 
H v a la  vsem  našim  odborn icam  in č la 
n icam  za tak o  lepo složno sodelovanje. 
K ako  je  lepo m ed nam i, če je  sp o ra
zum  in  spoštovan je , p a  n a j bo v d ru 
žini a li pri d ruštvu .

L e to  se  h itro  pom ika h koncu. Opo
za rjam  vas n a  tekočo  k am pan jo  in  
vas lepo prosim , da  bi se  po tru d ile  
dobiti v sa j n e k a j novih  č lan ic  za  s re 
b rn i ju b ile j Zveze.

N a rokah  im am  n aše  lepe nove ku
ha rsk e  kn jige . P rip o ro ča  se  vsem  
članicam , da si v sa k a  kupi eno te h  
lepih  k n jig  zase  ali za  darilo . V teh. 
novih  k n jig ah  boste  n a š le  m nogo do
b rih  recep tov , da boste  lahko  še  
boljše  po streg le  svojim  družinam .

Želim  našem u  duhovnem u vod ji 
F a th e r  M ate ju  K ebetu , vsem  g lavnim  
odborn icam  in č lan icam  SŽZ vesele- 
božične p razn ike  te r  srečno  novo leto!

Mary Coghe, ta jn ic a

Št. 27, No. Braddock, Pa. —  N a ša  
se ja  v  novem bru  je  b ila  zelo  dobro 
ob iskana. A ko bi p rišle  v  ta k o  lepem  
štev ilu  v sak  m esec, bi im ele v se le j 
p rav  lepo zabavo in  razvedrilo .

V nedeljo  9. decem bra  bom o im ele  
po cerkven i pobožnosti v  dvoran i svoj- 
božični pard i. T o bo okrog  pol de
ve tih  zvečer. P rin e s ite  darilce , k e r  
bomo im ele izm enjavo. P rid ite  vse, 
da  bom o uživale  z a  p a r  u r  božično 
petje , lepo družbo in  se  ok repča le  z 
okusn im  prigrizkom .

V eseli nas, da  se  je  s e s tra  Jen n ie  
B arag a  v rn ila  iz bo ln išn ice  in  je  n a  
po tu  o k revan ja . S lcorajšno zd rav je  
želim o se s tra m  F lo ren ce  D inda, M rs. 
P e te lin  in  M rs. F ed e rb a r  te r  vsem , ki 
s te  bolne.

N aše če s titk e  G loriji P ie rce , ki je  
povila  za lega  sinčka.

D ne 16. o k to b ra  nas je  za  vedno 
zap u stila  s e s tra  M ary  S afran . N aše 
globoko sožalje  d ruž in i in  n je j pa  
večni m ir in  pokoj!

Ob tem  času  im am o lepo navado, 
d a  d ru g  d rugem u izrekam o lepe želje  
za  p razn ike . T udi jaz  se  želim  p ri
d ru ž iti v sem  lepim  voščilom  te r  vam  
k ličem .

Mary Stephenson, p red sed n ica
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ROJSTNI DAN V DECEMBRU

M rs. Jo sep h in e  Sum ieh, gl. odborn ica v m lad inskem  odboru, bo p raznovala  
svoj ro js tn i dan  261 decem bra. Svoj ro js tn i dan  bodo s lav ile  sledeče p red 
sedn ice :

Š t. 29, B roundale, Mrs. M. P ris ta v e c  8. decem bra.
Št. 36, M cK inley, M rs. A nna S p ihar 11. decem bra.
Š t. 70, W est A liquippa, Pa., M rs. S 'tella Ciccone, 6. decem bra.
Št. 79, E num claw , W ash., M rs. Jo seph ine  R ich te r, 13. decem bra.
Št. 95, So. Chicago, 111., Mrs. M ary M arkezich, 23. decem bra.
Š t. 99, E lm h u rst, 111., M rs. V ic to ria  Yolk, 15. decem bra.
Š t. 105, D etro it, Mich., Mrs. K a th ry n  P e tr ich , 13. decem bra.
13. dec. je  ro js tn i dan  M rs. B are  K ram er, S an  F ranc isco , Cal.
N aše če s titk e  in  že lje  za  m nogo n ad a ln jih  zd rav ih  in  zadovoljn ih  le t 

izrekam o vsem  om enjem im  odbornicam , k a k o r tud i vsem  drugim , ki bodo 
praznovali svoj ro js tn i dan  v decem bru. Bog V as živi.

V BLAG SPOMIN

Broundale, Fores t  City, Pa. —  Dne
"24. d ecem bra  bo m inilo  sedem  le t 
o d k ar je  da l svoje m lado ž iv ljen je  za 
dom ovino

JE R R Y  A. M AČEK

P adel je  v B ostogne, F ran c ija . Sedem  
dolgih le t je  že, o dkar T ebe, ljub i sin, 
in  b ra t  n i več m ed nam i. N e m ine 
u ra , ne  dan , da  se  n e  bi n a te  spo
m in ja li. L e  čas počasi celi rane , to d a  
n ik d a r  n e  popolnom a. Zdaj pa  zdaj 
se  odp ira  in  še  h u jše  zaboli. K ako 
je  o tožno v srcu  m a te re , ko svo jega 
s in a  izgubi, to  ve  le  ona  m ati, k i je  
š la  skozi to  gorje.

P očivaj m irn o  v d a ljn i F ran c iji, 
d rag i Je r ry . N aš spom in n a te  bo 
o s ta l  v  s rc ih  naših , dok ler m i ne  um r- 
jem o. P očivaj v  Bogu. Za Teboj 
ža lu je jo

Je r ry  in Mary Maček, starš i ,  
pet bra tov  in ses tra .

M rs. M aček je  zv es ta  č lan ica  št. 29 
v  B roundale, P a.

Št. 32, Euclid, Ohio —  V novem bru 
n ism o im ele seje, k e r  je  b il sk lep  40 
u rn e  pobožnosti in  k e r  je  to  v cerkve
ni dvorani, zato  nism o m ogle ob času  
v dvorano. Im ele sm o pa  m ali se s ta 
nek , tako , da  je  ta jn ic a  pob ra la  ases- 
m e n t in  sm o se nekoliko pogovorile, 
le  sk lepati n ism o mogle.

K e r se  k am p an ja  bliža h  koncu, je  
zopetn i k lic  n a  m estu , da bi p rip e lja le  
k a j novih članic. U pam , d a  n i to  le 
k lic  v  puščavi, k i n im a odm eva. Zelo 
bo lepo od nas, če bomo vsa j v  zadn jih  
ted n ih  s to rile  neka j za n ap red ek  svoje 
podružnice.

U pam o in želimo, da  bo km alu  t r d 
n ega  zd rav ja  n a ša  g lavna p redsednica, 
A lb ina N ovak. Bog jo  o h ran i še  n a  
m noga le ta , da  bo še  n ap re j m očan 
s te b e r  n a še  Zveze. (Bog T e  usliši, 
d rag a  F rances . A. N.)

D aniel K ovacli je  šel s luž it S tr ica  
S am a in s ice r p rostovoljno  k m orna
rici. Da bi se zd rav  v rn il k  svojim  
d rag im . D aniel je  sin  se s tre  M ary 
K ovach, 3110 St. C la ir A venue. O na 
je  n a ša  zv esta  č lan ica  toda  za seje , je  
pa m alo p redaleč n je j priti.

V sem  bolnim  član icam  želim o ljube
g a  zd rav ja  in  vsem  vesele  božične 
p razn ike. Da bi m ili Jezu šček  p rine
s e l m ir in  ljubezen  v n a ša  srca!

V im enu odbora:
Frances  Perme, poročevalka.

Št. 40, Lorain, Ohio — V abim  vse 
č lan ice n a  g lavno sejo, ki se  v rš i 12. 
decem bra ob pol osm ih zvečer v Slo
venskem  narodnem  domu.

N a zadnji se ji smo sk len ile , da 
bom o im ele izm enjavo daril (C h ris t
m as g ift exchange) v v rednosti 50 cen 
tov. T o re j n a j v sak a  p rin ese  s seboj 
p rim erno  darilce . —  P rosi se  tudi, da 
naj v sak a  k a j dobrega nap rav i za p ri
grizek  po se ji ali pa  n a j p rin ese  ka j 
d rugega, da  bomo dale  n a  štev ilke. 
D običek bo p a  razde ljen , nam reč  ne
k a j za ročno b lagajno  in neka j za  novo

cerkev . Ne vem , če vam  je  znano, da 
im am o seda j tak o  b lagajno , k a te ro  
sm o začele m eseca  ap rila  in  im am o že 
$51.00. Ako bi p rišlo  sam o polovico 
č lan ic  v sak  m esec, pa  bi se h itro  n a 
b ra lo  $100.00, da  bi darova le  za novo 
cerkev . Saj vam  je  znano, da  se  g ra 
di nova cerkev  in  p rv a  lopa ta  se  je  za
sad ila  28. ok tobra , po M onsignorju  J a 
m es J . Duffy od St. M ary’s cerkve. 
N ova cerkev  bo s ta la  $140,000.00. 
Skupno se  potrudim o, da  ne bo n a ša  
podružn ica pri zadnjih .

T e ta  š to rk lja  se  je  og lasila  p ri d ru 
ž inah : Mr. in  Mrs. F ra n k  M ahnič in 
p u stila  k rep k eg a  s in k o ta ; p ri Mr. in 
M rs. D onald K arp in sk i tud i čv rs teg a  
fan tk a . To s ta  sin  in h če rk a  od Mrs. 
Louise M ahnič, ki je  p o sta la  d v ak ra t 
s ta ra  m am a v enem  m esecu ; Mr. in  
M rs. Jo seph  P it ta k  pa lu škano  hčerko  
in  p ri Mr. in Mrs. J. S cro frano  tudi 
zalo hčerko. Č estitam o vsem  skupaj!

V tem  le tu  s ta  se  p rese lili v večnost 
dve n aš i č lan ic i: C lara  Golobič in  M ar
g a re t M orino. N aše globoko sožalje 
vsem  preostalim . P oko jn im a p a  večni 
m ir in pokoj!

V oščim  vesele  božične p razn ike  in  
srečno  novo le to  vsem  skupaj!

Angela Kozjan, ta jn ica

Št. 41, Cleveland (Collinwood), Ohio
—  Slabo v rem e d o s tik ra t de la  oviro 
udeležbi p ri se jah . T ako je bilo tud i 
z nam i, zato  pa d v ak ra t h v a la  vsem , 
k i s te  p riš le  in  pokazale, d a  vas tud i 
v rem e ne  u s tra š i. P r is rč n a  h v a la  se s
t r i  M ary D ebevec in T h e re sa  S trau s  
za nabavo k u h arsk ih  knjig . S e s tra  
S trau ss  je  tu d i v p isa la  v m lad insk i 
oddelek  svojo vnukin jo , m alo Shelly  
Lee, ki je  zdaj n je n a  t r e t ja  vn u k in ja  
p ri n ašem  m lad inskem  oddelku. L epa 
hvala, se s tr i  S trau ss . Želim o, da  bi 
dobili v sa j še  pol d u ca ta  vnukin j.

K er im am o sam o še p a r tednov  časa  
za p ridobiti n ek a j novih članic, v  te j 
važni kam pan ji, prosim  vse  se s tre : 
vp išite  svo je  hčerke , vnuk in je , n eča
k in je , se s tre  in  sorodnice! P a  tud i 
svojim  p rija te ljic am  in znankam  om e
n ite , kako lepo je  b iti č lan ica  SŽZ. Ne 
pustim o, da bi ta  k am p an ja  m in ila  
brez naše  podpore!

N ajlepše  se  zahva lju jem  n aš i dobro
srčn i se s tr i  R ose G ubane za  k rasno  
p oste ljno  p regrin ja lo , k a te re g a  je  da
rova la  v  dobrobit podružnice. Bog vam  
tisočero  povrni, s e s tra  G ubane!

S estri Jen n ie  H rva tin , k i se  že več

le t  n a h a ja  v  bolnem  s ta n ju  in  vsem , ki 
se  ne  počutijo  dobro, želim o, da  bi 
jim  Božično D ete p rineslo  na jv eč je  
bogastvo : ZDRAVJE!

Vse, ki do lgu je te  na  a sesm en tu , p ro 
sim , da  ta  m esec  po ravnate , k e r  bi ob 
zak ljučku  le ta  rad a  im ela kn jige  v 
r e d u !

D rage se s tre !  S p re jm ite  m ojo n a j
lepšo zahvalo  za vaše  sodelovanje  in 
udeležbo p ri se jah  tekom  leta . N eka
te re  s te  bile zares p ridne in  s te  p rišle  
v sak  m esec, k a r  je  bilo vsem  v vese lje  
in  gotovo s te  tud i vs$ im ele v sak  po t 
lepo razvedrilo , ko sm o se m alo po
govorile in  posm ejale . Upam , da  se 
boste  še d ruge p rid ružile  p rihodnje  
le to  in  tako  bomo im ele p rije tn e  se 
s tan k e  skozi vse novo le to  1952!

Voščim  vsem  skupa j vese le  in  b la 
goslovljene božične praznike!

Ella Starin , ta jn ica

Št. 43, Milwaukee, Wis. — N a zadnji 
se ji je  bilo p rav  prije tno . S p re je le  
sm o š tir i nove članice. D ekleta , le 
pog le jte  že za  nove članice. K er sm o 
obljubile “s u rp ra js ”, z novim i č lan ica
mi, bom m ogla tu d i jaz  dobiti eno 
s ta ro  leščerbo , d a  bom š la  isk a t, če  se 
mi bo k a j posrečilo! T ako , ko p iše 
Joseph ine  R ich te r iz E num claw , W ash 
ington. D a se  mi zd rava  in  tud i M ary 
P ra z n ik a r  v B lack D iam ond, W ash ing 
ton. T u k a j je  že p riš la  m rzla  zima, 
k a te re  se  n ism o p reveč razveselili, pa 
upam , da  bodo vm es tu d i lep i dnevi.

D rage č lan ice p rid ite  n a  se je  v bo
dočem  letu , sa j boste  im ele vedno lepo 
zabavo in tud i m e bomo bolj vesele, 
če bomo v as videle. P ripo ročam , da 
bi v sak a  po sk rb e la  za  svoj a sesm en t 
in  po ravnala , če je  v dolgu in  en a  n a j
lepših  navad  je  pa  tis ta , k a d a r  članice 
p lača te  za  n ap re j. Po tem  m i o la jša te  
sk rb , ko je  čas za  posla ti n a  g lavni 
u rad , k a r  m oram  točno v sak  m esec 
s to riti, da je  podružn ica dobrosto ječa .

B olni s ta  bili A nna G orichar in  
A nni Spritz , k i je  b ila  n a  operaciji in  
jo  je  srečno p re s ta la . V sem  bolnim  
se s tram  želim o ljubo zdrav je .

Iz ob iska v Ju goslav iji se  je  srečno 
v rn ila  s e s tra  M ary S a la tn ik  in  nam  
bo im ela  dosti zan im ivega za poveda
ti, ko pridem o skupaj. T o re j se s tre , 
n a  sv iden je  n a  p rihodn ji seji!

Želim  vsem  član icam  SŽZ vesele 
božične p razn ike  in  da  bi bilo novo 
le to  srečno  in  zadovoljno za vse! S 
pozdravom , Mary Bentz, ta jn ica



Št. 54, W arren ,  Ohio —  L eto šn ja  
je s e n  je  b ila  to p la  in  lepa, a  še  ni 
lis t je  popadalo, že  je  zapadel sn eg  in 
žn jim  n as ob iskal tud i hud  m raz. 
T ako  nism o im eli čas  p o b ra ti da lije  
in  v sad iti tu lipane . U pam , da  bo še 
ka j lep ih  dni.

D rage se s tre , upam , da  se  to  zimo 
n e  b o ste  u s tra š ile  v sak eg a  v rem ena, 
s a j v S lovenskem  Domu, k je r  zboru
jem o p rav  toplo dvorano.

N aša  zadn ja  vese lica  n i dosegla 
u sp eh a  k o t sm o si ga  želele. U pam , 
d a  n is te  bile vse bolne? K er je  bila 
rav n o  p red  volitvam i, so  n as ob iskali 
tu d i po litičn i k an d id a tje . U stav ili so 
se  tud i g o s tje  iz C levelanda, k i so se 
ravno  v rača li id  G ira rda  in m ed n jim i 
M ax T raven , g lavn i ta jn ik  SDZ. P r i
s rč n a  hv a la  vsem  skupaj.

V olitve so za  nam i. P r i n a s  so 
zm agali repub likanc i z izjem o n ašeg a  
koncilm ana, Jo h n  Davis-a, k i je  bil 
tu d i n a  naši p rired itv i.

N a tem  m es tu  se  zahva lju jem  vsem , 
k i s te  delale, nam reč  se s tr i  P e trič , 
Sporič, Zaggar, Savor, R ek , V everka  
te r  Jo e  W altko  in  F ra n k  R ach er te r  
vsem , k i so p rin esle  razn e  dobrote. 
T e so p a  bile M rs. G rad ishar, P ers in , 
Shine, R ek in  »Zaggar. P osebna  za
hv a la  M illie H abich, ki n i n a ša  č lan i
ca  pa  nam  je  d a rova la  k ra sen  kejk , 
k i nam  je  p rin ese l lepo svo to  $13.25 
v b lagajno.

Zelo m i je  bilo žal s liša ti, d a  je  bo 
lezen  p ris ilila  n ašo  g lavno  p redsed 
n ico v  boln iško  posteljo . V este  vse, 
k i jo  poznate , d a  za  k a j m alega, bi se 
n e  podala. U pam  in  želim , d a  bo 
km alu  zopet č ila  in zd rava . D raga  
A lbina, želim o, d a  boš še  dolgo v rs to  
le t  vodila  našo  Zvezo. (S rčn a  h v a la  
za  lepe želje. A. N.)

M oje isk ren o  sožalje  se s tr i  M ary 
S tu šek  v  C levelandu ob nen ad n i izgu
bi svo jega  soproga. —  P red  k ra tk im  
sem  b ila  n a  nekem  se s tan k u  v Cleve
landu  in  sem  se  po več le tih  se s ta la  
z v rlim i so ses tram i in  m ed tem i je  
b ila  s e s tra  B rešak , p red sed n ica  po
družn ice  v L o ra in u  in  H elen  T om ažič 
ta jn ic a  št. 47. U pam , da  je  h če rk a  
se s tre  Tom ažič n a  po tu  ljubega zd rav 
ja . V sem  bolnim  se s tra m  želim  lju 
bega zd rav ja .

N aglo se  nam  b ližajo  božični p raz
n ik i in  le to  g re  h  koncu. N a tem  
m estu  želim  vsem , k i b e re te  te  v rs ti
ce, srečn e  in  vese le  božične p razn ik e  
te r  zadovoljno novo leto . E nako  že
lim  vsem  g lavnim  odborn icam , du
hovnem u vodju  R ev. K ebe tu  in  vsem  
članicam . Da bi n a ša  žen sk a  zveza 
tu d i v  p rihodn jih  25 le tih  ta k o  sija jn o  
nap red o v a la  k o t je  prv ih  25. P rihod 
n je  le to  bo tu d i n a ša  podružn ica  p raz
n o v a la  20 le tn ico  obstanka.

D rage ses tre , še  je  čas, da vp iše te  
novo članico v  našo  podružnico, sam o 
p ok lič ite  m e in  bom tak o j n a  uslugo.

S inčka s ta  dobili se s tr i  B rdek  in  
F ra n c e s  S tavano . N aše čes titk e !

V  te j Z a rji je  več oglasov od n a 
ših  trgovcev , k a te rim  n a jle p ša  hvala  
za  n ak lo n jen o st do nas. D ržim o se 
lepega g es la : Svoji k  svojim !

Rose Racher, p red sed n ica

Št. 55, Girard, Ohio —  Moj mož
vsako  Z arjeo  pazno p reb e re  in  se 
vedno pritoži, če  n i dop isa  od n a še  
podružn ice in  n e  m ore  razum eti zakaj 
se  pa  nobena  n e  oglasi. A ka v p ra ša  
k a te ro , p a  dobi odgovor, d a  ra jš i be
re jo  k o t p išejo . Če bi b ile  v se  tak eg a  
m nen ja , po tem  ne bi im eli k a j b ra ti. 
No bom, pa  jaz  v sa j n a  k ra tk o  poro
ča la  o V inski trg a tv i, k i sm o jo  im eli 
dne 6. ok tobra , 1951 skupa j z  Moško 
Zvezo. K e r im am o p ri obeh podruž
nicah  p ridne  odborn ike in  m arljiv e  
č lane  in  članice, sm o n ap rav ili $360.00 
č is teg a  dobička. T o re j v sak a  podruž
n ica  $180.00. D a sm o p riš li do teg a  
lepega uspeha, g re  p rizn an je  Cleve- 
landčanom , ki so se  udelež ili in  v sak  
je  p rip e lja l s  seboj svoj š tab . In  v sak  
je  rekel, da  rad  p ride  v G irard , k je r  
im ajo  vedno lepo zabavo in  jim  ug a ja  
n a ša  gosto ljubnost. P ra v  lepa  hva la  
vsem  skupaj za udeležbo in  v se s tra n 
sko  zan im an je  in  pomoč.

U pam , d a  se  bo še  k a te ra  d ru g a  
p rav  km alu  og lasila . S a j nas je  90 
č lan ic  in  im am o vedno ka j novega za 
po ročati in  pokazati, da  še  živim o, ker 
to  je  za n ap red ek  n aše  Zveze.

K ak o r vsako  leto , tak o  bom o tud i 
le tos skupaj p rišli n a  s ta re g a  le ta  
večer in  vabim o tu d i č lane  od M oške 
Zveze, d a  bomo lepo zak ljuč ili s ta ro  
le to  in pozdrav ili novega.

V oščim  v ese le  božične p razn ik e  
vsem  g lavnim  odbornicam  in  članicam  
SŽZ te r  želim  veliko  n ap red k a  v no
vem  le tu  1952! K atherina  Anžiček

Šit. 57, Niles, Ohio —  Za poročati 
im am  žalostno  vest, da  je  dne 8. no
vem bra, 1951 p rem in il sop rog  naše  
se s tre  M ary K lobuchar. N aši se s tr i 
in  vsem  p reosta lim  sorodnikom  izre
kam o globoko sožalje. N aj m u bo 
lah k a  am erišk a  gruda.

Č lanice s te  p rošene, da se p o trud ite  
pri n a  p rihodn je  seje, da bomo n ap ra 
vile  k a j k o ris tn eg a  za podružnico.

Želim  vsem  g lavnim  odbornicam  in 
č lan icam  SŽZ širom  A m erike vesele 
božične p razn ike  in srečno  novo leto!

Jo h a n n a  Prinz, po ročevalka

St. 63, Denver, Colorado —  D olga 
zim a se  je  nam  že p rib liža la  in 
km alu  bo konec te g a  le ta . P rosim  
vse član ice : p ridob ite  neka j novih
član ic  še  v tem  le tu , k e r  to  bo 
najlep ši d a r  n aš i S lovenski ženski 
zvezi. O benem  prosim  vse, ki m i 
do lgu je te  za  a sesm en t, da  p lačate . Če 
n im a te  čas p r i ti n a  sejo , p a  p o šljite  
po pošti, k e r  ne  ra d a  hodim  po 
h išah  vas p rosit. S a j sam e veste , 
da  založim  za celo le to  za n ek a te re . 
D a bi vas su sp en d ira la , to  nočem  
s to riti, k e r  vem , da  s te  p oštene  za 
p lača ti. J a s  bi ra d a  izročila  č is te  
raču n e  in  kn jige  p rihodn ji ta jn ic i. 
T o re j s to r ite  to  zam e sedaj, ko vas 
p rosim  za sodelovanje!

Dne 1. avgusta  sm o izgubile članico, 
ozirom a m a te r  od tr e h  o trok , hčere  
in  dva sina, očeta , m a te r, M ary  A. 
M ajor, ki je  b ila  s ta ra  kom aj 38 let. 
P og reb  se je  v rš il iz cerkve  Sv. 
T erezije , F rederick , Colorado. Po

kopana  je  p a  b ila  n a  M ount view  
pokopališče v Logm ont, Colorado. 
N aj ji  bo lah k a  am erišk a  zem lja. 
N aše  sožalje  p reo s ta li družini.

M eseca ju lija  se  ja  p a  poročila  
n a ša  č lan ica  D arlin  Svigel. Ž enin  
je  J . K ren in g  iz F o r t M organ. D ar
lin  je  h če rk a  n a še  zap isn ik a rice  
A m alia  Svigel. S v a tb a  se  je  v rš ila  
v  Domu S lovensk ih  D ruštev . D v o ran a  
je  b ila po lna do zad n jeg a  kotička.. 
T ovariš i so bili b ra tra n c i od že n in a  
in  P e te  Snyder. T ovariš ice  pa  od 
žen ina  s e s tr ič n a  in  Jo  A nn Sim sich. 
in M arian  Jo  A ndolshek. Im eli smo. 
veliko zabavo za ok repčila  pa. 
k ra n jsk e  k lobase, potice, dobro  pijačo^ 
te r  poskočen o rk e s te r. M ati od. 
n ev este  nam  je  re k la : p re j p a  ne- 
grem o d am ’, d a  se  bo dela l dan . . .! 
In  sm o jo rad i ubogali. Obilo sreče- 
in  zdav ja  v zakonskem  stanu . N aša. 
b ap isn ik a rica  je  p o s ta la  v oktobru, 
sedm ič s ta ra  m am ica. Č estitke,. 
Molly!

M eseca sep tem b ra  sem  dobila lepo- 
kartico , n a  k a te r i je  slik an  S lovenski 
dom  v Chisholm , M innesota, od naše- 
g lavne p redsedn ice  A lbine N ovak, in  
podpisan ih  je  bilo 11 članic. K er ne- 
vem  vaših  naslovov, se  tem  potom  
zahva lju jem  vsem  skupaj. Srečne- 
s te  bile, da  s te  im ele m ed seboj, 
g lavno p redsednico  Albino N ovak in  
n jen i lju b ezn iv i hče rk i v sa j za  p a r 
dni. T udi m e sm o bile vesele , d a  
so se  v D enverju  og lasile  za p a r  ur,, 
d a  sm o se m alo pogovorile. Žalibog,. 
p rem alo  časa  s te  bile tu k a j!  D rugič 
m o ra te  o s ta ti delj časa.

D obila sem  nove zanim ive kuharske- 
kn jige, ki so zelo lepe. P rvo  zalogo> 
sm o tak o j p ri n as  razp rodale  in  sm o 
poslale  že drugo  naročilo . K a te ra  še  
n im a te  kn jige, n a j si jo gotovo- 
naroči, k e r ne bo vam  žal!

Sedaj pa m oram  p rav  lepo pohvaliti: 
n aše  v rle  č la rice : R ose O vsec, F ra n 
ces G erse in  M ary A m brožič, k i s te  
p ro d a ja le  lis tk e  za p rev leke  za b lazine 
(pillow  cases), k a te re  sem  podružnici 
da rova la  in  je  p rišlo  $50.00 v našo- 
ročno b lagajno. L ap a  hv a la  vam !

D obila sem  povabilo iz D uluth, 
M innesota, od F ran ces  Boben, d a  naj' 
p ridem  na  svatbo. V eš s e s tra  Boben, 
so bojim  m raza , k e r  p rav ijo , da  je 
p ri vas p rece j m raz pozim i. T orej' 
bo tre b a  p o čaka t za drugo priliko. 
S p re jm ite  n a jlep še  pozdrave!

Ponovno prosim  vse  član ice, da 
p rid e te  n a  sejo , k e r  bo volitev  odbora 
za  le to  1952. D alje  vas prosim , da 
po rav n a te  za  svoj a se sm en t in  ne 
pozab ite , da  bo s re b rn a  k am p an ja  
zak ljučena  31. decem bra. T o re j im am o 
še  p a r  dn i čas, da vpišem o vsa j neka j 
novih članic, do b a  tu d i n a ša  podru
žn ica na  ča s tn i listi.

V oščim  vsem  glavnim  odbornicam  
in  član icam  širom  A m erike veselo 
božične p razn ike  te r  srečno  novo 
leto! V as vse  lepo pozdravljam , 
Angelina Andolshek, ta jn ica

Pojasnilo  u rednice :  K ra sn a  poročna 
s lik a  od D arlene  in  Jack  K ren ing  bo 
v  d rug i izdaji.



OBISK V STARO DOMOVINO
Strabane , Pa. —  K er je  bilo m oje 

prvo pism o iz s ta re g a  k ra ja  že 
priobčene v Z arji, v ju liju , bom  le 
n a  k ra tk o  op isa la  o potovanju.

Dne 7. m a ja  smo se  podale iz 
S trab an e , m oji se s tr i  P ran ces Ches- 
n ik  in  Ju lia  M elle te r  m lada F ran ces 
Zelle in  sm o vse dom a iz vasi K ori
tn ice. F ran ces Zele je  p riš la  v
A m eriko iz s ta re g a  k ra ja  le ta  1931, 
s ta ra  še s t let, zato  jo  je  veselilo
o b iskati ro js tn i k ra j, zdaj, ko je
odrasla .

N ajprvo  smo se u stav ile  pri m oji 
se s tr i  Milki, ki živi v T e rn i, Ita lija . 
O na je  b ila s ta ra  osem  let, ko sem  
š la  jaz  v A m eriko. Iz P ariza  smo 
vzele v lak  ob osm ih zvečer in  p ris ta li 
v R im u d rug i dan  ob pol osm ih 
zvečer. T am  so nas čakali se s tra , 
svak  in  o troci. P o tem  sm o vzeli 
d rug i v lak  do T erni, k je r  živijo.
Sv idenje po dolgih le tih  je  bilo 
prisrčno . N aj om enim , da  od P a riza  
do m oje ses tre , se  p lača  ravno  toliko 
za vozni lis tek  in je  is te  da ljave  ko t 
od P ariza  do Sežane ali Š t. P e tra . 
Jugoslav ija . Z drugim i po tn ik i, k i so 
šli v Jugoslav ijo , sm o se pelja li 
skupaj do M ilana, kam or sm o dospeli 
od e n a js tih  dopoldne. T uka j smo 
šli n arazen , m e v Ita lijo  in  drug i v 
Jugoslav ijo . P ri se s tr i smo osta le  
n ek a j časa , n a  k a r  sm o se pelja le  iz 
T ern i v Jugoslav ijo , ker' živi še ena 
n aših  ses te r.

N a 1. ju n ija , z ju tra j ob šestih , 
sm o se pripe lja li v Venezio in  tam  
o sta li ves dan. S prem lja l nas je 
svak  do T rs ta  in k e r m u je  m esto  
dobro poznano, nam  je  nam  razkazal 
vse zanim ive stavbe. K akor vam  je  
znano, V enezia (B ene tke ), s to ji na  
vodi. Tam  nim ajo  cest, am pak  je 
povsod voda in smo se vozili v čolnu, 
ko smo šli na z le t po m estu . E ene tke  
so lepe in zanim ive te r  je  vredno  iti 
jih  pogledat. Ob šes tih  zvečer smo 
se pa sp e t vsedli n a  v lak  do T rsta , 
k am o r sm o p rišli ob polnoči. T am  
sm o čakali dve u ri za drug i v lak  in 
se  odpelja le  do Sežane. T am  so nam  
p reg leda li p rtljago  In so bili p rav  
p rijazn i z nam i. N obenih  sitn o sti 
n ism o im ele. Ob p e tih  z ju tra j smo 
p a  p rispe le  do n a še  zad n je  p o sta je  
Št. P e te r. K er n iso dobili m ojega 
p ism a o prihodu, n as  tu d i n iso p rišli 
čak a t. In  k e r  je  še dve u ri hoda 
do n aše  vasi, sm o im elo m alo s itnosti 
dobiti voznika, da n as je  pe lja l domov, 
k e r  tam  ne  vozijo busi, ne “š t r i t  
k a re ”. P o tem  je  uslužbenec n a  posla ji 
p resk rb e l en eg a  kno jička  ln  voziček, 
da nas je  p e lja l v  našo  vas K oritn ice. 
T am  nim am o d rug ih  sorodnikov ko t 
m o jega  svaka, k e r  s ta rš i so nam  
pom rli, tak o  sem  im ela tam  začasn i 
dom. Bilo nam  je  v veliko  vese lje  
s re č a ti s ta re  p rija te lje  in  znance. 
P o tem  sm o šli pa  o b isk a t s tr ic a  Tone 
V encav, po dom ače, iz B ača in  b ra t
ran ca , k je r  sm o se počutile  kot 
p ri svojem  očetu. B ra tran ec  Pavel 
n a s  je  zm eraj okoli vozil z njegovim  
konjičkom . D v ak ra t sm o šle ob iska t

ses tro  no Š ta je rsko , n a  Blanco ob 
Savi. S rečan je  s se s tro  je bilo veselo, 
k e r n iso vedli, da  pridem o domov in 
zato  je  bilo to liko  večje  p resen ečen je ; 
V sek ik ra t sm o osta le  teden  dni pri 
n jih . R avno pred hišo teče  S ava in 
b ra t vozi čes Savo, tako  smo se 
v ečk ra t p repe lja le  čes Savo n a  drugo 
s tran , k je r  rečejo  “K ran jsk o ”. Obis
kale  sm o Celje, M aribor in Zagreb. 
S prem lja le  nas je  nečak in ja , od 
se s tre  hči.

V L jub ljan i sm o o sta le  p e t dni pri 
naših  p rija te ljih . On je  v službi 
m ajor. R azkazali so nam  vse zan i
m ivosti po L jub ljan i. N ajbolj zanim iv 
je  bil m uzej, k je r  sm o videle m nogo 
um etn ih  slik  p a rtizan sk ih  bojev in 
padlih  vojakov. O biskale sm o tud i 
bolnišnico in  občudovale zanim ivo 
o peracijsko  sobo. O biskale sm o tudi 
Bled, P oston jsko  jam o, g ro to  R ejko 
in  bile sm o n a  T e rsa ti v R ejki. Po tem  
tud i v A patiji, v T rs tu  in  vasi okoli 
Sežane in Št. P e tra , k e r  tam  so 
sorodniki od m ojih  svakov. In  tako  
so naše  počitn ice h itro  po tek le  v 
Jugoslav iji in  se  je bilo tre b a  p ri
p rav iti za odhod n aza j v Italijo .

N ikdar ne bom pozabila n a  to rek  
17. ju lija . Z ju tra j ob pe tih  so se že 
zbrali sorodnik i in p r ija te lji in se 
naložili n a  dva voza, “lo jtr ic e”, in se 
pe lja li z nam i dve u ri daleč na 
posta jo  v Št. P e te r . S tric , svaki, 
sorodniki in znanci so šli z nam i do 
Sežane (g ren ce). Slovo je  bilo p ris 
rčno in g inljivo za vse, k e r  vedeli 
sm o, da ne pridem o tako  h itro  nazaj.

Dne IS. ju lija  ob osm ih z ju tra j 
sm o p rispeli n aza j v Ita lijo  k  se s tr i 
in  tam  smo končale  svoje počitnice.
V Ita liji sm o videle m nogo zan im i
vega. Vozili so nas n a  vse stran i, 
kam or je  bilo kaj lepega za v ideti.
V nedeljo  5. avgusta , smo pa  szele 
slovo od se s tre  in družine. K ako se 
ta k ra t  č lovet počuti, sam o tis t i  ve, 
ki to  doživi in sam  občuti. V sak  si 
m is l i : Mogoče se  vidim o zad n jik ra t
. . . Svak nas je  sp rem lja l do M ilana.
V P ariz  sm o dospele G. av g u sta  ob
9 u rl z ju tra j. O stale  sm o do d rugega  
dne in  tam  sm o se sreča le  z drugim i 
potnik i, k i so se  tu d i v račali v  A m er
iko, tako , da  nas je  bilo 20 Slovencev. 
M orje sm o im eli m irno  in  sm o srečno 
p ris ta li v N ew  Y orku 14. avgusta , 
k je r  so nas čakali m oj mož Ignac, 
dva sinova in  sinova od ses te r.

Povsod, k je r  sm o se u stav ile  na 
obiskih , sm o bile ljubeznivo  sp re je te  
in  izv rstno  postrežene. Za n as n i 
bilo n ik je r  nobenih  neprilik . Zelo 
sm o zadovoljne, da  smo šle  po dolgih 
le tih  zopet pog leda t s ta r i k ra j, da 
sm o svoje  oči in  s rc a  napoln ili s 
k raso to  p rek ra sn ih  razgledov in  dom 
ačih  obrazov. D a bi le  to  ne bilo 
z a d n ijlk ra t za nas, k e r  n a ša  ljubezen  
je  ve lika  za  svo jce in se  je  težko 
d rugače  zadovoliti, ko t v upan ju , da 
se  še  vidim o!

D otlej p a  pozdrav ljen i in  zdrav i 
ostan ite .

Želim  vsem  drag im  g lavnim  od
bornicam , č lan icam  in p rija te ljem
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POZDRAV ŠIVALNIM KLUBOM 

"y s e m  članicam naših šivalnih klubov 
želim, da bi imele vse povsod prav 

lepe praznike  in da bi se tudi lepo 
zabavale! — Gotovo ste  napravile  
vsakovrs tne  lepe s tvari  za darila  
svojim sorodnicam in prija te lj icam , 
in najbrž  boste tudi dobile lepe stvari 
kot darilo. Priporočam vam, da bi 
vse te lepe s tvari  prinesle po praz
nikih pokazat svojim so ses tram ; 
mogoče bi se na ta  način še druge 
naučile kaj novega v ročnih delih. 
J a s  vem, da se ravno ob praznikih 
d ost ik ra t  dobi lepe stvari v ročnem 
delu, in ni prav, da bi kar  lepo zase, 
spravile, am pak  prinesite  na svojo 
prihodnjo sejo, da bodo druge videle.

Po praznikih bo zopet malo več 
časa za ŠIVALNE KLUBE, ker zima 
se bo še kar napre j  okrog nas vrtela, 
in to pomeni dolge večere t e r  več 
pros tega  časa za razpolagati pri 
ročnem delu. Upam, da s te  se na 
svojih glavnih sejah  domenile, da 
boste začele takoj po praznikih s 
ses tanki.  Začetek  je skora j  vsak 
počasen, toda  se lahko tudi počasi 
naredi lepe stvari.

Ponovno vas opominjam na KON- 
T E S T  za prevleke za blazine (pillow 
case co n tes t) .  Vse, ki zna te  narediti 
lepe vzorce za prevleke, ž r tvu j te  
nekoliko svojega časa v ta  dober 
namen. Ko boste izgotovile, mi takoj 
pošlji te  in priložite svoj račun za 
blago in sukanec, ker to vam bomo 
povrnile, toda preyleke os tanejo  last 
Zveze in jih bomo na glavni seji v 
jan u a r ju  pregledale in odločile, ka tere  
so najlepše. Prva  nagrada  za najlepše 
je $25.00, d ruga  nagrada  je $15.00 in 
t r e t ja  pa $10.00. Vsi vzorci bodo 
potem slikani jn boste potem v Zarji 
lahko še druge vidle, kako znajo naše 
članice narediti lepa ročna dela. 
Prevleke bodo sh ran jene  potem do 
konvencije in bomo t a k r a t  imele 
posebno razstavo, da bodo vse dele
gatke lahko videle, kaj vse znate  
narediti .

Priporočam vam, da bi poslale  svoje 
delo do 15. janu a r ja .  Za vsako na- 
daljno pojasnilo sem vam vsak  čas 
na razpolago.

Vesel BOŽIC vam iskreno želim, 
— Ella S ta r in  17814 Dillewood Rd., 

Cleveland 19, Ohio

S lovenske ženske  sveže ko t tud i 
znancem  v  s ta re m  k ra ju , vesele  
božične p razn ike  in  srečno  novo le to  
1952 vsem  skupaj! Mary Tom šič, p red 
sedn ica  št. 71 in g lavna podpredsed
nica.

Št. 72, Pullman, III. —  P rijazn o  ste  
vab ljene  vse č lan ice n aše  podružnice, 
da  p rid e te  n a  p rihodnjo  sejo  dne  19. 
d ecem bra  ob osm ih  zvečer v  nava
dnih  p ro s to rih . N aj si v sak a  č lan ica  
vzam e eno uro ali dve p ro s teg a  časa, 
da bomo im ele m alo razvedrila .. Saj 
sm o že vse  to liko  s ta re , d a  naši 
otroci ne  jo k a jo  za nam i. Še vese li 
so, če se  n a s  za  en čas znebijo.

N a ok tob rsk i se ji je  bilo n as  re s



veliko število  in  razp rav lja le  sm o o 
več važnih  s tv a reh . S klenile smo, da  
v sak a  č lan ica  p lača  en do lar v našo  
ročno b lagajno, potem  nam  ne  bo 
tr e b a  sk rbe ti, da  bi delale  veselice. 
Saj veste  kako  je  navada, da  so 
zm eraj ene in  is te  p rizadete . Zato 
p a  naprav im o en  sklep  za vse, nam reč, 
da  v sak a  p risp ev a  en  do lar na  decem 
b rsk i se ji in  smo vse enako prizadete  
in  zraven  pa  nim am o sam o ene 
s tro šk e  in  delo.

P rožene s te  vse, da p rid e te  n a  to  
g lavno sejo, k e r  bodo vo litve  odbora. 
Im ele bomo tud i m alo razved rila  in  
p rig rizek  (kavo, potico in  mogoče 
tud i k ra n jsk e  k lobase). S e s tra  K lun 
bo sk u h a la  kavo, žličko in  salčko si 
p a  n a j v sak a  p resk rb i, da  n e  bo 
po tem  preveč  dela  s pom ivanjem , č e  
bi pa k a te ra  slučajno  pozab ila  p rin esti 
šalčko, bo pa M rs. K lun postreg la , 
k e r  ona im a več te  robe n a  razpolago, 
to re j se n i tre b a  nobeni ba ti, da  ne 
bo dobila kavo, če slučajno  pozabi 
p rin e s ti svojo šalčko.

V sem  skupaj želim  vesele  božične 
p razn ike  in srečno novo leto! Pozdrav 
in n a  sv iden je  n a  decem brsk i seji! 
Jennie  Oražem, predsednica.

Št. 79, Enumclaw, W ashington —
N aša  se ja  se  je  v rš ila  p ri se s tr i A gnes 
R ich te r n a  B lack D iam ond in  udeležba 
je  b ila  lepa. R azm otrivale  sm o kako 
bi pridobile k a j novih članic, k e r  pri 
n a s  sm o razdaljene . P rosim  vas, 
d rag e  se s tre , d a  bi se  v sa j v  zadnjih  
ted n ih  te g a  m eseca  potrud ile , da  bo 
tud i n a ša  podružn ica napredovala , 
tu k a j v  da ljnem  severo-zapadu, v  
tem  sreb rn em  le tu  Zveze. To bi bilo 
v č a s t naši č a s tn i p redsednici, k t je  
n as p red s tav ila  svetu.

S e s tra  M ary P ra š n ik a r  n a s  je  vse  
p resen e tila , ko nam  je  povedala, da  
je  40 len ica  n jenega  zakona ravno  
t is t i  dan  in  je  d a rova la  p rav  lepo 
darilo  in  sm o ga dale  n a  štev ilke, 
k a r  je  p rineslo  lepo svoto v našo 
ročno b lagajno . S rečna  je  pa  b ila  
s e s tra  M ary M ihelčič. P ra v  lepa  hvala, 
s e s tra  P ra šn ik a r.

Iz ob iska v s ta r i dom ovini se  je  
srečno  v rn ila  se s tra  M ary Potočnik. 
Svojega očeta  je  n ašla  pri zd rav ju  
in še m očnega za častitljiv o  s ta ro s t 
87 let. To je  gotovo, da je  im ela 
veliko za povedat o tam ošn ji rev 
ščin i in  po treb i. R ek la  je , da  smo 
srečn i, k a te r i sm o sem  prišli.

S edaj se  pa p rav  lepo zahvalju jem  
M rs. R ich te r za  tako  bogato  postrež
bo po se ji in  M rs. P ra š n ik a r  pa vse 
č lan ice čestitam o  k 40 le tn ic i zakona. 
D a bi dočakala  z možem še mnogo 
ob letn ic  v  zd rav ju  in  vese lju !

U pam , da  bo n a ša  decem brska  se ja  
uspešno  in  bom  drugič  poročala, kako 
sm o se im ele!

V oščim  vsem  se s tram  vese le  božične 
p razn ike  te r  srečno  novo leto!

Joseph ine  Richter, predsednica

Št. 96, Universal, Pa. —  N aša  
g lavna se ja  se  v rš i 9. decem bra  in 
po seji bomo im ele izm enjavo božič
n ih  da ril in  ob iskal n as  bo M iklauž,

če se ni p reveč zredil, da  ne bi m ogel 
n o tr i skozi dim nik.

L eto  1951 je  h itro  izginilo v  več
n o s t; tu k a j so že božični p razn ik i. 
U pam , da  boste  im ele povsod prav  
lepe prazn ike  in  da  bo novo leto 
prineslo  vsem  obilo blagoslovov in 
zadovoljnosti. P rosim  vas, n ap rav ite  
obljubo, da  boste  v novem  le tu  p riš le  
n a  vsako  sejo  in  pom agale, da bo 
n a ša  podružnica tu d i lepo nap redo 
vala. N aša  nase lb in a  ni velika, zato 
pa m oram o vse sodelovati!

Z najlepšim i pozdravi, Pauline V. 
Kokal, predsednica

Božič
Vso zem ljo so k rile  goste  m egle, 
da ni p rišlo  več solnce n a  obzorje. 
T edaj za s ija la  zvezdica je  d robna : 
objelo zem ljo luči in  ljubezn i m orje.

V božični noči zvezdica nad hlevčkom  
in v hlevcu v ir L jubezni, Luči večne

DOMAČA KUHINJA
Koliko časa  naj se peče peru tn ina?

—K er je  odvisno od tvo je  peči, tvo je
ga  ognja, od velikosti živali, k i jo  
pečeš, je  seveda  nem ogoče nav esti 
čas, k i bi v e lja l za  vse slučaje . 
P rib ližno se  rab i za peko m ajhn ih  
p iščansev  % ure , večjih  p iščancev  % 
ure, m ladega kopuna, pu larda , gosi 
in  fazana  1 dobro uro, a  za gos in 
p u ran a  2 do 3 y2 ure . P o leg  teh  š tev ik  
pa m ora ku h arica  rab iti tu d i svojo 
razsodnost.

Koliko peru tn ine  se računa na 
vsako osebo omizja? —  4 f. težk a  
kokoš n a j bi zadostovala  za  4 - G 
oseb, 6 do 7 f. težek  kopun za 7 - 9 
oseb, p ri m alih  p iščancih  1 polovica 
za osebo. P r i rac i ra ču n a j približno
1 f. za  osebo in  enako  raču n a j pri 
gosi te r  pu ranu . P r i golobih in  slični 
peru tn in i raču n a j žival za  osebo, 
a  če so izredno  veliki, p a  sam o 
polovico.

Pečen puran (R oast T u rk ey ) .  —
O čiščenega p u rana , 10 do 15 f. 
težkega, zunaj nad rg n i s soljo, a  
zn o tra j ga  nad rgn i z m ešan ico  iz soli, 
m alo drobno zrezanega p e te rš il ja  in 
m ajerona . T ako na j s to ji neka j ur, 
da se  dobro rozsoli. D eni ga v peciv- 
no posodo, k i se tesno  pok rije  (dou
ble ro a s te r) , p rilij p a r  žlic vode, te r  
po k ritega  peci 1 do ly 2 u re , d a  se 
p rične  m ehča ti. N ato  odlij n a tek lino  
(k a r se je  na tek lo  v posodi), nam aži 
p u ran a  z m aslom , den i v  kastro lo  1 
ročko juhe , 1 žlico m a s ti in  4 žlice 
m as la  te r  odprto  peci 2 - 3  ure. Med 
peko g a  polij v sak ih  10 m in u t z 
na tek lino  v posodi. Ako p u ran  zad
ostno  porum eni, p redno  je  dovolj 
pečen, ga  polcrij s č is tim  papirjem , 
k i si ga  nam azala  z m astjo . Ob koncu 
peke, o d stran i p ap ir in peci še  k ra te k  
čas. Ako p u ran  n im a veliko  m asti, 
m u pokrij p rs i z rez inam i s lan in e  ali 
mu pa  p rsi p re tak n i s slanino. To sto ri 
že predno  g a  pričneš peči.

Nadet puran (Stuffed T urkey) .  — 
P u ra n a  očisti, operi in  naso li zunaj 
in  zn o tra j. T o  s to ri že p re jšn ji večer. 
N aslednje  ju tro  p rip rav i nadev  in

s ice r lahko vzam eš k ru h av  nadev, 
nadev  iz d rob tin  ali k o stan jev  nadev.
V osta lem  se rav n a j k o t zgora j pri 
pečenem  puranu . P eci pa g a  nekoliko 
dlje.

Nadeta  (nafilana) perutn ina. —
N adeta  p e ru tn in a  je  nežnejša , okus
n e jš a  k ak o r navadno  pečena in  
tu d i več zaleže. N adev (fila) pa 
m ora  b iti re s  dober in  p rav ilen . V 
A m erik i se k uharice  v sp lošnem  po
služu jejo  popolnega nadeva, to  se 
prav i, da  nadenejo  drobovno ali 
no tran jo  odprtino  te r  tud i golšno 
(krof) in  p rsno  odprtino . P rsno  
odprtino  nap rav iš  n a  ta  način , da  na  
p rs ih  s p rs tom  odločiš kožo od m esa  
ko likor m ogoče globoko. D a ti  nadev  
ne  bo u h a ja l iz živali m ed peko, z n itjo  
zaveži v ra tn o  kožo, a  o s ta le  o dp rtine  
pa  z iglo in  debelo n itjo  zašij. Ko 
je  n ad e ta  p e ru tn in a  pečena, pazno 
o d stran i v se  n iti in  jo  še le  potem  
razreži.

Kostanjev nadev (C hestnu t Stuff
ing). — K uhaj 2 f. debelega k o s tan ja  
(m aroni) te r  m u o d stran i zunanjo  
in n o tran jo  lupino. O lup ljenega deni 
v kastro lo , zalij z juho, dodaj m alo 
sladko rja , nek a j m asla , p rav  m alo 
drobno zrezane čebule in  2 žlici belega 
v ina. K uhaj, d a  se  k o stan j popolnom a 
zm ehča, a  razk u h a ti se  ne  sm e. Ko se 
shladi, uporab i k o stan j k o t nadev. T a  
nadev lahko uporab iš za  gos, raco 
ali pu rana . G lede količine k o s ta n ja  
in  d rug ih  p rim esi se  rav n a j po veli
k o st živali, k i jo hočeš nadeti.

Nadev iz kruhovih drobtin  (Bread 
Crumb Stuffing). —  Vzemi za 6 do 8 
roček  d rob tin  od belega  k ruha , 
s ta re g a  p a r  dni, razg re j obilnega % 
f. m asla  te r  n a  n jem  sam o nekoliko 
opraži 3 žlice p rav  drobno sesek ljan e 
ga  p e te rš il ja  in  1 žlico drobno zrezane  
čebule. S tem  d rob tine  zabeli. Še 
m alo popopraj in dobro prem ešaj. 
T a nadev  zadostu je  za  12 do 14 f. 
težkega  p u rana . L ahko  p a  te  v rs te  
nadev  porab iš tud i za p iščance, kokoš 
in kopuna, to d a  p rip rav i ga toliko 
m anj.

ZA STAREGA LETA V E Č E R . . .  
N avadno je  ta k r a t  p re sk rb lje n a  tu d i 
več v r s t  p ijača , k o t liker, žgan je  
punš, pivo in  vino. D a je  p a  vse 
bo ljšega  razpo ložen ja  Je pa tre b a  
p rip rav iti tu d i k a j dob rega  za pod 
zob, k o t okusn i sendiči, šunka, m rz
lo in  pečeno m eso, d ober k ruh , potice, 
flan ca te , k rofi, itd . Saj n i tre b a  do
s ti v sake  s tv a ri, am pak  v sak eg a  le 
n ek a j, p a  bo d ružba pom nila dobre 
čase  S ilvestrovega večero  skozi vse 
novo le to  in  se  v ese lila  že d rugega 
s ličnega  večera .

P rip ravnejše!
Sodnik: Z akaj p a  s i vd a ril svojo 

ženičko s svetilko?
O btoženec: K e r je  bil s to l pretežalc 

za d v ig n iti .. . !

U redniš tvo  izreka najlepšo zahvalo 
vsem, ki so nam pridobile oglase za to 
izdajo. Priporočamo članicam, da 
podpirate  te  podjetja, ki tudi nas 
upoštevajo!



STERLING SILVER RINGS

B E A U T IF U L  G IF T S  FOR CAM PAIGN W O R K E R S .  F o r  s e c u r 
ing O N E  A D U L T  M EM B ER , you will receive  a r ich, b o w -k n o t  
medal b ang le  pin in s i lver  f inish.

F o r  T W O  N E W  A D U L T  M E M B ER S, a  blue and  w h i te  r h in e 
stone  brooch w ith  a M iracu lous  o r  S c a p u la r  m edal in b r igh t  
s i lver  f inish.

Fo r  T H R E E  A D U L T  M E M B ER S, a s te r l in g  si lver  r ing  w ith  
a S c a p u la r  or  M iraculous medal, av a i lab le  in all s izes 3-10.

For  FOUR A D U L T  M E M B ER S, an  .Identif ica t ion  b race le t  
w i th  M iracu lous medal, in  w o m e n 's  or  m e n 's  size.

Fo r  F IV E A D U L T  M E M B E R S, a s te r l ing  s i lver  neck lace  
w i th  S c a p u la r  or  M iraculous medal on a  h eavy  s te r l ing  silver  
26 in. chain .

Hor E IG H T  A D U L T  M E M B ER S, a  s te r l in g  si lver  medal 
neck lace  an d  ring.

F or  T E N  A D U L T  M E M B ER S, an  all S te r l ing  S i lver  Rosary ,  
length  overall  in. w i th  O ur  L a d y  of F a t im a  c e n te r  m edal.

For  F I F T E E N  N E W  A D U L T  M E M B E R S, a  f ine  c u t  c ry s ta l  
or  pearl bead s  R osa ry  w i th  f i l igree s te r l in g  c a p  on each  bead, 
leng th  24>/2 in. so ldered  s te r l in g  links,  c ro ss  an d  c e n t e r  medal.

F o r  25 N E W  M E M B E R S  — 25 s i lver  dollars
For  35 N E W  M E M B E R S  — 25 s i lver  do l lars  an d  S te r l ing  S i l 

v e r  Rosary
For  50 N E W  M E M B E R S  — 50 s i lver  dollars,  A S te r l ing  Sil

v e r  R osary  an d  s te r l in g  si lver  necklace .
Collect 3 m o n th s ’ dues  w i th  app l ica t ion  a n d  you will rece ive  

y o u r  g if t  du r in g  J a n u a ry ,  o th e rw ise  t h e r e  is a d e lay  of 3 m o n th s .

N I ŠE PREPOZNO!

V tem letu se  vrši velika kam
panja  za nove članice, ki bo za
ključena dne 31. decem bra. To
rej imamo še nekaj tednov čas, 
da pri svojih podružnicah poma
gamo do napredka. Čeprav je 
redna seja že minila, pa lahko 
še vpišete nove članice; potreb
no je le, da g res te  do svoje ta j 
nice, ki ima na rokah pristopne 
listine in bo vam pomagala, da 
bo listina v redu izpolnjena.

T orej  v saka  članica, naj pri
dobi eno novo članico še ta  me
sec. Nagrade so zelo lepe in 
vsaka naj bi se potrudila dobiti 
vsaj za eno izmed njih. V Zvezo 
se sp re jem a deklice od ro jstva 
do 18 let s tarost i ,  v mladinski 
oddelek, v ka terem  je a sesm en t  
samo 10 centov na mesec in bo 
zavarovana za sto  dolarjev smrt- 
nine. v odrasli oddelek se  pa 
sp re jem a članice od 14 let do 50 
leta s ta ros t i  v razred A, k je r  je 
asesm en t  35 centov na mesec ali

v razred B za višjo sm rtnino, 
kam or se sp re jem a članice do 55 
let s tarost i .  V tem  asesm entu  
je vključena tudi naročnina za 
mesečnik  "Z ar ja” . D ostikrat se 
sliši opazka, da je  samo Zarja  
v redna t is te  svote, ki jo plaču
jemo za celoten asesment.

T orej  d rage članice, pomagaj
te, da bo podružnica h kateri 
spadate  imela v tem  sreb rnem  
letu tudi lep zgodovinski rekord. 
Najbolj se boste postavile z le
pim napredkom. — A. N.
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P R E S ID E N T  — E D IT O R ’S G R E E T IN G S  
D e a r  o ff icers  a n d  m em b ers :

C h r i s tm a s  t r a v e l s  a beau t i fu l  road ,  a  road tw e lv e  m o n th s  long and  m a d e  m e r ry  
by sm iles  of f r iends ,  co u r te sy  and  personal  con t r ib u t io n s .  E ach  y e a r  w e  realize- more 
fu l ly  t h a t  o u r  b u s in e ss  r e la t ions  a r e  based  on a  sp i r i t  of f r ien d sh ip .  O ur  daily  e x 
p e r ien ces  con f irm  t h a t  feeling.

A t  t h i s  beau t i fu l  t im e  of t h e  ye a r ,  ou r  Union c e l e b ra te s  i ts  a n n iv e r s a ry .  On 
D ece m b e r  19th w e  will c o m m e m o ra te  o u r  25th b i r th d a y .  As w e  rev iew  a q u a r t e r  of 
a  c e n tu r y  of m em o rab le  h is to ry ,  w e  a re  m oved  to  a  d e e p e r  and  m ore  s incere  a p p r e 
c ia t io n  of th e  e f fo r ts  and  lead e rsh ip  so nobly exerc ised  by o u r  F o u n d e r  Mrs. Marie  
P r i s l a n d  an d  p ioneer  o ff icers  and  m e m b e r s  w ho  h a v e  been w o rk in g  for  a s t rong  
fo u n d a t io n .  W e will fo rev e r  t r e a s u r e  t h e i r  a cco m p l is h m e n ts .  May God in His 
g r e a t  w isdom , sh o w er  you w i th  a b u n d a n t  b less ings  in yo u r  dai ly  lives.

D ece m be r  " Z a r j a ”  co m es  to  you on 52 pages .  T h is  a d d i t iona l  sec t ion  w a s  m ade  
poss ib le  t h r o u g h  th e  good e f fo r ts  of som e of ou r  o fficers  a n d  m e m b e r s  w ho  solicited 
a d v e r t i s e r s  and  p a t ro n s .  W e  a r e  v e ry  g ra te fu l  to  th e m  and  re c o m m e n d  t h a t  you 
p a t ro n iz e  o u r  a d v e r t i se r s .

I w ish  to  e x p re ss  m y  h e a r t fe l t  g r a t i tu d e  to  everyone  fo r  y o u r  w o nderfu l  c o o p e ra 
t ion  in e v e ry  respec t .  May God bless you an d  th e  new  born C h r is t  Child b less you 
a n d  th o se  d e a r  to  you w i th  C h r i s tm a s  joy and  c o n te n tm e n t .

W i th  loving an d  th a n k f u l  r eg a rd s ,  A L B IN A  NOVAK

P IC T U R E S  ON PA G E  356 
P ic tu re s  of fo u r  of th e  e ig h t  g r a n d 

ch i ld ren  of Mr. an d  Mrs. J o h n  P r is lan d  
a r e  in t h e  Slovenian  section  p age  356. 
P a r e n t s  of Ann an d  Jo h n n ie  a re  Mr. and 
Mrs. T h eo d o re  P r is lan d ,  E v a n s to n ,  llli*

nois. M ary  F isch e r  has  a  b ro th e r  an d  
th e y  live in Kohler  Village, W isconsin .  
M ary  Dicke age  4, has  th r e e  b ro the rs .  
Mr. a n d  Mrs. R obe rt  Dicke an d  fam ily  
res ide  in Madison, W isconsin .  Mr. Dicke 
is P ro fes so r  a t  t h e  U nivers i ty .

^  TO OUR D E A R G R A N D M O T H E R , f t  
^  P R IS L A N D : g

W e would like to  c o n g ra tu la te  f t  
you,  G ra n d m o th e r ,  on t h e  founding  
of th e  Slovenian  W o m e n 's  Union, k  
w h ich  is now c e leb ra t in g  i t s  s i lver  |S 
jubilee. — E ven  if you r  e f fo r ts ,  rf 
sac r i f ice s  an d  h a rd s h ip s  w e re  f t  
g r e a t ,  th e y  have  been v e ry  sue -  fa 
čessful and  w e  know  how m uch  k  
w o rk  it m e a n t  to  you.  — W e  know  FS 
you h ave  en joyed  doing th i s  fo r  th e  
S loven ian  w om en .  ft

G ra n d m o th e r ,  all y o u r  e ig h t  fa 
g ran d ch i ld ren ,  w ish  you h e a l th  and  f t  
happ iness .  W e love you and  a r e  fa 
proud of you l  May God bless you! W 

Merry C h r i s tm a s  an d  a v e ry  k- 
h ap p y  New Y ear  to  o u r  g r a n d p a r -  C 
en ts ,  Mr. an d  Mrs. Jo h n  P r is lan d !  Sj 

A f fec t io n a te ly  yours ,  fa
MARY F IS C H E R ,  ft

your  o ldes t  g r a n d a u g h te r .  %
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CONGRATULATIONS TO MRS. MARIE PRISLAND, OUR ORGANIZER , 
ON THE OCCASION OF THE UNION’S SILVER JUBILEE

J J iE C E M B E R  u sh e rs  in  th e  co ld e s t m o n th  o f the 
y ea r, y e t i t  is one o f th e  lo v e lie s t o f a ll. I t  

is a  tim e  fo r  re ca llin g  m any  y o u th fu l m em ories.
I t  is a tim e  fo r  g iv ing , com m encing  w ith  th e  age- 
o ld  cu sto m  o f St. N ich o las  on the  6 th , fo llo w ed  
b y  th e  C h ris tm as  seaso n  b rin g in g  m any  jo y s  to  
th e  ch ild ren , w ho a re  the  re c ip ie n ts  o f to y s  and 
g if ts . I t  is a lso  a  tim e  fo r  an  exchange  o f g re e t
ings w ith  o u r fr ien d s , en jo y in g  th e  hap p in ess  th a t 
w e have  once ag a in  in  th e  ho ly  days of C h ris tm as.

F o r  th e  m em bers o f th e  S loven ian  W o m en ’s 
U n ion  D ecem b er is o f g re a t h is to r ic a l s ig n ifican ce  
as o u r o rg a n iz a tio n  w as fo u n d ed  on  th e  19th, in 
th e  y e a r 1926.

S lovene w om en  o f A m erica  w e re  conscious of 
th e  fa c t th a t an  o rg a n iz a tio n  w as n ecessa ry  to  
se rv e  as a m ed ium  fo r  c u ltu ra l and  ch a ritab le  
w o rk s am ong  o u r n a tio n a lity . T h e re  w as no one, 
w ho had th e  cou rag e  to  tak e  th is  s tep , on w hich  
w ould  depend  th e  fu tu re ' o f o u r w om en  and  g irls .
N o one w as p re p a re d  to  v e n tu re  b e fo re  th e  w orld , 
as each  fe a re d  th e  fa ilu re  o f su ch  a s tep . C ogn i
za n t o f th is  fa c t w as M rs. M arie  P ris la n d , w ho 
w as d e te rm in ed  to  o rgan ize  a g ro u p  o f S lovene 
w om en  and  g ir ls . She a lo n e  p o ssessed  th e  fo r e 
s ig h t, d e te rm in a tio n , th e  love to w ard  th e  S lovenes 
and  th e  w illin g n ess to  w o rk  and  s a c r if ic e  to  reach  
th e  goal. A nd th u s th e  S loven ian  W o m en ’s U n ion  
w as founded .

T h ro u g h  h e r  in itia tiv e  th e  f i r s t  and on ly  book 
o f its  k ind  d ed ica ted  to  th e  A m erican -S lovene  
w om en w as p u b lish ed  in  1928. T h e  e d itin g  of th e  
E n g lish  se c tio n  w as e n tire ly  in  h e r  hands. T h is  
book  w on  th e  h e a r ts  o f o u r S lovenes and is as 
y e t ch e rish ed  by m any  w ho p o ssess  it.

A s sup rem e p re s id e n t fo r  tw e n ty  co n secu tiv e  
y ea rs  M rs. P ris la n d  gu ided  ou r o rg a n iz a tio n  u n til 
i t  becam e s tro n g , be loved , re sp e c te d  and  renow ned  
th ro u g h  m any  lands. B ecause  o f h e r  love  fo r  
y o u th  she  fo unded  th e  Ju n io r  D e p a rtm e n t in  1939 
and  th u s  to o k  an o th e r  s te p  fo rw a rd  in  th e  U n io n ’s 
p ro g re ss . She o rg an ized  th e  b o w ling  league , w hich 
sp o r t is b e loved  am ong o u r m em bersh ip . T h ro u g h  
b o w ling  in te re s t  fo r  the  U n ion  has b een  s tim u la ted  
and its  m em b ersh ip  increased .

M rs. P r is la n d  fu r th e r  fo unded  th e  S ch o la rsh ip  
and  B e n e fit F u n d  and  th e  U n io n ’s F rie n d sh ip  C ir

c le . F ro m  th is  fu n d  of $10,000 th e  U n io n  to d ay  
a id s th e  needy  ch ild ren  in  S loven ia  w ith  b read  
and  in A m erica  g ives f in an c ia l a id  to  y o u th  w ho 
seek  h ig h e r  lea rn in g .

B esid es th ese  m any  acco m p lish m en ts  fo r  the 
U n io n  she  p e rfo rm e d  a g re a t deal in  adv an c in g  
c u ltu re  and b e tte r in g  th e  p o s itio n  of th e  S lovenes.

In  1938 th e  w ish  of m any  m em b ers  and  fr ie n d s  
w as fu lf il le d  w hen  M rs. P r is la n d  o rg an ized  a 
to u r  o f 92 m em bers  to  S loven ia, Y ugoslav ia . U n 
d e r  h e r  p e rso n a l gu idance  m any  a m em ber once 
ag a in  ex p erien ced  happy  days in  S loven ia  and  
o th e r  p a r ts  o f E u ro p e .

In  th e  y e a r o f 1939 th e  Ju g o s la v  g o v e rn m en t 
p re se n te d  h e r  w ith  a d e c o ra tio n  of th e  O rd e r  o f 
St. Sava fo r  h e r  w o rk  am ong  Sloven©  w om anhood  
in  A m erica . In  1943 she  w as a  d e leg a te  to  th e  
S lo v en ian  N a tio n a l C ong ress , and  a  m em b er of 
th e  d e le g a tio n  w ho ap p ro ach ed  th e  S e c re ta ry  of 
S ta te  in  W a sh in g to n  D C  w ith  the> re q u e s t th a t 
th e  U n ited  S ta te s  in te rv e n e  w ith  th e  I ta lia n s  and 
G erm ans to w a rd  p re se rv in g  th e  S lovene N a tio n  
th e re .

A t th e  re q u e s t o f th e  W isco n sin  H is to r ia l  So
c ie ty  she w ro te  th e  h is to ry  o f th e  S loven ian  Im 
m ig ra n t w h ich  ap p ea red  in  th e  so c ie ty ’s M arch  
1950 issue.

O ne could  w rite  en d le ss ly  o f h e r  acco m p lish 
m en ts  to w ard  ou r n a tio n . F o r  a q u a r te r  o f c e n tu ry  
h e r  s tro n g  hands gu ided  o u r o rg a n iz a tio n  f i r s t  as 
su p rem e  p re s id e n t and  now  fo r  th e  p a s t f iv e1 y ea rs  
as h o n o ra ry  p re s id en t. M ay she co n tin u e  w ith  h e r  
fo re s ig h t and ex p e rien ces  to  re n d e r  us h e r  p r ic e 
less  a ss is tan ce . M ay A lm ig h ty  G od g ra n t h e r 
h e a lth  in  th e  fu tu re  and m ay  H e p re s rv e  h e r  fo r  
m an y  y ea rs  fo r  us and th e  U nion .

T h e re fo re , M rs. P ris la n d , a c c e p t o u r s in c e re s t 
and d e a re s t co n g ra tu la tio n s  on  y o u r 25th ju b ile e  
fro m  all y o u r m em b ers  —  th e  a d u lt and  ju n io r  
d ep a rtm en ts , d r i ll team s, c h o ra l c lubs, sew ing  c i r 
cles, b o w ling  leagues, m em b ers  o f th e  F rie n d sh ip  
C irc le , th e  needy  ch ild ren , th e 1 su p rem e  b o a rd  and  
all th e  co u n tle ss  fr ie n d s  a cq u ired  d u rin g  th e  25 
y ea rs . M ay  th e  19th o f D ecem b er p ro v e  to  be one 
o f y o u r l i fe ’s h a p p ie s t days.

J O S E P H I N E  E R J A V E C , S u p re tae  S e c re ta ry

f i
f i
up
up
f i
f i
up
up
f i
f i
f i
f i
f i
UP

up
up
f i
f i
UP
f i

f i
f i
up
f i
UP
up
UP
UP
UP
UP
UP
UP



Marie Prisland:
THE SLOVENIAN W OMEN’S UNION AND ITS PROGRESS
year 1951 marks the 25 th year 

continued success for the Sloven- 
n Women's Union. Every month 
is year, the “Zarja” has pub

lished in Slovenian m y articles pertaining to the 
progress of our fine organization many of which 
referred to names of workers who have been ou t
standing in the promotion of our Union. M ay I 
for the benefit of the younger members, sum 
marize during this month of “Zveza's” birth, the 
origin and the work which our pioneers began 
on December 19, 1926, and how the work has 
developed.

We, Slovenian Women, came to this coun
try as complete strangers. Like all immigrants, 
we were very sensitive to our new environment 
and soon discovered that women all about us 
were struggling for a firm foothold in their new 
surroundings, seeking friendship and strength 
whereever possible. Since an individual’s way is 
a lonely one, the struggle is hard; the logical 
solution is to unite with others who have similar 
ideas. But how were we Slovenian women to 
unite into a national organization? We were 
spread over many states of this nation with no 
real ties except that of language and religion.

We were living in a new, strange country 
which allows freedom to its people, asking them  
in return to contribute socially and economical
ly , in whatever manner possible, to the national 
welfare. Since it is the vitality of its peoples that 
feeds the nation and makes for its progress, 
groups who would not accept that challenge 
drifted into stagnation and were lost to our na
tional life. Then too, there was the problem of 
raising our children to be good citizens—for 
whom we were seeking a place in the sun; but 
how could we help our children without our
selves understanding or learning what this new 
life meant?

I t  was evident that the Slovenian women 
needed an organization, which would foster their 
ambitions and serve as an open forum for all 
the women of Slovenian birth—where they 
could freely express their opinions and at the 
same time learn the lesson their more fortunate 
sisters of other nationalities have gathered by  
living in this country. Finding that women’s 
organizations have benefited not only the social 
status of womanhood but also brought innumer
able blessings to the community as general, I 
had often expressed a desire to launch a m ove
ment among the Slovenian women in this free 
country. M y hopes and those of others were 
realized on December 19, 1926, when the 
Slovenian VFomen’s Union was founded with  
the following statem ent of its purpose:

“We, the Slovenian Women, living in 
the United States of America, believing 
that it has become an absolute neces
sity to have a medium through which 
we m ay express ourselves as a unit in 
all matters which shall be of interest to 
us as loyal citizens of the United States, 
hereby unite ourselves in the Slovenian 
Women's Union of America . . .
The large numbers who joined the Union 

since then clearly indicates the need for such an

association. In celebrating 25th anniversary, we 
take pride in our membership which exceeds 
twelve thousands women. We acknowledge our 
debt to the 1,680 members who, before passing 
on, added their measure to the stature and pro
gress of our Union.

An organization that wishes to live m ust 
have youth to replace its older members. Realiz
ing that fact, a new group— the Junior D epart
ment— was established in the year 1939. The 
purposes were the same; To give our younger 
Slovenian women a better appreciation of the 
country in which they live, to retain the Slo
venian national traditions, and to give our youth  
the volume of experience we elders gained 
through hardship and struggle. We realize and 
make allowance for a new language, developing 
the English section of “Zarja” tor its benefits. 
We have shaped and broadened our program to 
fit youth s needs and interests, including therein 
sports and other recreation.

Our activities are many. Some of the 
branches are sponsoring sewing and home ec
onomic groups; others have singing, dramatic, 
civic, welfare, social clubs. M any branches have 
lectures on various topics, including citizenship; 
some have their own libraries of Slovenian books 
and popular American magazines. We have 
sponsored needle work exhibits, where hundreds 
of articles were displayed. Our colorful drill 
teams and junior circles are the pride of the 
Union. In m any cities our members are very 
active in R ed Cross work. Because of the con
ditions in the country of our birth, Slovenia, we 
joined with others to work for and to contribute 
to the Yugoslav War Relief funds. In the year 
1944 we established a Scholarship and Benefit 
fund now amounting to $10,000.00 to help talent
ed needy students to abtain a higher education 
and to send material help to destitute Slovenian 
children in Europe.

To familiarize ourselves with early Ameri
can history some of the branches sponsored tours 
to historical cities in the United States. In 1938 
nearly one hundred members visited Europe on 
an educational tour conducted b y  our Union.

In 1928 the first book “Ameriška Slovenka” 
was issued b y  the Union containing the history 
of the organization and its branches.

In 1929 the members were happy to receive 
the first copy of the “Zarja” our own official 
organ.

In 1942 a Slovenian Song book containing 
over 200 folk songs was issued. Some of these 
songs were later reproduced on greeting cards 
with motives of Slovenia. In 1949 a song book 
including complete music score was printed and 
this year a cook book containing favorite Slo
venian dishes has been made available b y  the 
Union.

From the above summary, one can see how  
rapidly and extensively the Slovenian Women's 
Union has progressed. This was possible only  
because of the great interest of our members and 
their willingness to work and sacrifice for the 
organization they love. To them goes a sincere 
and a hear thy Thank You! for the work well 
done!



(  T H E  S I L V E R  

f  W R E A T H

The kindness shown to me by the Slovenian Women’s Union of 
America, in the years that I have been fortunate enough to be a member, 
could not go unnoticed or unsung. While I can never hope to repay anyone 
properly, the deep gratitude I feel, I have tried to express in these poems. 
The Silver Wreath, written especially for the twenty-fifth anniversary of 
the Slovenian Women’s Union, speaks of some of the persons and ideals 
that I believe have made it great. With this poem-sequence, I wish, in my 
small and humble way to do something for those who have done so much 
for me.

Ever gratefully yours,
Marie Christine Bombach

I  —  M Y  W IS H
Could I  but w eave a silver wreath  

To hang on the eternal doors',
Could I  that i t  were such

A s men have never made before;
Could I  but sing w ith  silver voice  

T hy praises ever m ore;
Could I  but speak w ith  s ilve r  tongue,

Oh, then I ’d ask no m ore!

I I  _  T W E N T Y -F IV E  Y E A R S
These years, what do they mean,

These years of passing tim e?
W hence com es their nobility ,

W hence com es their fame sublime?
I t  com es not from  m ere passing tim e,

W hich doth not endure,
B u t from  noble deeds therein done,

W hich make the w orld secure.
Each year w ith  vigorous rhythm pulsating  

Each year w ith  true courage filled ,
W as never stilled .

I l l  — TO OUR F O U N D E R
A sculptor’s wonder-working hands are yours: 

They form ed an everlasting monument;
A w eaver’s m arvelous art is known to you:

The pattern  you w ove, the threads w ere heaven 
sent.

N ot from  stone that falls when cities fall,
N or from  thread that breaks at every  touch,

B u t from  strong faith  in God and man,
And from  the true love and hope that mean so 
much

You form ed and w ove; your w ork now stands, 
Im m ortalized  in words, more so in deeds.

W hich te ll o f kindness' hands
O utstretched to help all in their needs.

I V  —  TO OUR P R E S ID E N T  
The torch aflame, is yours to  bear,

Through a darkened path and a brighter one; 
E ver onward t ’ward greater goals you shall 

proceed,
F or there is  y e t  noble work that can be done. 

The torch aflame you carry w ell,
W ith  courage you have m et each foe,

And conquered all through love,
Of th is the w orld m ust know.

The torch aflame, m ay i t  e’er be so,
L e t no strong winds blow  out its  ligh t,

The torch aflame w ith  God’s own grace,
B ear onward o’er paths of noble right.

V  — TO OUR S P IR IT U A L  A D V IS O R  
God’s W ord, God’s love is  e’er our guide,

In  th is our life  below ;
W ithou t God’s grace our life  is  naught,

N o m atter where we go.
You keep God’s W ord  e’er before us,

H is Laws to us explain,
That we m ay by obedience 

E ternal Heaven gain.
O f God’s great love you te ll us,

H is blessings you im part,
That we m ay serve H im  humbly

And love H im  w ith  all our heart.

V I — TO  OU R O T H E R  SU P R E M E  O FF ICER S  
Together, as one, you all lead us,

To that wondrous destin y;
Guided we w ill all travel

On the road to grea ter victory.
On darkest roads our hands you clasp,

L es t we unguided fa ll’,
On brighter roads you sm ile w ith  us,

/4s we our jo y s  recall.
Come what may, w e shall not fail,

Our guidance is  in noble hands;
W ith  this the torch aflame,

Shall shine in all the lands.



V II — TO OUR B R A N C H  O FF ICER S  
No doubtful task is yours, m y friends,

So much depends on you;
To guide the sm aller ships, you know,

Requires great courage too.
A ll m ust be shown the righ tful path,

That is  yours to do.
A ll m ust the harbor lights,

In darkness, storm s receive from  you.

V I I I  — TO A L L  OUR M E M B E R S  
Each m igh ty chain, in all its  length  

Has but the strength  
Of its  w eakest link.

You are the links of this great chain:
I ts  strength  is  your strength.

I ts  life  your life , and every  gain,
Should also touch your heart.

I X  —  SONG  
I f  I  were ju st a li t t le  bu tterfly ,

And I could f ly  away,
I f  I  were ju st a l it tle  bird.

And could be heard all day;
To you I ’d fly , to  you I ’d sing 

M y lay.
I  would fly , I  would sing.

And happiness could bring;
I  would fly , I  would sing,

And happiness could bring.

X  — IN  G R A T IT U D E  
W here shall I  find the blessed words,

W ith  which I  can express 
M y gratitude to everyone

F or things to which I  have access?
Yea, sad to say there are no words  

That can be warm and true;
They cannot w ith  the heart throb, so

W ith  acts. I  shall express m y gratitude to  you.

X I  —  TH E  L A R K  
From this bleak earth the lark arises

To the celestial doorw ay, and sings;
N ow  with  the sw eetest praises,

The heights of heaven ring.
From heaven’s blue the lark descending,

( The m elodies s till  echoing,)
N ow  the splendour of God's blessing  

To this earth doth bring.
I t  is your name he praises,

And i t  is  to you that he the blessing brings.

X I I
IN  M E M O R Y  OF OUR D E A D  M E M B E R S  

Shine, O ligh t of m em ory, upon their silen t graves; 
Breathe, O peace of faith  and God, upon their  
resting souls',

L isp  O friend, a prayer fo r them who this earth  
trod ;
Do not fo rge t those who now in Heaven see 
God.

X I I I  — F R IE N D S H IP ’S  R O A D  
The road of life  is often  dark and long  

W ith  sharp turns in betw een;
I t  is at such tim es that friendship  

Like a guiding ligh t is  seen.
I  travel on the road of life ,

You, m y friend guide me on the w ay;
I t  is because of your bright sm ile,

That I  can see on a dark day.

X I V  — F A IT H
I  am th y Lord, th y God— the M aster, R uler of the 

earth,
I made thee to  M y  Im age, gave thee all thou 
hast;

I  love thee, guard thee, O m y creature,
I  am here always, the F irst and the Last.

L ord God, I  believe that Thou art K ing of kings, 
The Ruler, M aker of all earth and of m e;

I  believe that Thou lo vest me, and that T hy m ight 
is great,
0  M y Lord, M y  God, I  tru ly believe in Thee.

X V  — H O P E
In M e put th y trust—I  shall be m erciful to  you, 

Thy sins, as o ft before, I  shall fo rg ive ;
M y grace, I ’ll g ive, all thou w ilt need.

That thou m ay in eternal Heaven live.
L ord God, in Thee I  firm ly  hope,

Thou art O Lord, a m ost m erciful God;
I  trust that Thou w ill g ive  me grace

And Heaven a fter this earth I ’ve trod.

X V I  —  C H A R IT Y
L ove th y God w ith  all th y  heart—for I  have loved  

thee w ell,
And love  thee s till, til l  end of tim e, and y e t  
ever on;

I  love  thee w ith  M y  A lm igh ty L ove, and thou, O 
creature M ine,
1 wish th y soul to M e and Heaven won.

L ord God, I  love Thee w ith  all m y heart,
F or Thou so lo v es t m e;

And as m yself, I  love m y fe llo w  men,
Lord, all fo r  the sake of Thee.

X V I I  — G O D ’S W O R L D
Think not but ev il o f th is world  

F or there is s ti ll  a lo t o f good.
The trees, the flow ers, the so fte s t winds,

And fe llow  men to live  in brotherhood.
God Our Father, gave us the sunset 

And the star-filled skies to  behold;
The sun at bright noon’s hour

A t night the moon that is  like gold.
A baby’s sm ile, a m other’s kiss,

A fa ther standing by in b liss;
S w ee test strains of a violin .

W hat could be lo v lier  than this?

X V I I I  — M E M O R IA L  T O W E R

(Each hour from the Memorial Tower on the University  
of Detroit Campus, chim es ring out in fond and loving 
memory of those of our faculty members who so nobly 
sacrificed their lives in World W ar I.)

O honored dead, le t  i t  not be said 
W e have forgotten  you,

For loud and clear each hour w e hear 
Chimes that m em ories renew.

O soldier brave, who in silen t graves  
Sleep the sleep unending, ..

U ntil w e m eet and you w e greet
Our knees in prayers are bending.

The chimes w ill ring and our prayers w ill bring  
To God W ho reigns above.

The chimes w ill ring to  you they’ll  bring  
H is true everlasting love.



X X  —  P R A Y E R  F O R  M Y  B E N E F A C T O R S
W ith  the grea test graces from  above,

B less these m y friends O Lord, I  pray; 
F or their kindness, goodness, Lord,

I  m yself can never repay.
Upon them Lord, I  hum bly pray,

Shower Your holy, lasting love,
And w ith  T hy F atherly sm ile, O Lord,

Look down on them from  H eaven  above.

X X I  —  B E S T  W IS H E S  TO  
T H E  S L O V E N IA N  W O M E N ’S  U N IO N  

O N TH E  S IL V E R  A N N IV E R S A R Y
L ike the sun o’er h ills arising,

L ike the m elodies that so ftly  sigh,
L ike the candle’s flam e e’er glowing,

A re w ishes that w ith  tim e ne’er die.
True and lasting are m y wishes,

F or you on this happy day,
M ay the best o f things surround you,

And m ay progress guide the way.
M ay each day dawn with  gladdness,

M ay the noon be brightened too,
M ay the evening bring fulfillm ent,

M ay each day be a perfect one fo r you.

X X I I I
TO T H E  S C H O L A R S H IP  C O M M IT T E E

I  would have never seen th is campus.
The tow er, the grass, the lo v e ly  flow ers;

I  would have never known such friends 
N or spent so many happy hours',

I  would not have drunk of P ierian’s spring  
N or breathed know ledge’s sw eet perfume, 

M y grea test dream would not have lived ,
In college halls fo r me there’d be no room, 

Had you not given me a helping hand,
Had you not made m y dreams come true. 

M ay God, fo r all your kindness,
Shower H is blessing on you.

X I V  —  T H E SE  V E R SE S
A ccep t these li t t le  verses,

That I  w ith  a gratefu l heart do g ive, 
H um bly, but w ith  the ferven t hope

That their w ords m ay in your m em ’r y  live. 
A ccep t these lit tle  verses,

P oor though th ey m ay be.
They sing of love and gratitude  

A ccep t these g ifts  from  me.

Marie Bombach

X I X  —  TO M Y  S P E C IA L  B E N E F A C T O R S
H ow  much your g ifts  have meant to  me,

O m y dearest, tru est friends;
H ow  they brightened all long days,

H ow  they gave them happy ends, 
H ow  m y heart beat joyously.

H ow  happy tears in m y eyes shone, 
F or I  had all these lo v e ly  things 

From you, fo r  m y very  ownl

X X I I
P R A Y E R  FO R T H E  S IL V E R  A N N IV E R S A R Y
B less us all, O L ord we pray,

W ith  Thy guiding ligh t surround us; 
And with  T hy love and peace and strength, 

L e t not hardships ever confound us.
F or Thy blessings w e all thank Thee,

F or Thy guidance these past years;
And if  Thy love  Thou shalt g ive us,

F or the future we have no fears.



A S A L U T E
To our Founder, M rs. M arie 

Prisland, and to  all pioneer 
officers and m em bers, who 
have so fa ith fu lly  served  our 
organization fo r  a quarter of a 
century!

A s a tribu te to  our Founder, 
a cook-book “W oman’s G lory  
—  The K itchen” was com piled  
by our Supreme P residen t M rs. 
Albina N ovak w ith  the assis
tance o f M iss Frances Jancer. 
This cook-book shall be a la st
ing m em ory to  all m em bers 
and our Am erican friends, 
w hereby th ey m ay have the 
opportunity o f tasting de
licious Slovenian dishes and 
pastry.

D ecem ber 19th w ill be the 
great day fo r  our organization. 
F or 25 years ago on that day 
our organization was founded, 
to remain a permanent or
ganization fo r the Slovenian  
W omen of Am erica. There
fore we salute you, M rs. M arie 
Prisland and the S .W .U . M ay  
our organization fo rever pros
per and in i ts  progress be of 
ben efit to  all members.

M ost sincere wishes fo r a 
v e ry  M erry  Christmas and a 
H appy N ew  Year to  all!

Josephine M uster, 
Supreme Treasurer

CONGRATULATIONS!

to  th e  S lovenian  W om en’s U nion of 
A m erica on its  25th ann iversary .

As a  b rig h t s ta r  w as show n—a new  
day  w as bo rn  to  th e  S lovenian  w om en 
in  A m erica on D ecem ber 19, 192G w hen 
a  group of th e  fin e s t w om en m e t to  
o rganize, and th a t  fo r th e  noble p u r
pose of fra te rn a l love, th e  p re se rv a 
tion  of o u r rich  S lovene cu ltu re , m a
te r ia l aid and  a ss is tan ce  to  th e  needy  
—as w ell as th e  ac tive  p a rtic ipa tion  
and  prom otion  of educational, civic 
and p a trio tic  p rogram s, all in  accord
ance w ith  o u r A m erican and  C atholic 
w ay of life!

M rs. M arie P ris lan d , of Sheboygan, 
W is. so rich ly  endow ed w ith  cu ltu re , 
o rgan iza tiona l ab ility  an d  leade rsh ip— 
w ho w ith  o th e r  w om en cham pions of 
th e ir  causes founded th is  g re a t o rd e r 
of m o thers, w ives, s is te rs  and  daugh
te r s  now observ ing  i t ’s s ilv er anniv- 
sa ry —a re  to be  com m ended and  p ro 
m in en tly  inscribed  in  th e  an n a ls  of 
o u r Slovene-A m erican h is to ry  for 
th e ir  g re a t fo resigh t and  thought.

The  Slovenian Women’s Union of 
America as i t  w as ch ris ten e d  and 
u n d e r w hich  b a n n e r th ey  have  hap id ly  
grow n h as estab lish ed  an  env iab le  
reco rd  of ach ievem ents , w inn ing  
m any  honors bo th  locally  and n a tio n a l
ly— and so deserved ly  acclaim ed dur
ing  th e i r  f i rs t  quarte r-cen tu ry  . . .  is
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HEADQUARTERS’ CAMPAIGN MESSAGE

M rs. M ary O toničar, sec re ta ry  of b ranch  no. 25, is in  f i rs t p lace w ith  f i l ty  
new  m em bers, a s  show n on th e  O ctober 31st C am paign R esu lts . T hese  re su lts  
also  show  th a t  5G6 jo ined our o rgan ization .

Second, th ird  and  fou rth  p laces am ong th e  ind iv idual w orkers w ere reached  
by M ary Shikonya from  b ran ch  no. 23 w ith  34, P au line  S tan ley  from  branch, 
no. 95 w ith  23 and  M ary T om azin from  b ran ch  no 2 w ith  20.

T he b ranches in th e  f i rs t fou r p laces a re  b ran ch  no. 25 w ith  59 new  m e n t' 
bers, b ran ch  no. 95 w ith  40, b ranch  no. 23 w ith  35 and  b ran ch  no. 2 w ith  34.

T he re su lts  fu r th e r  d isp lay  g re a t in te re s t  am ong th e  cam paign  w orkers,, 
who a re  doing th e ir  u tm o st in  b ring ing  abou t a  successfu l jub ilee  campaign.- 
As th is  is  th e  closing m onth  I h ea rtily  beseech  each one of you to  a c t p rom p tly  
and  recom m end a t  le a s t one new  m em ber, th u s  a tta in in g  th e  sa tisfac tio n  th a t  
you, too, co n trib u ted  to  th e  p rog ress of ou r o rgan iza tion . I look fo rw ard  to  yo u r 
exped ien t cam paign  action.

To every  m em ber and  h e r  fam ily, I ex tend  w ishes for M erry C hris tm as 
H olidays, enjoyed in  th e  m id s t of th e ir  loved ones, a s  w ell as m any w ishes 
for h ea lth , h app iness  and  w orld  peace.

JO S E P H IN E  ERJAV EC, Suprem e S e c re ta ry

solid proof of th e  exce llen t adm in is
tra tiv e  gu idance and  lead e rsh ip  all 
th rough  th e  years .

T herefo re , le t m e jo in  th e  m any  in 
con g ra tu la tin g  th e  founders, p a s t and  
p re se n t suprem e and  b ran ch  officers, 
and  th e  e n tire  m em bersh ip  o f the  
S lovenian  W om en’s U nion as  they  
ce leb ra te , re jo ice  and give th a n k s  to 
th e  L ord for H is divine aid in  m aking  
possible th is  un ion  and  i t ’s w orthy  
causes.

I t  is m y sincere  w ish  th a t  con tinued  
g row th  and success ev er be th e  lo t of 
th is  sp lend id  organization .

John L. Jevi tz 
Jo lie t, Illinois

A Chr i s tmas  Message

M em bers liv ing  in  C hicago and  su r
round ing  c itie s  a re  asked  to  tu n e  
th e ir  rad io s ev ery  S a tu rd ay  a f te r 
noon from  3:30 P.M . to  4:30 P.M., a t  
w hich tim e  you w ill h e a r  S lovenian  
Songs and P o lkas d irec ted  by Dr. 
L udw ig A. L eskovar.

A  C hris tm as m essage  in  honor of 
Z veza’s s ilv e r a n n iv e rsa ry  w ill be 
heard  o ver th is  s ta tio n —sponsored  by 
our U nion— on D ecem ber th e  22nd 
a t  th e  sam e tim e. T une to s ta tio n  
W H FC — dial 1450.

F o r m ore in fo rm ation  w rite  to Dr. 
L eskovar— 820 W abash  Ave. C hicago 
11, Illinois. Josephine  Erjavec

S. W. IJ. Silver Anniversary $ 
C ongratulations 

and best wishes fo r a 
prosperous fu tu re!

H BRANCH no. 2, S.W.U., 
m Chicago, Illinois
A  Jo sep h in e  Ž e lezn ik a r, P re s id e n t 

C la ra  F o y s , V ic e -P re s id e n t 
jft L il lia n  K ozek , S e c re ta ry  

M ary  K ovacic , R ec. S e c re ta ry  
Pi M ary  T o m az in , T re a s u re r  

A u d ito rs : L iz  Z e fran , 
jf, M ary  P o ld en , F ra n c e s  Z ib e r t

M ae  F ab ian , S en tin e l U

VISITING MINNESOTA
Mr. an d  Mrs. Ž e lezn ika r  (Mrs.  

Ž e lezn ik a r  is o u r  S u p re m e  A u d i 
to r ) ,  P re s id e n t  A lb ina  N ovak  an d  
d a u g h te r s  C or inne  a n d  Gloria Je a n ,  
s p e n t  t e n  del igh tfu l  d ay s  in m o to r  
t r a v e l  f ro m  Chicago  to  Ely, M inne
so ta  a n d  r e tu rn .  Following is Ju s t  
a b r ie f  s to r y  of t h e  t r ip .

* v is it to  God’s C ountry , M innesota, 
w as m ore th a n  ju s t trav e lin g  m any  

m iles to  en joy  th e  m agn ificence of 
g reen  p ine fo re s ts  and  c lea r b lu e  
lakes.. I t  w as fo r us fellow  travelers- 
an  aq u a in tan ce  w ith  w onderfu l Slove
n ian  people w hose h e a rts  a re  a s  over
flow ing w ith  h o sp ita lity  a s  th e ir  lan d  
is w ith  beau ty . F rom  E ly  to  D uluth, 
includ ing  th e  m any c ities on th e  Mes- 
aba  Iron  R ange, w e en joyed new  
frien d s by th e  score w ho ta u g h t u s  
th a t  th ey  live by th e  fundam ental* 
ru le  of “L ove God f irs t ,  and  your 
ne ighbo r a s  you rse lf.” M aybe i t ’s be
cause God h as su rro u n d ed  th em  w ith ' 
m a je s tic  scen e ry  th a t  th ey  live  m ore  
by th is  p recep t th a n  city-dw ellers who' 
a re  cau g h t in  th e  h u rry  and  ru sh  of 
fa s t living. In  M innesota, w e found 
peace and a p le a sa n t w ay  to  live an d : 
w ork.

E ly  w as to  be th e  f i rs t  stop, so- 
from  Chicago w e drove d irec tly  th e re . 
W e a rriv ed  in  E ly  S a tu rd ay  evening, 
A ugust 25th. On Sunday A ugust 26, 
a ll th e  M inneso ta  b ran ch es ce leb ra ted  
Zveza Day. A fte r  a  dow npour all 
day  S a tu rd ay  i t  c lea red  th e  sk ies 
m agn ific ien tly  Sunday. T he day  be
gan  w ith  a  p rocession  to St. A n thony’s 
C hurch  fo r Holy M ass. T o g e th e r we 
p rayed  and lis tened  to  F a th e r  V olk’s 
g ra tify in g  serm on. T he St. A n thony’s 
C hurch Choir, w ith  M iss Jo sep h in e  
S hepel in  solo, and  u n d er th e  d irec t
ion of v e rsa tile  M iss M ary H u ta r, san g  
beau tifu lly  and  all h e a r ts  w ere  lifted  
to m ore reverence . A fte r M ass th e  
group assem b led  in  th e  C om m unity 
C en te r fo r th e  noon-tim e B anquet and  
th e  com bination  fou r hund red  sm iling  
faces, an  excellen t d in n e r and  an  en 
joyable  p rogram  filled th e  a fte rnoon  
w ith  m uch m errim en t. I t  w as v e ry  
g ra tify in g  to  see such a trem endous 
g a th e r in g  of ou r fr iends —  som e old
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T h e  th r e e  top  p ic tu re s  show : 1. T h e  D aw n Club before d e p a r t in g  for  th e  Duck ride — A m alia  Mainer, p r e s id e n t  of 
Club and  M ary H u ta r  s ta n d in g  in f ro n t ;  2. T h e  D uck; 3 .  D ise m b ark in g  f ro m  th e  D uck  is Mrs. J o s e p h in e  Ž e lezn ikar  
» e m b e r s ;  Second row; P a s s e n g e r s  on th e  a f te rn o o n  m o to r -b o a t  r ide ;  an d  Maple L ea f  Lodge;

Bottom  row: 1. T h e  e n t i r e  g roup  — Dawn Club an d  gu es t ,  Mrs. Ž e lezn ika r  an d  Mrs. N ovak;  2. Mr. S ta n  P e c h a v e r  
p r e sen t in g  th e  O rder  of th e  W ild e rn ess  to  Mrs. N ovak;  3. T h e  cove w h e re in  is s i tu a te d  Maple L ea f  Lodge on B assw ood

and  som e new -— bu t a ll s incere  and 
good friends. Seven busses, each from  
a  d iffe ren t tow n, and m any autom o
biles b rought m em bers and friends 
from  rad iu s of 125 m iles around , to 
E ly  and  the day ’s doings. The good 
sp ir it o f th e  day still lingers in  our 
bes t m em ories, as it  m ust still w ith  
those  w ho a ttended . Saying good-bye 
to  th e  busloads w hich le f t th a t  eve
n in g  w as rea lly  like b id ing  farew ell 
to  g u ests  a t o u r own party , for it 
•was a  fam ily  reunion, an  an n iversary  
party , a  donation  p a rty  and  a B anquet 
all a t  once. T he cooks and w a itre sses  
ea rn ed  our b iggest com plim ents. Due 
to  the good hosp ita lity  of our hosts, 
th e  R osandich  fam ily on S heridan  S tr. 
and  th e  S logar fam ily on H arvey  St., 
w e enjoyed th e  c ity  of E ly  and in  
tw o days fe lt very  m uch a t home.

T he tim e passed  too quick ly  for all 
concerned.

On th e  follow ing day, M onday, the 
D awn Club of # 2 3  tre a te d  us ladies 
(Mr. Ž elezn ikar w as le ft a t  hom e w ith  
Mr. S logar) to  an  ou ting  on a “D uck” 
(an  am phib ious tru ck ) to  M aple L eaf 
Lodge on B assw ood L ake, and  w h a t a 
tim e  we h a d ! O ur “D uck” drove on land 
and  w a te r  a lte rn a te ly  w ith  22 squea l
ing m em bers aboard . S ince it  w as th e  
f irs t  excursion  of its  k ind fo r m any of 
us, we all felt th e  sam e e la tio n  and 
th e  sam e fr ig h t —  som etim es w e suf
fered, bu t m ostly  we laughed. A t th e  
Lodge we branched , and a t  noon, 
lunched, in  th e  spacious and b eau ti
fully decora ted  d in ing  room . I t  w as 
th e re  th a t Mr. S tan  P echaver, w ho is 
well-known u nder h is byline nam e, 
L ittle  S tan , in th e  A. F\ U. official 
publication , New E ra , flew  in by sea 

plane to p re sen t A lbina w ith  th e  of
ficial p roclam ation  of h e r e lec tion  in to  
T he O rder of th e  K nigh ts of (he W ild
erness. H is g e s tu re  as S ec re ta ry  of 
th e  E ly  C ham ber of C om m erce w as 
so h ea rtw a rm in g  th a t  th e  en tire  group 
of us w as touched. N one can doubt 
th a t  we had a w onderful tim e th a t  day 
w hich we sp en t in such  b re a th ta k in g  
su rround ings. A no ther “th a n k  you” to  
E ly! (To be con tinued)

T H A N K  YOU, M ARIE!
Yi We are deeply g ra te fu l  to  you, $! 
W, d e a r  Marie, fo r  th e  m ost  b eau t i fu l  fj 
W a r r a n g e m e n t  of poem s w h ich  you f t  
Q d e d ica ted  to  o u r  S ilver  A nn iver -  
S| sa ry .  Y our  c o n t r ib u t io n  will be k  
»  ch e r ish ed  by o u r  r e a d e r s  fo reve r ,  fi! 
jjJ A. N. J j
% Marie  B om bach  is s e c r e ta ry
0 b ra n c h  no. 105, D etro i t ,  Mich.
Use



ACTIVITIES OP OUR BRANCHES
N6. 5, Indianapolis,  Indiana — O ur
annua l m ee ting  w ill be held T hu rsday  
D ecem ber 20, 1951, a t  8 P.M. in  th e  
S lovenian  N ationa l Hom e. Y our sec
re ta ry  w ill be on hand  a t  7 o’clock 
to  s ta r t  co llecting  dues so th a t  every
one w ill have a  chance to  tak e  care  
o f them  before we s ta r t  th e  m eeting . 
P lease  a tte n d  th is  m ost im p o rtan t 
m ee tin g  of th e  year. W e have m any 
top ics to  d iscuss p e rta in in g  to  th e  
ce leb ra tion  of ou r b ran ch ’s silver 
an n iv e rsa ry  d u ring  th e  com ing year. 
W e a re  inv iting  all th e  young g irls  
of th e  com m unity to  jo in  S.W .U. and 
urge  our m o thers to  en ro ll th e ir  
d au g h te rs  because  i t ’s th e  n ices t 
th in g  you can do for th e  b enefit of 
a ll concerned. T hey  w ill be m ost w el
com e am ong us! W e a re  very  anxious 
to  m ake a  good show ing fo r o u r S il
ver Jub ilee  and  w ith  a litt le  help 
from  you, we w ill su re ly  have  suc
cess!

O ur m em bers a re  very  p leased  
w ith  th e  new  Cookbook, “W om an's 
G lory —  T he K itch en ” and  w e have 
d isposed  of a lm o st 100 books so far. 
C ong ratu la tions to  a ll w ho a re  re 
sponsib le for th is  w onderfu l cook
book. M any th a n k s  to  M rs. B a jt who 
h a s  been  so very  helpfu l in  every  re 
sp ec t and  she, too, h as sold m any 
cookbooks. If you d idn ’t  g e t your 
copy, as yet, do so a t  th e  com ing 
m eeting . A b eau tifu l g if t suggestion!

W e are  very  g ra te fu l to  a ll who 
have so generously  responded  to th e  
tick e t sa le  and special th an k s  to  Mrs. 
Z upančič of M organtow n and  to  Mrs. 
P e su t for th e ir  donations. A t th e  
m ee tin g  on th e  20th w e w ill give 
aw ay tw o beau tifu l gifts, so do come 
and  tak e  p a r t  in  th e  H oliday  ce leb ra
tion!

M erry  C hris tm as and  a  P ro sperous 
New Y ear and  th e  b e s t of h e a lth  to  
a ll w h erev e r you a re  read in g  th e se  
lines! Ju lia  Zupančič, S ec re ta ry

No. 7, Fores t  City, Pa. —  W e had
v ery  good a tten d an ce  a t  th e  bingo 
p a r ty  w hich w as a  g re a t success. 
T h an k s to  a ll w ho helped  and  to  
th o se  w ho cam e to  th e  affa ir.

T o th e  b reaved  fam ilies of ou r 
deceased  m em bers w e ex tend  deepest 
sym pathy . M ay th e  souls of ou r de
p a rted  re s t  in  peace.

T h is tim e  of th e  yea r, th e re  is 
sickness and  w e hope th a t  o u r m em 
bers w ill be sp a red  from  i t  and  a 
speedy  recovery  to  all w ho a re  con
valescing.

I t  w as decided th a t  in  1952 w e w ill 
have  our m eetings a t  th e  S lovenian  
H all, on th e  second S unday  of th e  
m onth . W e a re  g ra te fu l to  M rs. Je n 
n ie  Jan ez ic  fo r a llow ing us to  hold 
m eetings a t  h e r  p lace in  1951.

A M erry  C hris tm as and  a  H appy 
N ew  Y ear! Mrs. Mary Mlinar

Greet ings from San Francisco!
As P re s id e n t of b ran ch  no 13, I 

w ish  to  ex tend  th e  v ery  m e rrie s t of 
S eason ’s G reetings to  a ll th e  m em 
bers of o u r branch . A no ther y ea r h as 
gone its  w ay and  in its  w ake w e 
count m any  ach ievem ents. T he co
o p era tiv e  effo rt and u n s tin tin g  fel
low ship you have  d isp layed  a re  th e  
fac to rs  responsib le  fo r our p rogress. 
O ur dance, w h ist p a rtie s  and  social

ga th e rin g s  w ere  m e t w ith  re a l suc
cess only because you gave so w hole
h ea rted ly  to  our jo in t cause. On th is  
co n g ra tu la to ry  no te  I w ould like to 
a sk  you r con tinued  suppo rt in  fu tu re  
events. O ur p a s t y ea r has been  very  
sa tis fac to ry  and  o u r fu tu re , w ith  your 
u n tir in g  help, w ill achieve new  
heigh ts.

I w ish  to  express a  p erso n a l w ord 
of th an k s  to  all for th e  m any favors 
ex tended  and I ’d like to m ention  in 
p a rticu la r th e  capable e ffo rts  so gen
erously  accorded by E dw ard  L am pe, 
F ra n k  D oherty , Joe  Chiodo and Mr. 
S asta rich . T hese  gen tlem en  h ave  co
opera ted  splendidly.

B ranch  13 ex tends con g ra tu la tio n s 
to  M arie P ris lan d  on th e  S ilver Ju b i
lee.

T he Cookbook “W om an’s G lory — 
T he K itch en ” issued  by our S.W.U. 
in  com m em oration  of its  s ilv er Ju b i
lee is w onderfu l and  our m em bers 
a re  show ing g re a t in te re s t in  p ro cu r
ing th e i r  copies. T he  f i rs t supply  w as 
quick ly  d isposed of an d  m ore have 
been ordered.

A gain we say : M erry  C hris tm as
and a  P ro sperous New Y ear to  all!

R ose Scoff, P re s id e n t

No. 13, San Francisco,  Cali fornia —
T he Cook-books have  a rriv ed  and 

w ere  d is trib u ted  am ong ou r m em bers. 
T ru ly  th is  book is a  “g ift of th e  god’s” 
w ith  recipes I have long looked for. 
To say  th e  Cook-book is one of th e  
m ost com plete w ould be an  u n d er
s ta tem en t. F o r m any y ea rs  I have 
cooked our special “K ra n sk i” d ishes 
from  th e  b e s t m em ories I could a tta in  
a s  a  young g irl w atch ing  my m o th er 
and  th e  exp lana tion  of a  litt le  of th is  
and a  litt le  of th a t, can  h a rd ly  be ca ll
ed cooking know ledge. T h an k s to  th e  
S lovenian  W om en’s U nion for th is  
g rand  idea. If  any  m em ber is in te r
ested  in  th is  Cook-book a t  $2.00 per 
copy, call o r w rite  your o fficers and 
we will see th a t  you receive  your 
cookbook.

C hris tm as o u r m ost cherished  ho li
day  is quickly com ing upon u s and  it  
is w ith  p leasu re  th a t  B ranch  no. 13 
ex tends Seasons G reetings to  a ll our 
s is te rs  th ro u g h o u t th e  U n ited  S ta te s  
and  elsew here. M ay each  and  every
one have  happ iness and  co n ten tm en t 
du ring  th e  holiday  of th e  B irth  of ou r 
Lord. F rom  such a  hum ble beg inn ing  
have grow n th e  g rea te s t, hope and 
ideals m an  has ever know n. T he B irth  
of th e  Child in  a  s tab le  w ould hard ly  
s tr ik e  one as be ing  too im p o rta n t a 
th ing , b u t God h as p roven  aga in  “T he 
M eek shall in h e r it  th e  e a r th .” How 
w onderfu l i t  is to  believe in  God and 
tru ly  feel you a re  one of H is chil
d ren . T he  w orld  over m an  w ill bow 
h is head  and give th a n k s  fo r th e  
B irth  of C hrist. Som e w ill p ray  s ile n t
ly le s t hostile  e a rs  h e a r th e  p rayers, 
bu t w e th e  lucky ones sh a ll sin g  loud
ly “S ilen t N igh t,” and  lig h t o u r tre e s , 
w ith  hopes th a t  ou r ne ighbors and  all 
w ho pass can  see w e believe in  th e  
B irth  of C h ris t and  a re  joyous in  th is  
w onderfu l know ledge.

R ose Scoff o u r P re s id en t, w as ev e r 
so generous w ith  h e r  donation  of th e  
lovely tu rk e y  w e gave aw ay during  
our successfu l W h is t P a rty . W ish  I 
could have been  th e  lucky one! R ose

is alw ays ready  w ith  m ore th an  h e r  
sh a re  of w ork and  donations. If w e 
have enjoyed (and I know  we have)
3 951, says "T h an k s  so m uch” fo r a  
job w ell done to R ose w ho is rea lly  a  
sw ell gal.

P au lin e  V erzuh, in  W indham , M on
tana , is th e  proud g ran d m o th e r o f 
tw in  boys. H e r son w ho res ides to  
M innesota p resen ted  h e r  w ith  h e r  
th ird  g r a n d s o n .  C ong ratu la tions1 
P au line, and  m ay  Bill and  h is  wife, 
C ecila, find  m uch joy  in th e ir  twin) 
boys.

“H appy  B irth d ay ” to  J a n e t M artinai 
F ab ian  who ce leb ra ted  h e r f i rs t  b ir th 
day, N ovem ber 25th. Som ehow  a  y e a r  
has passed  and  I failed to  m en tion  
th is  darling  little  M iss w ho is th e  
p ride  and  joy  o f th e  Joe  F ab ian  
household. Forg ive m e, litt le  M iss, th e  
overs igh t w as un in ten tional.

P lan s fo r th e  C hris tm as P a r ty  a re  
p ro g ressin g  v ery  nicely. A  g if t o f 
F if ty  cen ts. (.50) w ill be exchanged  
am ong th e  m em bers, a n o th e r  novel 
idea  o f ou r p res iden t. W e enjoyed th e  
hum or of som e of th e  g ifts  la s t y e a r  
so I know  th is  y e a r w ill be even b e t
te r . Jo in  th e  fun . . . .  No m ore th a n  
.50 rem em ber.

W ith  au tom obiles becom ing m ore  
d ifficu lt to  o b ta in , th o u g h t I ’d b e tte r  
pass a long  som e rea l sound advice. If 
you have  tin k e red  w ith  th e  idea  of a 
new  c a r  th is  m igh t be th e  tim e to  
purchase  one. P ossib ly  I can  help  w ith  
an  in troduc tion  to  m y brother-in-law , 
Mr. A1 T hom ason, w ho h as been  a  c a r  
and  tru ck  sa lesm an  fo r over te n  years,, 
for th e  L es Vogel C hevro let C om pany, 
M ark e t S tre e t a t  V an N ess A venue, 
h e re  in  San F rancisco . A1 is u n u su a l
ly  oblig ing and  w ould be m ore th a n  
g lad to  have you drop in  a t  any  tim e  
to  see  th e  N ew  and  U sed C ars on 
hand  o r to ta k e  you r specific o rd e r 
for fu tu re  pu rchase. T h is item  m ay  
be of som e help and  I do hope so as 
I know  you w ill be show n ev ery  
courtesy . Call A1 Thom ason, U N der- 
h ill 1-1702 and  m ake  an  appo inm en t 
fo r day  o r even ing  hours. If  in  need  
of a  business tru ck  o r c a r  call AI 
Thom ason!

M erry  C hris tm as to  Sophie and  
Jo h n  A nzick, o u r p e t ta ilo r, w ho so  
g rac iously  donate  c lean ing  o rders for 
ou r W h is t P a rtie s . T hanks so m uch 
to  a  sw ell couple.

M ary S lance is im proved follow ing 
h e r  opera tion . W e hope and  p ray  she  
w ill enjoy good h ea lth  and be ab le  to  
a tte n d  m eetings once again . W e h av e  
m issed  you, M ary!

H oliday  G reetings to  all th e  m em 
b ers  and  o fficers of B ranch  13. M ay 
w e know  th e  sam e p leasu re  and  hap 
p iness d u ring  th e  y e a r 1952 as  w e  
have in  th e  past. T he O fficers p lan n ed  
a  succssfu l 1951 and  have en joyed  th e  
fu llfillm en t of th e ir  desires . T he  
m em bers have  been  m ore th a n  w ill
ing  to  do th e ir  p a r t  tow ard  th e  suc
cess of o u r B ranch . Such co-operation  
can be responsib le  fo r th e  success, w e 
h ave  had. M ake 1952 th e  b e s t y e a r  o f 
o u r h is to ry !

F rances E. Chiodo, R e p o rte r

No. 16, So. Chicago,  III.—C o n g ra tu la 
tions to our F ounder and O fficers on  
th is  25th a n n iv e rsa ry  m on th ! M ay 
you enjoy m any  y ea rs  of con tinued  
successfu l accom plishm en ts and  you r 
every  d ream  com e tru e . C ong ra tu la 
tions also  to  a ll th e  b ran ch es  which* 
a re  com m em orating  th e i r  25th ju b i
lee!



O ur m eetings of la te  have no t been 
d raw ing  a  big a tten d an ce  bu t we 
know  th a t  o u r m em bers w ill pay us 
a  v is it in D ecem ber. E very  m onth  we 
honor b irth d ay s ol' our m em bers and 
in  N ovem ber P re s id en t K ate  T rille r 
and I, had our m onth . W e had a  n ice 
tim e  play ing  bingo and  enjoyed a 
lo t of cake, pohanje , ko lački and  cof
fee. T hanks fo r th e  card s and h an d 
k erch ie fs, ladies.

A t our D ecem ber m ee ting  we will 
h av e  a  C hris tm as party . B ring a  dol
l a r  value “g rab  bag” prize. I t ’s also 
th a t  tim e of th e  y ea r w hen  we would 
lik e  to see all th e  assessm en ts  paid 
iup so th e  books w ill be in o rd e r for 
th e  New Y ear.

A t our Bowen H igh School they  
held  a  co n tes t in  O ctober for a  Snow 
Q ueen who is to  be in  th e  C hris tm as 
parade  w hich w ill go dow n S ta te  
S tree t. B arb a ra  G ornick, ou r jun io r 
m em ber, w as chosen  as a  cand ida te  
to  re p re se n t Bowen. She w as se lec t
ed over e igh t o th e r co n te s tan ts  on 
b asis of scho larsh ip , ch a rac te r, com 
m un ity  ac tiv ities . She is also our 
C ade t C aptain  and  se rves on th e  ed i
to ria l s ta ff  of th e  school paper 
“Bowen A rrow ”, and C ap ta in  of the  
school cheer leade rs and  is a  very 
fine  b ask e t ball p layer. She w as also 
one of th e  m odels a t  ou r recen t 
fash ion  show  a t St. G eorge’s C hurch 
and  m ade a  big h it w ith  everyone. 
In the  fash ion  show w ere  also  ou r 
m em bers H elen  M ilanovich, Mary 
S tone, F ran ces  K orar, V ictoria  Stone, 
Jo an  K orar, A rlene P aoliecki and 
C arm ella  A ntorello.

Som e tim e in  F eb ru a ry  we w ill 
ce le b ra te  ou r A nn iversary  by having 
a n  old fashioned bunco p a rty  and all 
the  proceeds w ill go to the  new  St. 
G eorge School. All m em bers a re  re 
q u ested  to donate  p rizes and  also 
pu rchase  a  tick e t a t  50 cen ts  each. 
T h is is for a good cause, so come 
lad ies , le t’s see  your colors, bring  
y o u r g ifts  to the  m eeting  in D ecem 
b e r  and Ja n u a ry  or on th e  eve of th e  
a ffa ir. T he da te  of th is  p a rty  w ill be 
announced  la te r.

G lad to  see ou r sick  m em bers Mrs. 
A gnes C herne and  M rs. A gnes Ma- 
hovlich  around  again . B oth had frac 
tu red  legs and  i t  took th em  a  long 
tim e  to  recover. O ur Mrs. Mollie 
P e rk o  is also a  very  sick  lady. She 
w as in th e  h osp ita l tw o tim es and  is 
g radua lly  feeling  b e tte r. On H allo 
w een  n igh t, h e r  d au g h te r P a tsy , our 
jun io r m em ber, w as cu t down h e r  
back  by a  colored boy 9 y ea rs  old. 
T he  cu t w as th ro u g h  h e r coat, d ress, 
slip  and  she  had  to  have  five s titch es  
p u t in  h e r  back. L a s t y e a r  she  had 
a  b re a s t opera tion  and  tw o years  
ago h e r fa th e r, Mr. P erk o  w as very  
sick. Now w ith  M ollie so 111, they  
had  to  close th e ir  g rocery  sto re . W e 
will m iss th e  good “k lobase” w e al- 
a lw ays w ere able to buy in th e ir  
s to re  a t  C hris tm as. R em em ber h e r 
w ith  a  card , I ’m  su re  she  w ill feel 
m uch b e tte r  w ith  lo ts of good w ishes 
fly ing  In. H e r ad d ress  is : 9734 A ve
nue L. So. C hicago 17, Illinois. Glad

to see Jo an  M artin  back a t  th e  n u rs 
ing school again . To all ou r m em bers 
who a re  ill, we w ish  a speedy r e 
covery.

W e ex tend  our deep est sym pathy 
to  th e  U rsu la  K rall fam ily in  th e ir  
bereavem en t. M rs. K rall w as the 
m o ther of our Vera. May God give 
h e r e te rn a l happ iness in heaven!

W ish ing  everyone a  Joyous C h ris t
m as and a  New Y ear of peace, suc- 
pess and con ten tm en t!

Zora Y urkus

No. 17, Wes t  Allis, Wisconsin —
W ith  th e  w in te r season  com ing upon 
us and  all ou tdoor ac tiv ities  com 
p le ted  fo r aw hile, w e a re  looking 
fo rw ard  in  see ing  m ore  m em bers 
com ing to  ou r m on th ly  m eeting . You 
all know  by now, th a t  a  social hou r 
follow s ev ery  business m eeting . 
P lea se  b ring  a  little  g ift to  g ive aw ay 
as th e  p roceeds go in to  ou r treasu ry .

O ur an n u a l m eeting  will be on
Sunday, D ecem ber 1G, 1951 a t  2 P.M. 
a t  S't. M ary’s School H all. I ’ll be
th e re  a t  1:30 to  s ta r t  co llecting  dues. 
W e will have m any im p o rtan t topics 
to  d iscuss and  a lso  elec tion  of of
ficers. I t is th e  du ty  of every  m em 
ber to  a tten d  th is m ee ting ; ab sen t
m em bers w ill be fined 25 cen ts  w hich 
goes in to  ou r treasu ry .

B est w ishes for recovery  a re  ex
tended  to  th e  convalescen t m em bers 
T h e re sa  K erh in , 1041 So. 86th and 
U rsu la  Gole, 6026 W. O rchard  S tre e t 
and  to  a ll w ho a re  ill. W e a re  g lad  to 
have F an n y  Medle, reco rd ing  sec re 
ta ry  back w ith  us recovered  from  her 
re c e n t illness and  hosp italization . 
M ay you all con tinue  to  have good 
health .

O ur deep est sym pathy  is extended  
to  Mrs. R ose U dovich of D atton, 
W isconsin , fo rm erly  of W est Allis, 
w hose husband  passed  aw ay  a f te r  a 
b rie f illness. M ay he  re s t in peace.

H oliday g ree tin g s to  all!
M arie A. F loryan, S ec re ta ry

No. 20, Jol ie t  Bowling News
G hosts, goblins, w itches! T h a t w as 

the  Jo lie t B ow ling L eag u e’s p ride  and 
joy, O ctober. E veryone had  fun! As 
th e  g irls  w alked from  th e  d ressing  
room  to  th e  alleys, everyone scream ed  
and  laughed  fo r th ey  su re  looked 
fu n n y !

L o rra in e  R o th lisb e rg e r w as f i rs t  in  
a  flanne l n ightgow n, h e r  h a ir  In 
cu rle rs  covered w ith  a  n ig h t cap  and 
holding a  candle. B e tty  V een n an  w as 
second d ressed  as a  Senor, w earing  a  
w h ite  b louse w ith  o ran g e  ruffled  
sa tin  sleeves, sa tin  sash , g reen  sa tin  
p an ts  and  a la rg e  h a t holding a  gui
ta r . R ita  L ig h tn e r cam e a s  a  “bum ,” 
w ith  an  old ha t, p a tched  p an ts , look
ing  v ery  funny. Jo  M lakar w as d re ss 
ed a s  a  clow n (b u t th a t ’s no th ing  
new , sh e  d id n ’t  need a  clow n a tt ire , 
sh e ’s a  clown anyw ay), ha, ha, ha!

Babe Zarem ba,,, W ow! ! ! a ll m en ’s 
eyes w ere  on h e r! She cam e d ressed  
as an  apache  dan ce r w ith  a  s l it  in  th e  
sk irt, g a r te rs  show ing, w earin g  a

beret, puffing  aw ay on a  c ig a re tte  In 
h e r  m outh. W h a t a  s igh t! L o rre tta  
M acD onald cam e d ressed  as an old 
wom an and she  fooled everyone by 
being covered w ith  an  o ld  b lack  
shaw l, long sk ir t  and a  ru bber fa lse  
face. You could no t recognize h e r and 
if asked  for h e r  nam e, sh e  ju s t  an 
sw ered  w eakly  "T co ts ie .” She su re  
had on som e get-up. Jo  Sum ic w ore a 
gay  1917 costum e. She, too w as a 
scream  w ith  a wig, flow ers in  h e r  
h a ir  and a fu r neck  piece w ith  fu r 
com ing out, a  sh o rt black d ress  and  
g a r te rs  show ing. All th e  boys w histled  
and  sh e  w en t on. H elen  Rozic cam e 
in  a  velvet d ress, heavily  beaded, 
rea lly  sh o r t sk ir t  and she, too, w ore 
a  fu r neckpiece and  a w ig w ith  g a r
te rs  exposed. I t w as rea lly  lo ts of fun 
fo r everyone! T he prizes w ere 
g ro ce rie s: beans, rice, peaches, coffee, 
s h o r t e n i n g ,  cherries, soap, etc. 
T hanks, g irls! Som e of th e  g irls  w ere 
so rry  they  d id n ’t  d ress  for th e  oc
casion bu t th e re  will alw ays be a 
n ex t tim e, and th en  you should all 
jo in  and have  fun!

B abe Z arem ba and T illie  Sorg had  a 
tie  for a  beau tifu l high se ries  of 539. 
I.ucillie  Ballum  had a  w onderful 220 
gam e! E rjavec  Suprem es a re  lead ing  
th e  league, w inn ing  14 and losing 7, 
w ith  a  855 h igh team  gam e and 2307 
se ries. K eep up the good w ork g irls!

A M erry  C hris tm as to  all!
Y our ten-pin rep o rte r , 

Jo.  Mlakar

No. 20, Jo lie t, III. —  LOOKING 
BACK—T en  years  ago in  th e  D ecem 
b er ZARJA I w ro te : “On th e  occasion 
of th e  15th a n n iv e rsa ry  of our Slo
ven ian  W om en’s U nion, th e  cade ts  ex
tend  h e a r tie s t co ng ra tu la tions to its  
o rganizer, w ho th rough  th e  period of 
a  decade and a  h a lf w atched  i t  deve
lop from  one to  a  hundred  and  th re e  
b ranches . W ith in  each b ran ch  she  be
held th e  e s tab lish m en t o f Ju n io r 
c irc les, d rill and bow ling team s, sing 
ing  and sew ing clubs. She noted  th e  
num ber of S lovene and  o th e r  S lav 
C atholic w om en and  g irls  pass i ts  
th resh o ld  and becom e a p a r t of it. 
M ay you, Mrs. M arie P ris lan d , con
tinue  to guide us for m any years . M ay 
God b less you w ith  h ea lth  and happ i
ness and m ay H e help  you m ake your 
dream s fo r your and  o u r Slovenian  
W om en’s U nion  com e tru e .”

A nd h e re ’s w hat I w ro te  five y ea rs  
ago : “In  th is  g re a t m on th  of D ecem 
ber, I, in  th e  nam e of the  d rill team , 
feel very  proud  to have th e  g re a t 
oppo rtun ity  to  o ffer s in cere  con
g ra tu la tio n s  and  app rec ia tion  to  M rs. 
M arie P ris lan d  fo r h e r  g re a t accom 
p lishm en t—th e  es tab lish m en t and ad
v ancem en t of a  w onderful all-women 
C atholic o rganization . H e r g re a t lea
d ersh ip  and courage th rough  all these  
tw en ty  y ea rs  in sp ired  m any  w om en in  
m any s ta te s  to  w ork  to g e th e r in  ed
ucational, cu ltu ra l and  Slovene-Am eri- 
can Ideals.

“O rchids to  th e  p ioneers and th e  or
gan izers, w om en of g re a t in itia tive ,



T H E  J O L I E T  C H A M P IO N S H IP  C A D E T S  as  t h e y  a p p ea red  a t  t h e  R osary  C rusade  
sponsored  by th e  Jo l ie t  Diocese a t  th e  New Memorial  S tad iu m , S u n d a y  even ing ,  O c to 
ber  7, 1951. T h ey  w ere  one of t h e  un ifo rm ed  g roups  r e p re se n t in g  St.  J o s e p h ’s P ar ish .

U pper  r ig h t  is t h e  p ic tu re  of th e  C o m m it te e  in ch a rg e  of t h e  “ S h a n g h a i  N ig h t” 
dance ,  given by th e  C ade ts .  In th e  c e n t e r  of th e  g roup  is Irene P lan in šek ,  c h a i rm a n .  
R ead ing  c lock-w ise  a re :  J e a n  Sen ffner ,  A rlene  P a r is ,  A u d rey  Vlcich  an d  B e t ty  Veer-  
m an .

who form ed s tro n g  b ranches in num 
erous com m unities. T he ir in itia l w ork 
w as continued  th rough  th e  y ea rs  by 
ac tive , p rogressive  officers and m em 
bers, to  w hom  we owe our g ra titu d e .”

“M ay God b less th e  S 'oven ian  
W om en’s U nion of A m erica, its  en 
deavors, its  ach ievem en ts and  its 
m em bersh ip  on its  20th an n iv e rsa ry .”

PR E SE N T  EV EN TS — “S hanghai 
N igh t” w hich w as held th e  even ing  of 
O ctober 19 proved successfu l in every  
way. O ur chairlady , Irene  P lan in šek  
found m uch coopera tion  am ong h e r 
com m ittee  and cadets. T he g irls 
w orked hard  w ith th e  deco ra tions and 
w ore ap p ro p ria te  k im onas a t  the 
dan ce  to  en rich  th e  atm osphere . My 
d a rin g  m o th e r also appeared  in said  
costum e.

T he E rjav ec  fam ily sold a  to ta l of 
73 ticke ts . Mrs. Jo seph ine  E rjavec  
sold 43, w hile h e r th re e  dau g h te rs  
Jo n ita , M ildred P ucel and your re 
p o rte r each  sold ten. In second place 
fo r num ber of tick e ts  sold w as the 
ch a irlad y  Irene  w ith  30. O ne of her 
com m ittee m em bers A rlene P a ris  
sold 13. Selling  th e ir  q u o ta  of ten  
w ere C aptain  D orothy G ovednik and 
cad e t Gene Schm idberger.

C ongratu la tion  to  a fine, happy, 
coopera tive  and hard  w orking com 
m ittee.

O ur cad e t a lum nae m eetin g  of O cto
b e r  25 w as held a t  th e  hom e of Mrs. 
L o re tta  Fuchs, 705 Abe S tree t. The 
hom e w as decora ted  in the H allow een 
m otive, including the tab le  from 
w hich th e  de 'ic ious d e sse rt luncheon 
w as served  buffet-sty le . An especia l
ly gay mood prevailed , since all who

w ere p resen t w ere a tt ire d  in cos
tum es.

L o rra ine  B enedick, one of ou r fo r
m er cade ts and drill team  officers, is 
pu rsu ing  h e r c a re e r  in  Cleveland, 
Ohio. F ree-lancing  or card-design 
d raw ings is h e r  occupation  w hile em 
ployed a t A m erican  G reetings.

A tten tion  M others: C aptain  E la ine  
T roppe of th e  Ju n io r C adets s ta te s  
th a t th e re  a re  choice openings for 
young g irls in  th e  Ju n io r d rill team . 
Y our youn* d augh ters , who a re  a t 
le a s t ten  years  of age, a re  elig ib le  
for m em bership . M any happy social 
hours will be enjoyed, as w ell as 
m any new  acquain tances will be 
found and cherished . So, do allow  and 
encourage your d au g h te rs  to  jo in  
w ithou t delay. F o r in fo rm ation  kindly  
c o n tac t E ’aine o r  your rep o rte r. Phone 
2-G411.

D ue to  ra in s  no A rm istice  Day 
parade  scheduled  for the  12th w as 
held th is y ea r in Jo lie t.

On th e  11th of N ovem ber severa l 
m em bers and cadets pa rtic ip a ted  in 
th e  b ranch  no. 2 choral club’s 10th 
a n n iv e rsa ry  ce leb ra tion . T h ere  we en 
joyed m any happy, care-free  m om ents. 
T he cade ts who a tten d ed  hope o th e rs  
w ill jo in  th em  in fu tu re  out-of-town 
affairs .

'L av en d ar and  Old L ace”, th e  an 
nual College of St. F ran c is  produc
tion included our f irs t lieu ten an t 
Irene  "P laninšek in  its  cast. She w as 
th e  only fresh m an  chosen to  tak e  
p art. H e re ’s b e s t w ishes and  con
g ra tu la tio n s  fo r a superb  p erfo r
m ance.

To our p res iden t-ed ito r A lbina

A Card of Thanks
F riday , O ctober 19, 1951, w as th e  

day  th a t  w e all had  been  w orking, 
w a itin g  and  p lann ing  for. T he S.W.U. 
C ham pionship C adets held th e ir  an 
nual fall dance  en titled  “S hanghai 
N igh t.” T he dance w as held a t  S t. 
Jo sep h ’s H all, on C hicago S tree t, 
from  9:00 to  12:00 C h este r Rutkow - 
sk i’s popu lar polka o rc h e s tra  played.

T he hall w as decora ted  in  a C hinese 
them e. C repe-paper s tre am e rs  gave an  
im pression  of a drop-ceiling and  glow 
ing  C hinese la n te rn s  w ere  th e  m ain 
a ttra c tio n . A no ther unique e ffec t w as 
th e  life-size figu res of C hinese m en  
and w om en th a t  w ere draw n by C adet 
A udrey V icich. M any n ig h ts  w ere  
sp en t in  p rep a rin g  all th e  decora tions 
fo r th e  dance  by th e  com m ittee, A r
lene P a ris , B etty  V eerm an, A udrey 
V icich and  Jean  Senffner.

O ur top  sa lesw om an was- ou r su
prem e sec re ta ry , M rs. Joseph ine  E r 
javec , w ho sold 42 tick e ts . W e a re  
rea lly  g ra te fu l to h e r fo r th e  w onder
ful help  sh e  gave us. T h an k s also  to  
th e  b a rten d ers , checkroom  boys and 
every  o th e r cade t th a t  he lped  to m ake  
our dance such a  success.

T he C adets w ere honored  in having 
guests  from  Chicago a t  th e  dance, Dr. 
L. L eskovar and som e of h is friends. 
Dr. L eskovar adv e rtised  ou r dance 
on h is S a tu rd ay  a fte rnoon  rad io  pro
gram . Irene Planinšek

N ovak a re  ex tended  p ray e rfu l w ishes 
for a  speedy  re tu rn  to  health .

LOOKING FORW ARD—Today on 
th e  occasion  of th e  U n ion’s 25th an 
n iv e rsa ry  I w ish  to  m ake an  encore 
of th e  g ree tin g s  expressed  above. All 
of us look forw ard  to  g re a te r  accom 
plishm en ts am ong th e  m em bers and 
b ranches in  p rom oting  cu ltu ra l and  
educational ideals.

May O ur Lord fo rever b less our 
o rg an izer Mrs. M arie P ris lan d , the  
officers and th e  m em bersh ip  w ith  
m any g races in  o rd e r th a t  all o f us 
a s  one la rg e  group will se rve  H im  un
tiring ly  th ro u g h  our good deeds.

My Chr is tmas  Greet i ng:
“A li tt le  w ish, a  li t t le  p ray e r:
God keep  you safe  w ith in  H is care ,
God give you peace, and g race  and 

ligh t;
God m ake you r C hris tm as glad and  

b rig h t.” ___________________Olga Ancel

No. 21, Cleveland (Wes t  Park) ,  Ohio
—S eason ’s g ree tin g s  to  all! I t  gives 
m e g re a t p leasu re  to  ex tend  to  all 
and  from  each  and  everyone in  our 
branch , a  very  M erry  C hris tm as and  
a  H appy N ew  Y ear!

F o rtu n a te  a re  th ese  people w ho 
w ill be ce leb ra ting  th e ir  b irth d ay  in 
th e  g re a te s t m on th  of th e  year. So 
we say : A H appy B irthday  to : V ic
to r ia  B rajkovich , E d ith  M arie Cim
perm an, M ary C im perm an, M ary Fe- 
lician, M ary Golich, M ary H očevar, 
M ary H u n ter, R ose Kozuk, C h ris tine  
L under, A nna D. N aples, A nna Moty- 
linsk i, M ary S traž iša r, Molly S te rle , 
and  L ucia  Tom azic.

P au line  T ra tn ik , S ec re ta ry



No. 23, Ely, Minn. —  O ur la s t  m ee t
in g  w as b rie f  becau se  It follow ed by 
a  M iscellaneous (L inen  an d  B ake) 
K eno  P a r ty  w h ich  w as a  g re a t  suc
cess . T h e  lunch  com m ittee  took 
ch a rg e  o f th e  p a r ty  and  se rv ed  a  
delic ious re fre sh m en t. C hairm an  S tep 
h a n ie  V ran esich  w as capab ly  a ss is ted  
by  B a rb a ra  B ren, L ou ise  Seliga, M ary 
E v an ish , A m elia  M ainer, F lo rence  
M arkovich, F ran ces  C olarich  and  A nn 
R ow e. T he  a tte n d a n c e  p rize w as g iven 
to  L ouise  Seliga.

T h e  lunch  and  e n te r ta in m e n t com 
m itte e  fo r n e x t m eetin g  w ill b e  M rs. 
P au lin e  F e rd e rb e r, cha irm an , a ss is ted  
by R ose F e rd e rb e r, A ngela  Godec and 
M ary  Jam n ick . Now th a t  w in te r  is 
h e re  to  s ta y  fo r aw hile, w e w ill be 
h a v in g  a good a tte n d a n c e  a t  every  
m ee tin g , I  hope.

W ish in g  everyone a  M erry  C h ris t
m as, Mary Shikonya,  R epo rte r.

No. 24, LaSalle,  III.— B ow ling is  h ere  
ag a in  and accord ing  to  th e  rep o rts  
in  the papers th e re  a re  m any team s 
on the  ro ll. W e have som e bow lers 
bu t no t a s  m any as we should. B ut 
i t  is  ea rly  and  m aybe m ore w ill jo in  
la te r . I t ’s n ev e r too la te , so com e 
o n  g irls  and  bowl! You have no doubt 
a lre a d y  heard  ab o u t th e  S.W .U. bow l
in g  to u rn am en t w hich w ill be held 
in  C leveland, Ohio, M arch 29 and  30. 
W e a re  su re  p lann ing  to  go th e re . 
T h is  is th e  f i r s t  tim e th a t  th e  S.W.U. 
M idw est to u rn am en t w ill be held  in 
Ohio. L e t’s try  to  do our bit. E ven 
if  w e do n ’t  w in  a  prize, I am  su re  
th e re  w ill be a lo t of good po lkas to 
en joy . O ur tr ip  w ill a lso  be very  en 
joyab le . K eep  th is  d a te  in  m ind. I t 
seem s k ind of ea rly  to  ta lk  ab o u t the 
to u rn a m e n t bu t C h ris tm as is ju s t  
a ro u n d  th e  co rn e r and a f te r  C h ris t
m as  its  ju s t  a  few  m onths off un til 
th e  to u rn am en t. So keep in  p rac tice!

I m u s t rem ind  you aga in  th a t  we 
have  holy hou r w hich is o ffered  for 
peace  in  th e  w orld  and we do have 
a  num ber of o u r boys figh ting  for 
o u r  coun try . T he  le a s t we can do is 
he lp  them  by p ray ing  so th a t your 
sous w ill re tu rn  soon. T h is holy hour 
is  held  every  T hu rsday  a t  7:00 p.m. 
B ach and  every  one try  to  a tten d . 
T he  boys ou t th e re  a re  doing a  lot 
m ore  for u s th a n  w e a re  doing lo r 
them .

L a s t m on th  th e  a lta r  soc ie ty  had 
a  sh o w er for th e  S is te rs . W hich w as 
w ell a tten d ed . F a th e r  M ichael and 
F a th e r  Jo h n  H un t spoke very  well 
of th e  w onderfu l w ork  th e  S is te rs  
a re  doing fo r your ch ild ren  and 
th an k ed  all who w ere  generous. T he 
S is te rs ’ hom e is one to  be proud of 
a t  p re sen t. W e, a t  ou r p a rish  can 
on ly  th a n k  F a th e r  M ichael for his 
w onderfu l w ork in help ing  th e  S is
te r s ’ C onvent m ake such  success. 
T h is  w ill be in o u r m em ory forever. 
T he  com m ittees in  cha rg e  w ere : 
M rs. E m m a Jo rd an , M rs. Ceil Kan- 
dora, Mrs. C harles Shim kus, and  Mrs. 
T u ttle .

A M erry  C h ris tm as! Ann Pelko

No. 27, No. Braddock,  Pa.  —  Our
N ovem ber m ee tin g  had  a  w onderfu l 
a tten d an ce . I t  w ould be an  in sp ira 
tio n  to  all, if  ev e ry  m ee tin g  w as a s  
in te re s tin g . L e t’s m ak e  a  re so lu tion  
fo r 1952 to  com e one and  a ll to  every  
m eeting . I t ’s up to  you, you and  you!

O ur C h ris tm as p a rty  w ill be held  
on D ecem ber 9 th  a t  S t. W illiam ’s 
C hurch A udito rium , a f te r  th e  devo
tions of OUR LADY O F FATIM A, 
th a t  is  ab o u t 8:30 P.M. B rin g  a  g ift 
fo r th e  “g rab  b ag  ex change”. L e t’s 
fo rg e t o u r tro u b les  fo r a  few  hours 
and  en joy  o u rse lves a t  th is  pre- 
C h ris tm as g a th e rin g . M ay th e  C hris t 
Child b ring  peace  and  co n ten tm en t 
to  o u r hom es th ro u g h o u t th e  nation .

W e a re  v e ry  g lad  to  h e a r  o f th e  r e 
covery  of M rs. Je n n ie  B araga , w ho is 
hom e from  th e  ho sp ita l an d  fee ling  
fine. T o a ll o u r sick  m em bers, w e 
w ish  a  speedy  recovery , e spec ia lly  to  
F lo rence  D inda, M rs. P e te lin  and  M rs. 
F ed e rb a r.

C on g ra tu la tio n s to  G loria P ie rce  
becam e th e  proud m o th e r o f a  baby 
boy.

Mrs. M ary S a fran  passed  aw ay  sud
den ly  on O ctober 16, 1951. M ay h e r  
soul and  a ll th e  souls of th e  fa ith fu l 
dep a rted  r e s t  in  peace. She w ill be 
g re a tly  m issed  am ong  us.

T h is is th e  tim e  of th e  y e a r  w hen 
young and  old ex tend  th e  b e s t w ishes 
to  each  o ther. M ay I jo in  a ll to  w ish  
th e  m em bers  f a r  and  n e a r  an d  e s
pecia lly  o u r ow n b ran ch  no. 27 A 
VERY M ERRY  CH RISTM A S AND A 
B LE SSE D  AND PR O SPE R O U S N EW  
YEAR!

Mary Stephenson,  Pres iden t
CHRISTMAS 

C is for Christmas comfort and cheer,
H is for  hope an d  h e a r t  w i th o u t  f e a r ;
R is fo r  r ig h te o u sn e s s ,  f ree d o m  f rom  

s t r i fe ,
1 is fo r  In fa n t  t h a t  w a s  born a t  n igh t .  
S is fo r  S a n ta  C lau s  a s  p lu m p  a s  he  

can  be,
T  is for  t h e  to y s  piled up  ’n e a th  th e  t ree ,  
M is f o r  t h e  m a n g e r  w h e re  th e  Child 

C h r is t  lay in sleep 
A is fo r  th e  a n g e ls  t h a t  a ro u n d  Him 

did creep,
S is fo r  s ing ing ,  f e a s t in g  an d  m i r th

a n d  P E A C E  to  you all on t h e  d a y  of 
C h r i s t ' s  b ir th .

— A nna  Mae S te p h e n s o n  
d a u g h t e r  of Mrs. M. S tep h en so n ,  

P r e s id e n t  no. 27 
No. B raddock ,  Pa .

No. 43, M ilw aukee, W is. —  I hope 
you a ll en joyed  th e  b rie f T h an k sg iv 
ing  holiday, and  a re  read y  fo r jo lly  
old S an ta , com e D ecem ber 25!

T he  card  p a r ty  sponsored  by our 
bow ling league w as a  huge success. 
T h a n k ’s loads to  all w ho m ade i t  so. 
T he  proceeds w ill go tow ards the  
C leveland bow ling trip .

On Ja n u a ry  9, 1952, th e  bow ling 
league w ill sponsor a  b e e r p a rty  a t  
th e  P a b s t B lue R ibbon. M ore ab o u t 
th is  w ill be explained  a t  ou r n ex t 
m eeting , so p lease  a tten d .

T h ree  new  m em bers, D iane B roske, 
R osem ary  S ieczkow ski, and  Alice 
P rud low  w ere  in itia ted  in to  th e  lodge. 
W e ex tend  a h e a rty  w elcom e to  you 
all.

W e a re  h ap p y  to  h av e  M rs. S a la tn ik  
w ith  u s from  a  tw o-m onth  v aca tio n  in  
E urope. A happy  reu n io n  w as held  
fo r h e r  on N ovem ber 4. W elcom e 
hom e, M rs. S a la tn ik ! W e a ll  hope to  
see  you a t  ou r m eeting .

W ell, th e  p ins a re  fly ing  once  again , 
a t  th e  A tom ic L anes. On N ovem ber 
5, th e  p ro p rie to r o f th e  A tom ic L an es 
aw arded  th e  h ig h es t bow lers of th e  
even ing  w ith  p o u ltry  fo r each . Ciel 
G row th cam e in  f irs t, w ith  d au g h te r 
S h irley  tr a il in g  close beh ind . (L ike  
M other, lik e  dau g h ter, I a lw ays say . 
S'hall w e pay  th e  G row ths’ a  v is it  
ju s t  a round  su p p er tim e??? ) T h ird  
p rize  w en t to  T oney  W a lte rs , and  
fo u rth  to  R ose  K ram er.

A M erry  C hris tm as to  everyone!
Joan  Verbick,  R eco rd ing  S e c re ta ry

No. 45, Por t land,  Oregon —  H e re
I am  w ith  th e  la s t  re p o r t of th e  y e a r 
1951 w hich  I hope w as a  v e ry  en 
jo yab le  o n e  fo r m o s t o f you. H ow 
ev e r w e h ave  a n o th e r  im p o rta n t job 
to  do befo re  th e  close of D ecem ber 
and  th a t  is, to  b rin g  a new  m em ber 
in to  o u r b ranch , so th a t  w e,too, w ill 
h av e  rea so n  fo r a  happy  ce leb ra tion  
of th e  S.W .U. S ilv er A n n iv e rsa ry  
Y ear!

C o n g ra tu la tio n s to  M rs. Y u stin a  
M isetich  and  M rs. F ra n c e s  M atulac, 
w ho becam e g ran d m as recen tly .

To o u r sick  m em bers, a  v e ry  speedy  
recovery!

W ish ing  everyone  a  M erry  C h ris t
m as w ith  b e s t o f hopes th a t  th e  N ew  
Y ear 1952 w ill b rin g  a b u n d a n t b less
ings to  o u r S.W .U. and  to  a ll i ts  
m e m b e rs !

Louise S truzn ik , S ecre ta ry .

No. 54, Warr en ,  Ohio —  W in te r  is 
h e re  to  s ta y  fo r aw hile, b u t w e hope 
th a t  th e re  w ill be  m an y  n ice days 
d u rin g  th e  com ing m on ths and 
especia lly  on o u r m ee tin g  days. B ut 
rem em b er th a t  o u r m ee tin g  p lace  is  
cozy and  you 'll en joy  th e  tim e  you’ll 
sh a re  in  good com pany of y o u r sis- 
ter-m em bers.

O ur dan ce  w as n o t a s  b ig  success 
a s  w e h ave  an tic ip a ted . W h a t h ap p en 
ed to  m ost of you th a t  n ig h t on 
N ovem ber 3? W ere you ill? You su re  
s tayed  homo. W e a re  v ery  g ra te fu l to  
a ll w ho cam e and  a lso  to  th e  poli
tic ian s  w ho paid  us a  v is it, s ince  i t  
w as ju s t  befo re  elec tions . T h an k s 
also  to o u r v is ito rs  from  C leveland, 
w ho stopped  on th e ir  w ay hom e from  
G irard . A m ong th em  w as Mr. Max 
T rav en , S uprem e S e c re ta ry  o f SDZ. 
T h an k  you, M ax and  to  a ll o u r g uests .

M any th a n k s  to  o u r generous m em 
b ers  M esdam es P e tr ich , Sporich , 
Z aggar, Savbr, R ek, V everka , Gra- 
d ish ar, P e rs in , Sh ine fo r th e ir  help  
and  donations. W e a re  a lso  v e ry  
g ra te fu l to  Jo e  W altlco and  F ran k  
R ae lie r fo r th e ir  fine help. M rs. M illie 
H ab ich  h as a lw ays been  v e ry  n ice to  
us, even  though she  is no t a  m em ber. 
T h is tim e  she  d ona ted  a  lovely hom e
m ade  cak e  w hich b ro u g h t $3.25 fo r 
ou r tre a su ry . T h an k s  loads, M illie.



CELEBRATI NG THEI R
T his sum m er m any of o u r m em bers 

w ere  b lessed w ith  im p o rta n t an n iv e r
sa ry  ce leb ra tions. I t  w as th e  25th 
w edding  an n iv e rsa ry  fo r Mr. and  Mrs. 
B ostian , 19617 M ohaw k A venue, who 
have been in th e  g rocery  and  m eat 
business in C leveland, Ohio. T he ir 
c lo sest friends and favo rite  re la tiv es  
su rp rised  the  couple w ith  a  chicken 
d in n e r p a rty  a t  P econ’s Lounge. Mrs. 
B ostian  w as p resen ted  a lovely orchid  
corsage by h e r n ieces M ary Jagodnik , 
E m m a R eboly and  S h irley  K okely. 
T he d in n e r tab le  w as a r tis tic a lly  de
cora ted  and so w as th e ir  hom e to 
w hich th e  guests re tu rn ed  a f te r  th e  
d in n er party .

T he guests  w ere : Mr. and  Mrs.
Kokely, Mr. and Mrs. J. B uchar, Mrs. 
R ose K ern, Mr. and Mrs. A nton Ja- 
godnik, Mr. and Mrs. Louis Reboy,

o i l v c K w t u u i i v n i  H n i \ i i v t n a « n »

M iss E m m a Reboly, Mr. John  S tru n a , 
Mr. Roy P erm e, Mr. and  M rs. A. To
m azin, Mrs. A gnes T re b a r  and  a  num 
b er of nieces.

Mrs. B ostian  is a  very  good m em ber 
of ou r SW U and she  has been v e ry  
en th u s ia s tic  about send ing  packages 
of food and c lo th ing  to  E urope to  h e r  
h u sb an d ’s re la tiv e s  in Podgrad . She 
rem em bered  th e  school ch ild ren  w ith  
th re e  pencils to each a tte n d in g  school 
and  a ball po in t pen to  each te ac h e r 
in  Podgrad . H er g re a te s t p leasu re  is 
to  m ake o th e rs  happy  and th a t ’s a 
w onderful a ttr ib u te  for any  one to  
nu rtu re . Mrs. B ostian  w as b o m  in 
P ennsy lvan ia .

C ong ratu la tions and m ay  th ey  en 
joy  m any m ore happy  a n n iv e rsa ry  
p a rtie s .__________________________

W e w ere  very  so rry  to  h e a r  th a t  
o u r S uprem e P re s id en t A lb ina N ovak 
h as been sick. W e all w ish  h e r  a 
speedy  recovery . W e hope th a t  th e  
re s t w ill do h e r  lots of good because 
w e w an t h e r  to  be ou r le ad e r fo r 
m any  y ea rs  to  come. (T h an k  you, 
Rose. A. N.)

W e ex tend  our sym pathy  to  Mrs. 
M ary  S tu sek  of C leveland  who m ourns 
th e  loss of h e r  husband . N ot so long 
ago I a tten d ed  a  m eeting  in  C leveland 
and  it  w as a  p leasu re  to m eet som e of 
m y old friends, am ong them  Mrs. 
B resak , p re s id en t of no. 40 L orain , 
Ohio and  M rs. H elen  Tom azic, secre 
ta ry  of no. 47. W e hope th a t  h e r 
d au g h te r has recovered  from  the 
serious illness.

C ong ratu la tions to  M rs. B rdek and 
F ran ces  S tavana, w ho becam e m oth 
e rs  o f d arlin g  baby boys.

W ish ing  you a  M erry  C hris tm as 
and  H appy N ew  Y ear. In  th is  ed ition  
you will see a  num ber of a d v e rtise 
m en ts  from  W arren . P lease  pa tron ize  
o u r ad v ertise rs .

— Rose Racher,  Pres ident

No. 56, Hibbing, Minnesota — I t ’s 
cold in  M innesota! T his y e a r it. has 
s e t in  ea rly  bu t th e re  is  no choice in 
th e  m a tte r  and we have to  m ake th e  
b e s t of it. A ccording to  reports.

We a re  a ll looking for
w ard  to  a w onderful m eeting .

T he coupon collection (A rco coffee 
and  Rap-in-wax) is going very  well, 
so, keep  i t  up, ladies!

W e ex tend  our s incere  sym pathy  to 
s is te r  M anda M aras who m ourns the  
loss of h e r  husband. O ur m em bers 
paid  th e ir  la s t re sp ec ts  in a tten d in g  
p ray e rs  and th e  funeral. M ay he  re s t 
in peace everlasting !

W e w ish  a  speedy  recovery  to  our 
sick  m em bers, m ay you all have an 
en joyab le  H oliday Season. A  M erry 
C hris tm as to  all! Anne B. Satovich

. .No.  57, Niles, Ohio —  P lease  a t
ten d  o u r m on th ly  m eetings and  jo in  
us in  ou r social hou r w hich follows 
ev e ry  m eeting . I t ’ll be m uch m ore 
in te re s tin g  for everyone, if we have  
a  good a tten d an ce . So w on’t  you 
p lease  all com e to  our n ex t m eeting?  
W e’ll be looking fo r you!

Mrs. M ary K lobuchar m ourns the 
loss of h e r  d ea r husband  w ho passed 
aw ay  on N ovem ber 8, 1951. O ur d eep 
e s t sym pthy  to  th e  bereaved  fam ily 
M ay he  re s t in  peace  e te r n a l!

R em em ber, you still have  tim e  to 
en ro ll a  new  m em ber th is  m onth. 
V isit your sec re ta ry , sh e ’ll be happy 
to  see you!

W ish ing  everyone a Joyous C h ris t
m as and  a  P ro sperous N ew  Y ear 
1952! Johanna  Prinz, Repor te r

No. 59, Burget t s town,  Pa. — T he 
New Y ear w ill soon be here . I t ’s ou r 
e a rn e s t hope th a t all th e  m em bers 
w ill a tte n d  ou r fu tu re  m eetings. 
S u re ly  you can devote  one even ing  a 
m onth  to  o u r b ranch! A fte r th e  m eet
ing  w e p lay  bingo and  a  lig h t lunch 
is served . P lease  a tten d !

I w an t to  tak e  th is  o p p o rtun ity  to 
th a n k  every  m em ber for th e  dona
tions and for th e  help in m ak ing  our 
p a rtie s  of th e  p a s t y ea r a success. W e 
will long ch erish  th e  fond m em ories 
of ou r b anque t held in Jan u a ry , th e  
dance  in June , the w einer ro a s t in 
August, and th e  w onderfu l tim e  we 
had  a t  th e  H allow een p a rty  in  O cto
ber.

C ong ratu la tions to  Mrs. M argare t 
Godish, Mrs. A nn L ounder and Mrs. 
Evelyn S te ta r  on th e  a rr iv a l of new  
baby  boys and  to  Mrs. H ilda Monte- 
quin w ho gave b ir th  to  a baby girl.

W edding  cong ra tu la tio n s and  best, 
w ishes a re  ex tended  to  F ran ces  
L aurich , w ho becam e th e  b ride  of 
C harles M ontequin on O ctober 6, 1951.

O ur fa ith fu l and  ac tiv e  m em ber, 
G ladys U tte r  and  husband , Sam, 
decided to  go o u t W est. T hey  moved 
to C olorado and w e w ish  them  the 
best of luck  in ev ery th ing  th ey  choose 
(o do.

O ur deep est sym pathy  is extended  
to Mrs. R ose V ajen tic  on th e  d e a th  of 
h e r  m other, Mrs. A nna Y anik. M ay 
e te rn a l lig h t sh in e  upone her!

R ecently , w e w elcom ed a  new  D.P. 
fam ily in our com m unity. I t  gives me 
g re a t p leasu re  to  know  th a t  o u r  
b ranch  is help ing  so m uch to g ive th is  
fam ily  a  good s ta r t. T hanks to  all the  
m em bers for donations and to  Mr. and 
Mrs. John  D elfra te  fo r g iv ing  th e  hus
band and  w ife em ploym ent w hich 
m eans so m uch to  them .

W ishing each and  everyone a  M erry  
C hris tm as and a  H appy New Y ear 
and m ay God b less you all!

Virginia Bendick, S ecre ta ry

No. 73, Warrensvil l 'e Hts., Ohio —
C hristm as shopping and  th e  p lann ing  
of C h ris tm as m enus and  guests  lis ts  
a re  som e o f th e  m ost im p o rtan t fac
to rs  before  us th ese  days! I t  cer
ta in ly  doesn’t seem  possib le th a t th e  
H oliday Season is a lready  upon us!

O ur m em bers had a  fes tive  tim e 
la s t m onth  a t  th e ir  annual “B irthday  
Box D inner.” Y ours tru ly  did no t a t
tend but heard  th a t  43 m em bers had  
a  very  good tim e. I t w as held a t th e  
“43 & 8” T avern . M any th a n k s  to  
M ary Ju ra to v a c  and  M rs. M ary 
R ivacuk w ho m aneuvered  th e  affair. 
(M olly S aurger, w here w ere  you th a t 
n igh t?)

T h is is th e  tim e  of th e  year, w hen 
m em bers who a re  in  a r re a rs  w ith  
dues, should im m ediately  ta k e  ca re  of 
th e ir  accoun ts and help th e  sec re ta ry  
to close h e r  reco rds for th e  y ea r in  
good order. T he  f irs t of th e  year, a  
new  ad m in is tra tio n  m ay be tak in g  
over and  you ce rta in ly  w an t your 
nam e on th e  "good s tan d in g  lis t .’’ 
T h an k  you, fo r cooperating!

C ongratu la tions and  b e s t w ishes to 
all m em bers ce leb ra ting  b irth d ay s 
and an n iv e rsa rie s  thisi m onth. G et 
well w ishes to  all on our sick  list. 
R em em ber them  w ith  cards, v is it and  
p ray e rs  w hich  w ill all b ring  su n sh in e  
in to  th e ir  room s, d u ring  th e  gloom y 
w in te r m onths. T hey ’ll also  ap p rec ia te  
being rem em bered  during  th e  H oliday  
Season.

F rom  all of u s  a t  no. 73, to each  
m em ber o f every  branch , to  ou r
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S uprem e O fficers, to  all, a  v ery  bless*- 
ed C hristm as. May your hours be fill
ed w ith  happiness, good cheer, w arm  
g ree tin g s and  friends.

A M ERRY CHRISTM AS!
Evelyn Majercik

No. 95, So. Chicago,  III. —  O ur
B ake-sale on O ceober 28th w as a  big 
success. Y ours tru ly  could no t be 
th e re  because  of illness, b u t I w as 
v e ry  proud of th e  big response  th e  
m em bers gave to  th is  w onderfu l sale. 
M rs. M arkezich, p re s id en t and  Mrs. 
S tan ley , sec re ta ry  rea lly  w orked hard  
fo r th e  th is  sa le  and a lso  o u r o th e r 
m em bers. T hey  p itched  in  w herever 
he lp  w as needed.

M any th a n k s  to  each  and  everyone 
w ho con tribu ted  to  th is  w o rth y  cause. 
I t  w as a  lo t of fun  w hile it  lasted .

O ur annua l m eeting  w ill no doub t be 
one  of th e  b es t in  th e  year. T hank  
you fo r all you cooperation  and  we 
hope th a t  you will be a tten d in g  every  
m ee tin g  in  th e  N ew  Y ear. A M erry 
C h ris tm as and  God B less each and 
everyone!

Mrs. Mar tha  Pazanin,  T re a su re r

No. 96, Universal ,  Pa. — O ur an 
nual m ee ting  and C hris tm as P a rty  
w ill be held  on Sunday  D ecem ber 9. 
W e w ill have a do llar g ift exchange 
a n d  a nice tim e is in s to re  for all 
w ho come.

W e will be g ree tin g  N ew  Y ear 1952 
v e ry  soon. E veryone should m ake a 
re so lu tion : th a t she  w ill a tten d  every  
m eeting ! W e will all b enefit by it, 
so  le t’s give it  a  try !

W ish ing  everyone a joyous C h ris t
m as .and a p rosperous New Y ear 1952!

Pauline V. Kokal, Pres ident

CHRISTMAS WITHOUT MOTHER

L ike a  tow er, solem n, s tan d in g  
W ith  each w indow  full of ligh t,
L ike a  beau tifu l c rea tio n  
S tan d s  th e  C hris tm as tre e  ton igh t, 
W ith  each li t t le  cand le  g leam ing  
A nd th e  S an ta  sm iling  down 
I t  is lovely, i t  is p re tty ,
B ut w here is th e  S ta r, th e  Crow n?

Marie Bombach,  
D etro it, M ichigan

As prom ised, th is  D ecem ber issue 
is rep le te  w ith  cookie recipes, cookies 
th a t a re  new  and d iffe ren t— cookies 
from  all na tions as well as h e re  a t 
home.

By th is  tim e we hope th a t all the  
read e rs  of th is  colum n have invested  
tw o of th e ir  w ell earned  do llars into 
the  new  cook book th a t th e  o rgan iza
tion  published, and took th e ir  tim e 
and effo rt to produce. I t w as a  lo t of 
w ork for som e, bu t w ell w orth  it.

SNOW DROPS
% cup b u tte r  o r m argarine , 1 cup 

brow n sugar, 1 egg, 1 tab lespoon  w a
te r, 1 teaspoon  van illa , 1% cups sifted  
flour, % teaspoon  soda, % teaspoon  
cinnam on, 1 cup d a te s  finely chopped, 
% cup pecans, finely chopped.

C ream  b u tte r  and su g ar un til light. 
Add egg, w a te r and vanilla. B ea t u n 
ti l fluffy. Add flou r sifted  w ith  soda 
and cinnam on. Mix thoroughly . Fold 
in  d a te s  and pecans. D rop by sm all 
teaspoonfu ls on  ligh tly  g reased  b ak 
ing sheet. B ake in m odera te  oven, 375 
degrees, for about 10 m inutes, un til 
firm  to  th e  touch. R em ove from sh ee t 
im m ediately, and d u st w ith pow dered 
sugar.

VIERKNACK (Danish)
1% cups b u tte r, 1 cup sugar, 2 eggs,

2 cups flour, teaspoon  van illa , Vt 
pound ground sw eet alm onds, 3 p rune 
seeds ground.

C ream  b u tte r  and  sugar un til light. 
Add th e  w ell bea ten  eggs, bea t th o r
oughly, and com bine w ith th e  flour, 
vanilla , and ground nuts. K nead un til 
th e  m ass is no longer sticky . Roll 
in to  slen d er ropes and shape into 
sm all rings. B ake in m odera te  oven 
u n til brow ned.

GINGER CREAMS
% cup sho rten ing , 1 cup sugar, 1 

egg, % cup m olasses , 2y2 cups flour,
1 teaspoon  soda, % teaspoon  sa lt, 1 
tab lespoon  g inger, 1 teaspoon  c inna
mon.

C ream  sh o rten in g ; add sugar, slow 
ly and  blend. Add egg and  m olasses. 
S ift d ry  in g red ien ts  and  add to  c ream 
ed m ix tu re . C hill overn igh t. S hape in 
to sm all ba lls  and roll in sugar. P lace  
2% inches a p a r t on cookie shee t. B ake 
in m odera te ly  ho t oven fo r abou t 12 
m inutes. M akes abou t 5 dozen.

ZUCCARIN I (I tal ian)
G cups flour, 5 teaspoons bak ing  

pow der, % cup sugar, ju ice  and  rind  
of 1 lem on, 10 eggs, 1 te n  cen t bo ttle  
of an ise  oil, % lb. b u tte r, 2 tab le 
spoons Spry.

P u t flour on board, m ake a w ell in  
th e  flour and sp rin k le  th e  su g a r all 
over th e  flour, also  th e  bak ing  pow der. 
P lace  all th e  eggs ten  of them , in  th e  
c e n te r of th e  flou r and b e a t w ell w ith  
a  fork un til light. T hen  add th e  b u t
te r  and spry, m elted , to  th e  eggs and 
keep bea tin g  all together. T hen  add 
abou t % of th e  b o ttle  of an ise  oil and 
th e  lem on. Mix w ell u n til i t  isn ’t  
sticky, add ing  add itional flour, if need
ed. Cut off li tt le  pieces. R oll and 
m ake  in  d iffe ren t shapes. B ake in a 
425 degree oven un til brow n.

FR O STIN G  FO R  ZUCCARINI: To 
be pu t on w hen  they  a re  coo l: 1 pound 
g ranu la ted  sugar, % g lass of w ate r, 
re s t of the  A nise Oil.

Cook to g e th e r un til it  bubbles, m ix
ing  w ith  a w ooden spoon, th en  p lace 
th e  cooled zuccarin i’s in a  pan, and 
pour fro sting  over them , shak ing  th e  
pan  often . R em ove from  pan  and le t 
d ry  and cool again . S tored  in a cooky 
ja r  th ese  w ill keep  indefin ite ly .

RUM BALLS
% pound v an illa  w afers, ground or 

cru shed  fine, 1 cup confectioners sug
ar, 2 tab lespoons cocoa, l  cup chopped 
pecans, % cup ligh t corn sirup, V\ 
cup rum .

Com bine d ry  in g red ien ts; add nu ts , 
sirup  and rum . S tir  un til stiff. C oat 
hands w ith  confec tioners su g ar and 
ro ll in to  litt le  balls. L e t s tan d  abou t 
an hour, th en  roll in  m ore of th e  
sugar. No cooking or bak ing  is re 
quired.

WOMAN’S  GLORY -  THE KITCHEN
G L I S H  C O O K B O O K  is now on sale. Order your copy today
^  Send $2.00 with your Nam e and A ddress to:

Mrs. Josephine Muster, 714 Raub Street, Joliet, Illinois who will promptly fill all orders.

A SPECIAL CHRISTMAS OFFER.
TWO BOOKS FOR THE PRICE OF ONE.

Mrs. Zakrajšek’s Slovenian cookbook which sells for $5.00 and our new 
cookbook value $2.00, both books for the one price of $5.00.

MAKE YOUR MOTHERS HAPPY THIS CHRISTMAS BY ORDERING THEM A MOST 
CHERISHED GIFT WHICH WILL MAKE THEM HAPPY 

EVERY DAY OF THE NEW YEAR.

W O M AN’S 
GLORY  

The Kitchen
A ll recipes 
are tested  

by contributor 
Frances Jancer 
1110 —  3rd St., 

LaSalle ', 111.
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Miraculous Watch Medal 
hard blue enameled.

■ .  ?  j  . > r  m

L W ish in g  all o u r  Ju n io r  m e m b e r s  
a n d 1 th e i r  loved o n es  a  v e r y  M erry  
C h r i s tm a s !  God bless  you all I

J u n i o r s 9  'P a g e

G IR L S, L O O K IE ,  L O O K IE ,  W H A T  W E  H A V E  H E R E  FOR YOU!

T h is  is t h e  f i r s t  t im e  In t h e  h is to ry  
of o u r  m e m b e r s h ip  c a m p a ig n s  t h a t  you 
will rece ive  a b eau t i fu l  p r e s e n t  If you 
g e t  O N E  N E W  M E M B E R  for  t h e  J u v e 
nile d e p a r tm e n t .  C a m p a ig n  closes Dec. 31.

A S c a p u la r  or  M iracu lous  m eda l  in 
S te r l in g  S ilver  w h ich  a r e  so a t t r a c t i v e  
to  w e a r  on w r i s t  w a t c h e s  will be se n t  
to  you if you enroll  O N E  N E W  M E M 
BER.

F o r  tw o  new  m e m b e r s  you will rece ive  
a  M iracu lous  of S c a p u la r  Medal a d ju s to  
r ing  w h ich  is q u ick ly  an d  eas i ly  f i t t e d  
to  a n v  f in g e r  an d  i t ’s in oxid ized s i lver  
-finish.

Fo r  t h r e e  new  m e m b e r s  In t h e  J u v e 
n i le  d e p a r t m e n t  you will rece ive  a love
ly  re l ig ious e x p an s io n  b ra c e le t  w i th  Mi
r a c u lo u s  Medal in oxidized s i lv e r  and  
b lue  en a m e l  f inish.

F o r  f ive  m e m b e r s  you will g e t  a R osa ry  
m a d e  of in d e s tru c t ib le  P e a r  b ead s  on f ine 
s i lv e r  p la ted  ch a in ,  c ro ss  an d  m edal .  
L e n g th  overall  16'/a inches .  A f ine r o s 
a r y  fo r  a n y  girl to  own an d  it come-, in 
.a p o ck e t  case ,  or  t h e  “ S ta t io n s  B ra c e le t .”

F o r  six  new m e m b e r s  you will rece ive  
a  s t e r l in q  s i lver  sc a p u la r  m eda l  n e c k 
lace. T h is  is a h eav y  f l a t  l ink  s te r l in g  
c h a i n  an d  a sc a p u la r  m edal.

Fo r  e ig h t  new  m e m b e r s  you will ge t  
.an all s t e r l in g  s i lver  id en t i f ica t io n  b r a c e 

let  w i th  St.  C h r i s to p h e r  m eda l  an d  y o u r  
in i t ia ls  e n g ra v e d .

F or  t e n  new  m e m b e r s  you will receive  
th e  s te r l in g  s i lve r  Id en t i f ica t ion  b r a c e 
let  w i th  vo u r  n a m e  an d  an  all s t e r l in g  
s i lve r  c ro ss  an d  s t a r  m ira c u lo u s  m eda l .

W h a t  do you h a v e  to  do? You see y o u r  
s e c r e ta ry  t o d a y  a n d  she  will g ive  you all 
th e  needed  in fo rm a t io n .  B u t  d o n ’t  de lay  
a s ina le  day .  T h e  c a m p a ig n  will ex p ire  
on D ece m b e r  31. 1951. To ge t  y o u r  g i f ts  
in J a n u a r y ,  you shou ld  collec t  30 c e n t s  
f rom  ea c h  girl vou enroll  w h ic h  will pay  
for  t h r e e  m o n th s  dues .  T h e n  t h e  new  
m e m b e r  will h a v e  no d u es  to  p ay  for  
t h r e e  m o n th s ,  p rov id ing  you collec t  30 
c e n t s  a t  t h e  t im e  of en ro l lm e n t .  You 
d ive  th e  30 c e n t s  fo r  e ach  new  m e m b e r  
vou enroll  to  th e  s e c r e ta r y  a n d  you r e 
tu r n  th e  app l ica t io n  of th e  new  m e m b e r  
to  her .  I t ’s all v e ry  easy ,  so g e t  s t a r t e d  
to d a y  a n d  you will be a v e ry  h a p p y  girl 
w h e n  vou receive  t h e  lovely g if ts .  You 
will be ve ry  p roud  to  w e a r  th e s e  b e a u 
t i fu l  th in g s  an d  be en v ied  by m an y .

T h e  d u es  fo r  j u n io r s  f rom  1 un t i l  18 
y e a r s  of ag e  a r e  only  10 c e n t s  per  m o n th .  
She  is in su re d  for  a $100.00 benef i t ,  In 
ca s e  of d e a th .  J u s t  t h in k ,  to  be in su re d  
for  a $100.00 a n d  pay  only  te n  c e n t s  per  
m o n th  an d  be a m e m b e r  of t h e  m o s t  

w o n d er fu l  o rg a n iz a t io n  In t h e  w orld .

C H R IS T M A S  A R O U N D  T H E  W O R L D
In E n g la n d ,  h u g e  ‘‘y u le ” logs”  a r e  

b r o u g h t  in, to  bu rn  all  n ig h t  in t h e  f i r e 
place.  A s p l in t e r  of  t h e  log Is sa ved  to  
l ig h t  t h e  n e x t  y e a r ’s  log. I t  w a s  once 
believed t h a t  m is t l e to e  c u red  s ickness ,  
a n d  holly w a s  b ad  luck  if b r o u g h t  in to  
th e  h o u se  befo re  C h r i s tm a s  Eve. Now, 
people kn o w  th e s e  t h i n g s  a r e  n o t  t r u e ,  
b u t  t h e  old c u s t o m s  r e m a in .  M istle toe,  
d e c o r a t e s  t h e  room s a n d  holly is b r o u g h t  
in on C h r i s t m a s  Eve.

In Sw eden ,  c h i ld ren  he lp  t h e i r  m o th e r s  
w i th  C h r i s tm a s  h o u se -c le a n in g .  T h e y  
polish a n d  s c ru b  un t i l  t h e i r  hom es  a r e  
sh in ing .

S o m e t im e s  t h e  people w o r k  all y e a r  
m a k in g  v e ry  spec ia l  gif ts .

T h e  C h r i s tm a s  t r e e  is  d e c o ra te d  w i th  
p a p e r  f low ers ,  s t r e a m e r s ,  a n d  f r in g e .  
S h e a v e s  of  w h e a t  a r e  p u t  o u t s id e  a s  a 
g if t  to  t h e  b irds.

“ M ay God bless  y o u r  C h r i s tm a s — m a y  
it  la s t  un t i l  E a s t e r ! ”  t h e  people call  to  
ea c h  o ther .

T h e  ch i ld ren  of S y r ia  se t  o u t  w a t e r  a n d  
g ra in  fo r  t h e  l l t t le s t  cam el  of  t h e  W ise  
Men.

In F ra n c e ,  to y s ,  can d le s ,  f ru i t s ,  a n d  
e v e rg re e n s  a r e  sold in l i t t le  boo ths  a long  
th e  s t r e e t .  C h i ld ren  leave  t h e i r  w ooden  
sh o e s  bes ide  t h e  f i r e  f o r  g i f ts .  “ Noel!”  
t h e y  call to  each  o th e r— m e a n in g  “ good 
n e w s !”  Only  t h e  ch i ld ren  rece ive  t h e  
C h r i s tm a s  p re se n ts .

In N orw ay ,  even  th e  t i n i e s t  ch i ld ren  
r e m e m b e r  to g ive th e  cow s a  specia l  
p iece of s a l t  a s  a  C h r i s tm a s  g if t .  All 
q u a r r e l s  m u s t  be ended .  All w h e e l s  a r e  
g iven  a  r e s t  f ro m  tu r n in g .

In A la s k a ,  t h e  ch i ld ren  p a r a d e  f ro m  
door  to  door, w i th  h o m e - m a d e  S t a r  l a n 
te r n s  on poles.

In Holland,  t h e  ch i ld ren  p u t  t h e i r  
wooden  shoes  on th e  d o o rs tep s ,  to  r e 
ce ive  t h e i r  g if ts .

Chi ld ren  of B e lg ium  believe  t h a t  good 
St.  N icho las  goes  a b o u t  t h e  s t r e e t  w a t c h 
ing boys a n d  g ir ls ,  t h e n  w r i t in g  th e  
n a m e s  of good ch i ld ren  in a  book of gold.

M othe rs  in F in la n d  s c a t t e r  s t r a w  on t h e  
f loor fo r  t h e  ch i ld ren  to  lie upon ,  in m e m 
ory  of t h e  C h r i s t  Child w h o  lay  in a 
m a n g e r .

G e r m a n y  b eg an  t h e  c u s to m  of d e c o r a t 
ing t r e e s  on C h r i s tm a s .  T h e  ch i ld ren  call 
S a n ta  C lau s  “ K r lss  K r in g le .”  T h e y  v is i t  
t h e i r  g o d - f a th e r s  a n d  rece iv e  g if ts .  T h e i r  
f a v o r i t e s  a r e  s u g a r - c o a t e d  a n im a l  c o o k 
ies.

In Greece, ch i ld ren  go f ro m  door  to  
door, co llec ting  ra is in s ,  w a ln u t s ,  a n d  figs .  
T h e y  call  th e s e  t r e a t s  t h e  “ luck  of 
C h r i s t m a s . ”

In D e n m a rk ,  boys a n d  g ir ls  h a v e  goose, 
rice, a n d  a p p le  f r i t t e r s  f o r  C h r i s tm a s  
d in n e r .  T h e y  open th e i r  pig b a n k s  to  see 
w h ich  h a s  sa v e d  t h e  m o s t  m o n ey  d u r in g  
th e  y ear .

In Po land ,  a n  e x t r a  c h a i r  is s e t  a t  t h e  
t a b le  fo r  t h e  C h r i s t  Child.

In L a b ra d o r ,  e ach  person  is g iven  a 
can d le  s e t  in a t u r n ip .  As a  specia l  t r e a t ,  
th e  ch i ld ren  e a t  th e  t u r n ip s  —  a n d  th e  
cand le s ,  too!

L egend  te l ls  us t h a t  on C h r i s t m a s  Eve,  
t h e  l i t t le  C h r i s t  Child w a n d e r s  a b o u t  t h e  
e a r th ,  r a g g e d  an d  h u n g ry ,  see ing  w ho  
will rece ive  H im . In m a n y  lands ,  an d  In 
som e p a r t s  of t h i s  c o u n t ry ,  people p lace  
a C h r i s t  C h i ld ’s  C and le  in t h e  w in d o w , 
to  gu ide  His s t e p s  to  t h e i r  door.

DAYS I L IK E
I like t h e  m e r ry  C h r i s tm a s  t im e  
W h e n  S a n ta  C lau s  is here,
Or  V a le n t in e s  w i th  h e a r t s  a n d  f low ’rs  
To b r ing  a b i t  of cheer ,
Or b i r th d a y  c a r d s  an d  p a r t i e s  too .
W ith  c a k e  an d  c a n d le s  gay .
B u t  w h a t  I like t h e  b es t  of  all 
Is glad  C h r i s t m a s  day!

fr«*yxxsxsifzm
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Finančno poročilo S. Ž. Z. za mesec OKTOBER 1951 
Monthly Report of the S. W. U. for the Month of OCTOBER 1951

D ohodki: M esečnina Družabne in Štev. Članic
i t . v. Podružnica Redni Mladinski “Zarja” Članice Razno Skupaj Redni Mladinski

l . SHEBOYGAN, W IS. ------------ $66.85 3.20 .10 70.15 176 32
2. CHICAGO, IL L ........ ................... 153.70 10.20 .10 .35 164.35 383 104
3. PU EB LO , COLO.......................... 101.95 B.20 .25 107.40 252 54
4. OREGON CITY, ORE. ------- 10.60 .10 .25 10.95 26 1
5. IN D IA N A PO LIS, IN C ............... 46.90 3.30 50.20 135 34
6. BARBERTON , OHIO ----------- 64.10 2.30 .20 66.60 175 24
7. FO R E ST  CITY, PA. ----------- 52.35 2.70 .10 .10 55.25 139 27
8. ST EE L T O N , PA .......................... 91 13
9. D ETR O IT, M ICH-------- ---------- 17.25 .20 17.45 45 2

10. COLLINW OOD, OHIO ............. 195.65 5.70 201.35 524 62
12. M ILW A U K EE, W IS ............ ....... 122.95 6.80 .25 130.00 342 69
13. SAN FRANCISCO, CAL......... 56.40 .20 56.60 137 20
14. NOTTINGHAM , OHIO ------- 130.75 5.00 .30 136.05 345 52
15. N EW BU RG H , OHIO _______ 134.05 6.60 .10 140.75 324 66
16. SO UTH  CHICAGO, ILL. ---- 72.55 3.10 .10 75.75 183 32
17. W E S T  A LLIS, W IS ............. 117.20 3.40 120.60 158 17*
18. CLEVELAND, OHIO _______ 38.65 .80 39.45 104 8
19. E V E L E T H , M INN..................  .. 65.75 8.20 73.95 172 84
20. JO L IE T , ILL. .  ....... .................. 230.40 25.50 .10 .45 256.45 642 257
21. CLEVELAND, OHIO _______ 39.05 3.40 42.45 111 34
22. BRADLEY, IL L ............................ 25.50 25.50 30 - #
23. ELY, MINN. ........................... . 91.25 3.20 94.45 243 33
24. LASA LLE, IL L ..................... ....... 78.50 4.20 .10 82.80 212 43
25. CLEVELAND, OHIO .............. 516.75 11.10 .10 1.00 528.95 924 115
26. PIT T SB U R G H , PA ..................... 53.45 2.50 .10 .10 56.15 143 28
27. N O R TH  BRADDOCK, PA ......... 35.25 1.60 36.85 79 16
28. CALUM ET, MICH. _________ 100 —
29. BROW NDALE, P A ................ ..... 16.45 1.30 17.75 43 14
30. AURORA, IL L ..................... ......... 9.70 .10 9.80 27 1
31. G ILB ER T, MINN. .. ............ 48.25 3.40 .50 52.15 120 36
32. EUCLID, OHIO ......................... 54.11 2.30 56.41 141 23
33. N E W  D ULUTH , M INN .  . 31.30 1.80 .45 33.55 82 18
34. SOUDAN, M INN.......................... 8.40 .10 8.50 25 —
35. AURORA, IL L .................... .......... 44.80 2.50 .10 47.40 97 27
36. m c k i n l e y , m i n n __________ 4.20 4.20 12 —
37. G REANEY, M INN........... .......... . 14.40 .40 14.80 46 5
38. CHISHOLM , M INN ..................... 72.30 1.30 .10 73.70 192 14
39. BIW ABIK, M INN .................... .... 10.75 .60 .25 11.60 31 7
40. LORAIN, OHIO ____________ 40.75 .60 .40 .25 42.00 104 6
41. COLLINW OOD, OHIO ............ 92.65 2.00 94.65 255 20
42. M A PLE H EIG H TS, O. 16.90 16.90 44 —
43. M ILW A UK EE, W IS ................. 45.15 2.60 47.75 119 26
45. PO RTLAN D, O RE....................... 30.50 .60 .10 31.20 80 G
46. ST. LOUIS, MO................. ...... . 11.00 .30 11.30 30 3
47. G A R FIELD  H EIG H TS, O. . 47.00 2.20 49.20 125 23
48. BUH L, M INN................................ 8.00 .20 8.20 20 2
49. NOBLE, OHIO _____________ 1 60 1
50 CLEVELAND, OHIO _______ 83 11

51. K EN M O RE, OHIO ....... ........... 12.80 .40 13.20 29 4
52. K ITZV ILLE, M INN ..................... 20.65 .20 20.85 49 3
53. BROOKLYN, OHIO ................ 18.10 .80 18.90 46 10
54. W A RR EN , OHIO .................— 32.30 2.60 .25 3E.15 84 28
55. GIRARD, OHIO ............... .......... 38.60 2.50 41.1(1 99 25
56. HIBBING, M INN............ ............. 43.95 .80 44.75 118 8
57. N ILES, OHIO _____________ 29.55 2.50 32.05 73 26
59. B U R G ETTSTO W N , PA ............. 16.90 1.00 17.90 39 10
61. BRADDOCK, P A .......................... . 17.40 1.30 18.70 44 13
62. CON NEA UT, OHIO _____ __ 12.45 .10 12.55 32 —
63. DEN VER, COLO.......................... 36.15 2.90 .30 39.35 95 29
64. K AN SAS CITY, KANS. ____ 22.75 1.60 .25 24.60 66 16
65. VIRGINIA, M INN................. ....... 25.75 1.60 .20 27.55 70 16
66. CANNON CITY, COLO. .  .. 20.75 1.00 21.75 50 14
67. B ESSEM ER , PA. ..................... 34.70 1.00 .60 36.30 82 10
68. FA IR PO R T  HARBOR, O......... 12.95 12.95 27 —
70. W E S T  A LIQ U IPPA , PA. .. 6.00 .30 6.30 15 3
71. STRA BAN E, PA ........................ .. 52.40 1.10 53.50 129 11
72. PU LLM A N, IL L ........................... 20.55 .90 21.45 53 10
73. W A RR EN S V ILE, <?HIO ____ 23.8ft .50 24.30 68 B
74. AM BRIDGE, PA ......................... . 27.90 .30 28.20 60 3
77. N. S. P IT T SB U R G H , PA. ____ 21.00 1.30 22.30 59 15
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Dohodki: Mesečnina Družabne in Štev. č lan ic

* te v. Podružnica Redni Mladinski “Zarja" Članice Razne Skupaj Redni Mladinski
7£ LEIADVILE, COLO__________ 39 10
79. ENUM CLAW , W A SH ................ 17.65 1.50 .80 19.95 45 15
80. MOON RUN, PA ............ ........... 10.95 10.95 27 —
81. K EEW A TIN , MIN........... 12.60 12.60 36 —
83. CROSBY, M INN____ _________ 9.40 .40 .30 10.10 24 4
84. N E W  YORK, N. Y. ______ __ 40.05 .50 1.20 41.75 108 5
85. D ePU E, IL L ................................... 13.60 .50 .10 14.20 36 5
86. NASH W AU K, MINN. _ 3.75 1.00 4.75 10 —
88. JO H N STO W N , PA .................. ... 29.65 3.40 .40 33.45 74 34
89. OGLESBY, ILL. ................. ..... 37.35 3.10 .30 40.75 106 31
90. BRIDGEVILLE, P A .................... 23.35 2.30 .20 .10 25.95 66 24
91. VERONA, PA .......................... ..... 19.55 .70 20.25 43 7
92. C R E ST E D  B U TTE, COLO. . 10.45 10.45 22 1
93. BROOKLYN, N. Y......... ........ .... 30.55 .60 .60 31.75 82 6
94. CANTON, OHIO ....... ............... 21 14
95. SO UTH  CHICAGO, ILL. „ 84.50 4.90 89.40 185 50
96. UNIVERSAL, PA ......................... 23.25 .20 .50 23.95 55 2
97. CAIRNBROOK, PA ..................... 14.55 .80 15.35 33 2
99. ELM H U R ST, IL L ..................... . 10.50 10.50 25 —
102. W ILLARD, W IS ..................... 13.75 .60 2.00 16.35 12 2%
104. JO H N STO W N , PA ........... ........... 12.25 .10 12.35 35
105. D ETRO IT, MICH. _________ 5.50 .20 .40 6.10 16 2
106. MEADOWI^ANDS, PA. „ _ 12.40 .70 .50 13.60 24 —&

Skupaj $4.107.41 185.00 12.30 5.00 $4,309.71 10441 1950
V rn jen i ček i .............................. 63.00
O bresti od bančn ih  vlog in bondov 332.50

$

Skupni dohodki ..........................................................................................................................  $4,705.21
* Za sep tem b er in  o k to b e r; #  za ok tober in novem ber; % za ok tober, novem ber in  decem ber; & za sep tem ber

STROŠKI :
Za um rlo  Ju lia  Pavsic , podr. št. 12, M ilw aukee, W is .............................................................................................................
Za um rlo  U rsu la  K raly , podr. St. IG, South  Chicago, 111.......................................................................................................
Z a um rlo Jo seph ine  K epush, podr. št. 17, W est A llis, W is ..................................................................................................
Za um rlo  M ary G regorich, podr. št. 20, Jo lie t, 111.....................................................................................................................
Z a  um rlo  Jo sep h in e  C rnkovich, podr. št. 28, C alum et, M ich..................................................................................................
Za um rlo  Jo sep h in e  V erhovc, podr. št. 32, E uclid , Ohio ......................................................................................
Za um rlo  A nna Belcich, podr. št. 33, N ew  D uluth, M inn....................................................................................
Za um rlo  M arg are t M oreno, podr. št. 40, L ora in , Ohio .......................................................................................................
Z a um rlo  M ary Svigel, podr. št. 88, Johnstow n , P a .................................................................................................................
Za um rlo  M ary O rehek, podr. št. 93, B rooklyn, N ew  Y ork .............................................................................
Za um rlo  A nna Špehar, podr. št. 28, C alum et, Mich., za p o v rn jen  a sesm en t p lačan  v po sm rtn in sk i sk lad  .
Za um rlo  T h e re sa  S krjanc , podr. št. 32, E uclid , Ohio ...........................................................................................................
Za um rlo  M ary Sega, podr. št. 41, C leveland, Ohio ..............................................................................................................
B ohem ian B ened ic tine  P re s s :

Za tisk a n je  in razp o š iljan je  Z A R JE  .......................................................................................................  $875.00
Za poštn ino  in  delo pri naslov ih  ................................................................................................................ 70.97

M esečna p lače $725.00 — davki od šte ti $76.05
N ajem n ina za gl. u rad  in u red n ištv o  .................
P o š tn in a  in  te le fon  ......................................................
R azno .................................................................................
Z avarovalnino za pohištvo  v gl. u rad u  ...............

100.00
100.00
100.00
100.00
100.00
100.00
100.00
100.00
100.00
100.00

48.10
47.85
44.20

945.97

648.95
27.00 
56.54
50.00 
29.36

Skupni s tro šk i ................................
V b lagajn i 1. ok to b ra  — B alance O ctober 
D ohodki v ok tobru  —  O ctober incom e

Skupaj — T ota l ..................................
S tro šk i v ok tobru  — O ctober d isb u rsem en ts

$2,897.97
$278,955.05

4,705.21

$283,660.26
2,897.97

V b lagajn i 31. ok tob ra  — B alance O ctober 31 ...........................................  $280,762.29
Josephine Erjavec,  g lavna ta jn ica .

N O V I  S V E T  
štev. 19 in 20, november  1951 

imate sledečo vsebino: 
Pokahontas ,  uvodnik, P. M iršek 
Jesensko domotožje,  pesem , Leopold 

Stanelc
Vaška lipa, pesem , L im barsk i 
Velika ljubezen, n ad a ljev an je  rom a

na, T. B rdar
Moja jesen je tu, pesem , Ivanka

Z akrajšek , L jub ljana
Ukleta zemlja,  n ad a ljev an je  zgodbe, 

E m ilijan  Cevc
Apokaliptični časi, nadaljevan je , 

V inko — in
Luka Pokluka,  slovenski šaljivec 
Dom in zdravje:  K uhin ja , m a te rin 

stvo, liigijena, p rak tičn i nasveti 
Glas iz naroda 
Iz srca do srca

Za smeh
Angleški del;  Radio M essage of 

P ro fesso r Z vetina. T hanksg iv ing  Ce
leb ra tion  on Slovenian Radio P ro 
gram .
Novi Svet je  ed ina  slovenska družin 
ska  rev ija  v Z.D.A. N aročnina $4.00 
letno. N aslov:

NOVI SVET, 1845 W est C erm ak 
Road, Chicago 8, Illinois



CONGRATULATIONS 
to the 

ORGANIZER MARIE PRISLAND, SUPREME 
OFFICERS AND MEMBERS 

of the

SLOVENIAN WOMEN’S UNION
on your

25th ANNIVERSARY!

AVS EC B R O T H E R S
PRINTERS -  Union Shop

600 NO. BRO A DW A Y  Phone 2-2961

Joliet, Illinois 

P r i n t i n g  j o b s  o f  a l l  k i n d s

RUSCO
Com bination Self-storing Windows and 
Doors are an investm ent and com fort

Saves up to -3  of your fuel bill!
N o lad d e rs  to  c lim b  —  Im p ro v es  y o u r hom e. 

W rite , phone o r  ca ll fo r  a fre e  D em o n s tra tio n

FRANK J. W EDIC

Phone 4959 301 LIME ST. Joliet, III.

C O N G R A T U L A T I O N S  TO  O U R  F O U N D E R ,  
M R S .  M A R I E  P R I S L A N D  O N  S.W.U.  

S I L V E R  A N N I V E R S A R Y !

THE ERJAVEC FAMILY
M r. and  M rs. Jo se p h  E r ja v e c , Jo n ita  and  R onald  
M r. and  M rs. E d w ard  A ncel, V era , Jo se p h  and 

N ad ine
M r. and  M rs. R u do lph  P u ce l, C h ris to p h e r M ichael 

S im on S e tina
J o l ie t ,  I l lin o is

FRANK VRANIČAR INSURANCE
B E T T E R  IN SU RA N CE A T LO W ER  COST 

1312 N. C en te r S t. P h o n e  2-5312

J o l ie t ,  I l lin o is

I. N. R. BEATTY LUMBER CO.

INSULATION, M ILLW O RK  AND COAL 

P h o n e  5481 Jo l ie t ,  I llin o is

F O R  Y O U R  N E R V E S  S E E  A C H I R O P R A C T O R
Spine nerves a re  in back of your sickness 

H ave your sp ine  checked fo r h ea lth  
L icensed  in Illinois and C alifo rn ia

DR. S.
64 W . J e f fe rs o n  St.

J o l ie t ,  I llin o is

A. JU N JEK
J o l ie t  3-1128

M ERICHKA’S
W e specialize in 

STEA K  * C H ICK EN  DINN ERS

Fish  F ry  on F ridays
804 T h eo d o re  P h o n e  2-9745

J o lie t ,  I llin o is

RICKETTS R ESTA UR A N T

GEORGE ANDOS, Prop.

164 N. C hicago  St. P h o n e  2-7111
J o lie t , I llin o is



Congratulations to the SLOVENIAN WOMEN’S UNION 
on its 25th anniversary of successful existence! 

May it prosper for many more eventful anniversaries! 
Wishing everyone a JOYOUS HOLIDAY SEASON and 

a healthy and satisfactory New Year 1952!

I

Broadway Printing Service
827 No. B roadw ay 

Jo lie t, Illinois 
M att V erb iscer, P rop.

Dr. Carl Gregorich
CHIRO POD IST

4 C lin ton S tree t, Phone 9858 
Jo lie t Building, Room 613 

Jo lie t, Illinois

Dr. John Malesich
O PTO M ETRIST 

Phone 3-5732 
506 No. C hicago St. 

Jo lie t, Illinois

ADM IRAL A PPLIA N C E S

Kraus Radio
Cor. S co tt and  Ohio 

P hone  2-8998 
Jo lie t, Illinois

William A. Prey
FU N E R A L  D IRECTOR 

231 W . W aln u t 
P hone 3-8662 

O glesby, Illinois

Lucich Service Station
Phone 224 W. 

G ilbert, M innesota

Frank’s Liquor Store
3002 W . 10th S tre e t 
Ind ianapolis, In d ian a

Central Laundry and 
Cleaning Co.

H ibbing, M inneso ta

Merchants and Miners 
State Bank

H ibbing, M inneso ta

First National Bank
H ibbing, M inneso ta

Joe Starck’s
BARBER SH O P 

2301 —  1st A venue 
H ibbing, M inneso ta

Remington Yards
L um ber — B uilding —  from  th e  

com plete  hom e to  th e  
fin ished  law n.

O ne stop bu ild ing  serv ice  
H ibbing, M inneso ta

Ryder Funeral Home
2030 F ir s t A venue 

P hone 3-4477 —  3-3971 
H ibbing, M inneso ta

Kohler Radio & Electric, Inc.
A. M. K ohler, P re s id e n t 

2221 —  1st A venue, D ial 3-4043 
H ibbing, M inneso ta

Dr. Robert J. Kuhl
O PTO M ETRIST 

103 E. H ow ard  St. 
H ibbing, M inneso ta

Warren Elesensor
A IR W AY SA NITIZO R 

2121 —  1 st A venue, D ial 3-7393 
H ibbing, M inneso ta

Čest i t ke vsem glavnim  
odbornicam in članicam S Ž Z  

ob srebrnem jubi leju!  
Vese le  božične praznike in 

srečno novo le to!
Podružnica št. 41,
CLEVELAND, OHIO

A nna S topar, p red sed n ica  
F ran ces  Meže, podpredsedn ica  

E lla  S ta rin , ta jn ic a  
A nna R ebolj, b lag a jn iča rk a  

M ary C oprich in  
Ju lia  Bolko, nadzorn ici

Čest i tke k  25 letnici  S .Ž.Z.  
Vesele božične praznike ter  

srečno novo letol
Podružnica št. 3,

PUEBLO, COLORADO
R ev. D aniel G nidica, duhovni 

vod ja
A nna P achak , p redsedn ica  

M ary  K ukar, podpredsedn ica  
M am ie P ugelj, b lag a jn iča rk a  

M ary  P e rse , ta jn ic a  
A n to n ija  K lun, z ap isn ik a rica  
Jen n ie  K očevar, red ite ljic a  

C ecilia  B rad ish , K aro line  B reg ar 
in  A nn Spelich, nadzorn ice. 
I skrene čest i tke pošil jamo  

vsem ustanovi tel j icam!

Holland Furnace Co.
2307 F ir s t  A venue 

H om e H ea tin g  P hone  3-5792 
H ibbing, M inneso ta

Security State Bank
75-59

H ibbing, M inneso ta

Erickson
LU M BER AND COAL CO. 

P hone  3000 
G reat N o rth e rn  S quare 

H ibbing, M inneso ta

Wally Studio
2622 — 1st A venue 

D ial 3-6515 
H ibbing, M inneso ta

Island Farm Creamery
P asteu rize d  D airy  P roduc ts  

P hone  343 137 W . H ow ard  St.
H ibbing, M inneso ta

Gomick’s Food Mart
M EATS AND G RO CERIES 

Bhone So. 8-1745 
9534 E w ing  A venue 
So. C hicago 17, 111.

Cozy Club
H elen  (K uhel) M ilanovich, 

Prop.
F rid ay : F ish , Sat. and  

Sun .: C hicken  
P hone  SA 1-4078 

So. C hicago 17, 111.

Fabo’s
G RO CERIES & M EATS 

N otions - C andy - Ice  C ream  
9602 Ave. L  BA. 1-4892

So. Chicago, 111.

Mary’s Fine Foods
9847 E w ing  A venue 
F re sh  B ak ery  D aily  

M ary T r il le r  C ieslih , Prop. 
So. Chicago, Illinois

Bucky’s Tap
1141 —  115th St.

So. Chicago, Illinois 
W e serve  fish  F riday , 
C hicken on  S a tu rdays

m



MERRY CHRISTMAS AND A HAPPY NEW YEAR
1952!

DOUGHERTY
FUNERAL HOME

Phone H ibbing 222-4  

H ibbing, K eewatin, Duluth, M innesota

COMPLIMENTS OF

THE FIRST NATIONAL BANK 
OF JOLIET

M ember of Federal Reserve System

M ember of Federal Deposit Insurance 
C orporation

CONGRATULATIONS TO  S W U  AND THE  
SHEBOYGAN BRANCH ON ITS 

SILVER JUBILEE

B . GOOD S T E I N
Jeweler

Diamonds  —  Watches  —  Silverware  
E x p e r t  W a tc h , C lock  and  J e w e lry  R ep a irin g  

714 NORTH 8th STREET 
Sheboygan, Wisconsin 

Dial 2-4739

VESELE PRAZNIKE IN SREČNO  

NOVO LETO!

LOUIS MAJER
Trgovina Finega Obuvala

“ CONGRATULATIONS FROM AN 

OLD FRIEND!”

EDWARD J. KOMPARE
Funeral Hom e

NEW MEMORIAL CHAPEL 

SO. 8 Phones: Chicago 1111-8800 

9858 COMMERCIAL AVENUE 

Chicago 17, 111.

COMPLIMENTS OF

B. & J. SUPER MARKET
Corner Mahoning Avenue and State Rd. 

Warren, Ohio

Tel. Di. 1-3168 — Di. 1-3600 

FOR BEAUTIFUL FLOW ERS JUST PHONE

WELLINGS FLOWERS
3483 EAST 93rd STREET

6408-6410 ST. CLAIR AVENUE 

Cleveland 3, Ohio

Cleveland, Ohio 

W e  send f lowers  by telegraph everywhere



C O N G R A T U L A T I O N S  A N D  C H R I S T M A S  
G R E E T I N G S  A N D  B E S T  W I S H E S  

F O R  T H E  N E W  Y E A R  1952!

BRANCH No. 56
H ib b in g , M in n eso ta

A U G U ST  JO H NSO N CO.
2316-18 1st A ve. H ib b in g , M in n eso ta

Q uality  G roceries — S elected  M eats —  F rozen  Foods 

W I T H  S E R V I C E  

P h o n es  631-632

M E R R Y  C H R I S T M A S  A N D  A  
H A P P Y  N E W  Y E A R !

HIBBING M ONUM ENT CO.
N. G. OSTROM, O w ner

W e s t H o w ard  S t. P h o n e  3-5600
H ib b in g , M in n eso ta

M E R R Y  C H R I S T M A S  A N D  A 
H A P P Y  N E W  Y E A R !

LO PP’S FOOD SHOP
H om e cured m e a ts ; hom e-m ade sausage ;

M ail o rders se n t anyw here  
P h o n e  78 G ilb e rt, M in n eso ta

C O M P L I M E N T S  OF

JOSEPH POTOČNIK
D istrib u to r of CONOCO PETR O LEU M  
P ro d u c ts  all E a s t R ange C om m unities

P h o n e  203 G ilb e rt, M in n eso ta

JO H NSO N BROS.
T H E  R IC H E L IE U  STO R E 

311 H o w ard  S t. P h o n es  203-204
H ib b in g , M in n eso ta

Q uality  G roceries —  S elected  M eats 
W ith  Serv ice

M E R R Y  C H R I S T M A S  A N D  H A P P Y  N E W  
Y E A R  TO A L L  O U R  F R I E N D S !

NATIONAL FOOD STORES

1910 - 4 th  A venue E a s t  H ib b in g , M in n eso ta

S E A S O N ' S  G R E E T I N G S !

CHARLES and OLGA SLAPNIK
FL O R IST

6026 S t. C la ir A venue P h o n e  E x . 1-2134
C leveland  3, O hio

L O N G  L I V E  T H E  S L O V E N I A N  
W O M E N ’S  U N I O N !  

C O N G R A T U L A T I O N S  TO OU R  
L O C A L  B R A N C H !

ZU NTER ’S GROCERY
1310 U n io n  A venue S heboygan , W isco n sin

C O N G R A T U L A T I O N S  T O  S W U  A N D  T H E  
L O C A L  B R A N C H  O N  I T S  S I L V E R  J U B I L E E

SU SC H A  COM PANY
M EAT M A RKET AND GROCERY 

931 In d ia n a  A venue S heboygan , W isco n sin

PACH AK  H A R D W A R E AND  
FU R N ITU R E

H ard w are  —  S toves — H e a te rs  —  Glass 
E lec trica l Supplies — S herw in-W illiam s P roducts 

S po rting  Goods 
E . E v an s and  N o rth e rn  A ve. P h o n e  4604-J

H en d e rso n  1-8824 O ne S to re  O nly

JA S. A. SLAPNIK, JR.
FLO R IST

B ridal B ouquets —  F u n e ra l W rea th s  —  Cut F low ers 
W e T eleg rap h  F low ers E veryw here

6620 St. C la ir  A venue C leveland , O hio

C O M P L I M E N T S  OF

M ARSICH & RUSS
D EPA R TM EN T STO R E 

6108 St. C la ir  A venue P h o n e  H E . 1-3910
C leve land  3, O hio

C om plete fu rn ish ings fo r you r hom e 
E asy  m on th ly  paym ents

NORW OOD APPLIANCE AND  
FU R N ITU R E

JO H N  SU SN IK , Prop.

62-2 S t. C la ir  A venue  C lev e lan d  3, O hio

STA N  M AJER SHOE STORE
6107 S t. C la ir  A venue U T . 1-5027

W e  give Eagle S tamps  
C leve land  3, O hio

PER U TNIN A
17330 B ro ad w ay  M aple  H e ig h ts , O hio
V zalogi Imamo vedno očiščene piščance in na kose zre
zane ter vseh vrst perutnine. Se priporočamo za svatbe, 
bankete in razne druge prilike. Pridite in si izberite.

ANDY HOČEVAR in SINOVI 
T e l. v  trg o v in i M O  2-2330 —  na dom u M O  2-2912



ČESTITKE SLOVENSKI ŽENSKI ZVEZI V AMERIKI 
ob SREBRNEM JUBILEJU! 

Da bi organizacija procvitala še mnogo let med nami! 
Voščimo vsem vesele božične praznike ter zdravo, 

zadovoljno in uspešno NOVO LETO 1952!
Č estitke  k  25 le tn ic i SŽZ! 

Pauline Stampfel
6108 St. C la ir  A venue 

Tel. Ex. 1-3845 
C leveland 3, Ohio

Mrs. Victoria Smrekar
HARDW A RE D EA LER  
6112 St. C lair A venue 

He. 1-5479 
C leveland 3, Ohio

Oblak Furniture Co.
6612 St. C la ir A venue 

Phone  H e. 1-2978 
C leveland 3, Ohio

Cimperman Food Market
1115 N orwood Rd. 

G rocery  and  M eat M arke t 
C leveland 3, Ohio

Anton Ogrinc
M EA T M ARKET 

6414 St. C lair A venue 
C leveland 3, Ohio

Anton Prime
GROCERY 

985 A ddison Rd. H e. 1-0160 
C leveland 3, Ohio

Zakrajšek Funeral Home
6016 St. C la ir  A venue 

P hone  En. 1-3113 
C leveland 3, Ohio

C hris tm as g ree tin g s  to  a ll ou r 
friends in  C alifo rn ia , F lo rida , 

P ennsy lvan ia , K an sas and  
C leveland and  m em bers of 

no. 50 SW U 
Anton and Mary Bostian 

19617 M ohaw k A venue 
C leveland, Ohio

Park V iew  Florist

Flow ers fo r a ll occasions

MI. 1-2469 

9320 K insm an  Rd. 

C leveland, Ohio

Thomas Flower Shoppe
15800 W ate rlo o  Rd. 
C leveland 10, Ohio

Waterloo Soda Grill
15801 W ate rloo  Rd.

Mr. and  M rs. C rnkovič, la s tn ik a  
C leveland 10, Ohio

Lodi Mandel Drug Co.
15702 W ate rloo  Rd. 
C leveland 10, Ohio

D avenports and  ch a irs  
m ade to  o rder

Dragan’s Furniture Shoppe
16211 W aterloo  Rd. 
C leveland 10, Ohio

Marian’s Beauty Shop
15710 W ate rloo  Rd. 
C leveland 10, Ohio

Kunchick’s Cafe
15610 W aterloo  Rd. 
C leveland 10, Ohio

To  all the of f i cers  and 
members  Congratulations and 

best  wishes on 25th 
anniversary o f  S .W.U.

Branch no. 16,
SO. CHICAGO, ILLINOIS

K atie  T rille r , p re s id en t 
G ladys Buck, sec re ta ry  
A nna Buck, tre a su re r  

Z ora Y urkus, Y outh C om m ittee

Vošči lo za vesele praznike in 
Čest i t ke vam pošilja

Podružnica št. 32,
EUCLID, OHIO

T h e re sa  P o to k ar, p redsedn ica  
F ran ces P erm e, podpredsedn ica  

H. K rauss, ta jn ic a  
H elen  K ovačevič, b lag a jn iča rk a  

A nna Godlar, zap isn ik a rica

Joe A Siskovich
GROCERY AND M EA TS 

15802-04 W ate rloo  Rd. 
C leveland 10. Ohio

Jacob’s Food Mart
17703 Grovewood A venue 

C leveland, Ohio

Gaiety Bar Inn
Jo h n  and  Jo sep h in e  T erček , 

P rops.
16223 W ate rlo o  Rd. 
C leveland  10, Ohio

Laurich Delicatessen
15601 H olm es A venue 

Phone MU 1-9592

Mr. and Mrs. Prinor
15508 H olm es A venue 

P hone  Gl. 1-7487 
P rino r, Del. C leveland 10, Ohio

Collinwood Bakery
16006 W ate rlo o  Rd.

IV. 1-7526 
C leveland  10, Ohio

Maxie’s Beverage
923 E. 222nd S tre e t 

P hone  R E. 1-6336 
E uclid , Ohio

The Bambi Shoppe
C H ILD R EN ’S CLOTHING 

412 E. 156th St. 
C leveland  10, Ohio

Simens Dry Goods
694 E. 200th St., IV. 1-6446 

C leveland, Ohio

Slovenian Co-Op. no. 3
712 E. 200th St. 
P hone  Iv. 1-3562 

C leveland 19, Ohio

Theresa Jeric
3583 E. 81st St. 

C leveland E, Ohio



V E S E L E  B O Ž I Č N E  P R A Z N I K E  I N  
S R E Č N O  N O V O  L E T O  1952!

Za izv rstn o  delo v b a rv an ju  se  V am  pripo roča

PETER STARIN
17814 D illew o o d  R d. IV . 1-6248

C leve land  19, O hio

M E R R Y  C H R I S T M A S  A N D  A  
H A P P Y  N E W  Y E A R !

EUCLID RACE DAIRY
DAIRY AND IC E  CREAM  

503 E . 200th  S t. P h o n e  IV . 1-4700
E u c lid , O h io  #

S E A S O N ’S  G R E E T I N G S !

M ATT F. INTIHAR
C O M PLETE IN SU RA N CE SERV ICE

630 E . 222nd S t. R E . 1-6888
E u c lid , O hio

Y O U  C A N  A L W A Y S  D O  B E T T E R  A T

NORTHEAST
JE R R Y  BOHINC, P rop .

22530 L ake Shore  B lvd . P h o n e  R e. 1-2303
E u c lid  23, O hio

Jo h n  K n ific , S r. Jo h n  K n ific , J r .

R E A L T O R S
In su re  your hom e, auto , persona l p ro p erty  w ith  

R udolph K nific 
Y ou’ll like o u r serv ice!

Iv . 1-7540 820 E . 185th K e. 1-0288
C leveland , O hio

Grade “A ” Pou lt ry  and St r i c t l y  Fresh Eggs  
C U T -U P  P O U L T R Y

EUCLID POULTRY
JE R R Y  PE TK O V ŠE K  

549 E a s t  185th S tre e t  K E n m o re  1-8187
E u c lid , O hio

S E A S O N ' S  G R E E T I N G S !

FRED K RAUS GARAGE

1570 D ille  R oad  P h o n e  K e 1-3874

E u c lid  17, O hio

F O R  D E L I C I O U S  P O T I C A S  A N D  
B I R T H D A Y  C A K E S

LA SALLE BAKERY
EM IL GLAV AC, Prop.

863 E . 185th S t. P h o n e  K e. 1-2388
C leve land  19, O hio

W ATERLOO H A R D W A R E & PAINT
C om plete H om e Supply  —  P lum bing  Supplies 

F lo o r S anders  and S team ers fo r re n t 
W e give E ag le  S tam ps

16009 W a te rlo o  Rd.

Free  del ivery
K e. 1-1300 

C leve land  10, O hio

DO LG AN’S H A R D W A R E
E LEC TR IC A L A PPLIA N C ES 

G. E. R e frig e ra to rs  —  M agic C hef R anges 
A L B E R T  D O L G A N  L O U IS  A N D O L E K

Iv an h o e  1299 15617 W a te r lo o  R oad

C leve land , O hio

M E R R Y  C H R I S T M A S  A N D  A 
H A P P Y  N E W  Y E A R !

ROSE G UBANC
DRY GOODS STORE 

16725 W a te r lo o  R d. Iv . 1-6790
C leveland  10, O hio

STAKICH FU R N ITU R E CO.
Quali ty at a Price  —  Ea sy  Terms  

JA M ES D. STAK ICH  

16305 W a te r lo o  R d. IV a n h o e  1-8288
C leve land  10, O hio

HOLMES A V EN U E  M ARKET
F ancy  G roceries, F res li M eats

W e specialize in hom e sm oked m eats, 
w hich w e m ail ou t of tow n.

15638 H o lm es A vennue P h o n e  L I . 1-8139
C leve land  10, O hio

ACME DRY CLEANING  
& DYEING CO.

W e Know How  
C lean ing  —  D yeing —  P re ss in g  —  R epa iring
“D R Y  C L E A N I N G  T H A T  S A T I S F I E S ”

LOU IS JU R EC IC , Mgr.
672 E a s t  152nd S tre e t  G L. 5374

V. DEM SHAR HOME APPLIANCE  
CO.

T he fin e s t in  T elev ision  
T he m agn ificen t MAGNAVOX 
Z enith  — A dm iral —  S ylvan ia  

P honograph  R ecords, P o lkas —  P opu lar
22034 L ake S ho re  B lvd. R e. 1-4770

E u c lid  23, O hio

P h o n e  IV an h o e  1-3200 W E  D E L IV E R

THOM AS FLOW ER SHOP
F L O W E R S  T E L E G R A P H E D

ALBIN, ANDY & FR ED  THOM AS 
15800 W a te r lo o  R oad  

C lev e lan d  10, O hio



C O M P L I M E N T S  OF

COLLINW OOD POULTRY

14801 S aranac  R d. P hone  L . 1-3866

C leve land  10, O hio

C O M P L I M E N T S  OF

PERM E’S

720 E . 152nd S tre e t P h o n e  U L . 1-2525

C leve land  10, O hio

GEORGE PANCH UR
W A LL PA PER , PA IN T  AND LINOLEUM  

In te r io r  D ecora to r —  F ree  E stim a te s  

16603-05 W a te r lo o  R oad  C leveland  10, O hio

K E n m o re  2146

JELERCIC FLORIST

Flow ers By W ire

15302 W a te rlo o  R oad  T e lep h o n e  IV  1-0195

C leveland  10, O hio

C O M P L I M E N T S  OF

W ONDER M ARKET
C harles Tom azin  & F ra n k  L affe rty  

G RO CERIES AND M EATS 
2147 Y oungstow n  R d. P h o n e  3685-3

W a rre n , O hio

S E A S O N ' S  G R E E T I N G S !

VETERANS COAL CO.
L et us supply you w ith  your coal needs 

Z a k ra jše k  B ros.,

D ia l 2786-8 W a rre n , O hio

C O M P L I M E N T S  OF

ZUG AS
W A RR EN  TAVERN 

B eer — L iquor —  W ine 
2345 Y o ungstow n  Rd. P h o n e  4997-1

W a rre n , O hio

C O M P L I M E N T S  OF

ROGERS CLEANERS
DRY CLEANING 

634 E . M a rk e t S tre e t P h o n e  4668-1

W a rre n , O hio

C O M P L I M E N T S  OF

CARIOCA GARDENS
Jo e  P e rs in , Prop.

B eer —  L iquor — W ines 

2311 N ile s  R oad  P h o n e  3468-6
W larrcn, O hio

C O M P L I M E N T S  OF

W ILLIAM SCHISLER

EA ST SID E HARDW A RE AND A PPLIA N CES

2225 N ile s  R oad W a rre n , O hio

HORSESHOE BAR
E. J. K onnen  & Jack  & R udy P ers in  

206 E . M ark e t S tre e t  P h o n e  5191-0

W a rre n , O hio

C O M P L I M E N T S  OF

RUBINIC FAM ILY
RUBINIC DAIRY 

G roceries and  D airy  P roduc ts  

2075 W illa rd  A venue P h o n e  2359-0
W a rre n , O hio

C O M P L I M E N T S  OF

JO H N MLAKER
TW IL IG H T  BAR 

B eer —  L iquor —  W ine 
2061 N ile s  R d. P h o n e  3917-1

W a rre n , O hio

C O M P L I M E N T S  OF

FON GROCERY
M eats, G roceries, F ru its  & V egetab les 

740 N o. W arm an  St. In d ia n a p o lis , In d ian a

P hone  IM - 0550 Open 7 A.M. u n til 6 P.M.

C O M P L I M E N T S  OF

URBANČIČ H A R D W A R E CO.
P a in ts , E lec trica l and P lum bing  Supplies 

739 N o. W arm an  S t. In d ian ap o lis , In d ian a

C O M P L I M E N T S  OF

JOSEPH A. STEVENS
M ORTUARY

3136 W . 16th S tre e t  In d ian ap o lis , In d ian a



CONGRATULATIONS ON YOUR 25th 
ANNIVERSARY AND A MERRY CHRISTMAS 

AND A HAPPY NEW YEAR  

from

B A D G E E
Tool and M anufacturing Co.

INC.

Automotive Replacement Parts and 
Accessories

1501-11 WEST POLK STREET
CHICAGO, ILLINOIS 

Anton W . Konchan, Pres.

CA 6-8490

TEDDY BEAR STORES
The Complete department store for children 

Boys’ sizes to 18 — Girls’ sizes to 14

746 E . 185th S t. T e l. IV . 1-8877

C leve land  19, O hio

M A Y  T H I S  B E  Y O U R  H A P P I E S T  
C H R I S T M A S  A N D  T H E  N E W  Y E A R  

A P R O S P E R O U S  O N E !
DRENIK BEVERAGE  
DISTRIBUTING, INC.

23776 L ak e lan d  B lvd . R e. 1-3300

C lev e lan d  - E u c lid , O hio

P hone  MICHIGAN 1-7420

LOUIS FERFOLIA
Licensed Funeral  Director

C leveland , O hio 9116 U n ion  A venue
at E ast 93rd Street

C O M P L I M E N T S  OF

PERKO’S FOOD MARKET

3580 E . 81st S t. T e l. B r. 1-6703

C leveland , O hio

W. F. HANN &  SONS CO.
H eating & Plumbing

K itch en  & B a th ro o m  M o d e rn iza tio n  

G as —  O il —  C oal A u to m a tic  H e a tin g

15505 EUCLID AVENUE

East Cleveland 12, O. MU 1-4200

L O U IS  G. P L A N IN C M A R I O  K O L E N C

HILL TOP TAVERN
LIQUOR — W IN E  — BRER

GOOD FOOD

4100 B roadw ay  T e l. t) i .  1-9875
C leveland , O hio

I S K R E N E  Č E S T I T K E  K  25 L E T N I C I  
S L O V E N S K E  Ž E N S K E  Z V E Z I !

A U G U ST  KOLLANDER

6419 St. C la ir A venue C leveland  3, O hio



C O N G R A T U L A T I O N S  O N  Y O U R  
25th A N N I V E R S A R Y  

A M E R R Y  C H R I S T M A S  A N D  A 
H A P P Y  N E W  Y E A R  

f rom
R E L I A N C E

3 %  C u r r e n t  R a t e
To Insure Sa fe ty  and Protect ion in Future Years  

SAVE AT

RELIANCE FEDERAL
SAVINGS AND LOAN ASSOCIATION 

OF CHICAGO 
1904 West Cermak Road Chicago 8, Illinois 
P h o n e  F R o n tie r  6-4600 A n th o n y  J .  D aro v ic , P re s .

BOSTIC BROS.
V. J . B O S T IC , R . P h . C.

n

Prescription Druggists 

1858 W. CERMAK ROAD

P h o n e  C A nal 6-9694 C h icago  8, I l lin o is

M ERRY XMAS AND A H A PPY NEW  YEAR  

fro m

JERIN’S QUALITY MARKET
1952 W. 22nd PL.

C H IC A G O , IL L .

VI 7-6689

Our Special ty  
Home Made Sausage, 

Smoked Meals & (Želodec)
W E  S H IP

CONGRATULATIONS ON Y O llR  2 5  th 
ANNIVERSARY AND A M E RRY XMAS AND 

A H A PPY NEW  YEAR FROM
Mr. and  Mrs. A nton Tom azin and  Sons

TOM AZIN TAVERN
1902 W e s t C erm ak  R oad  V irg in ia  7-8814

C hicago  8, I llin o is

C H R I S T M A S  G R E E T I N G S  A N D  A 
P R O S P E R O U S  N E W  Y E A R

JO H N OVNIK & FAMILY
FIR S T  CLASS TAILO R SH O P

2044 W e s t 22nd P la c e  F R o n tie r  6 -04^»-
C hicago  8, I llin o is

XMAS GREETINGS AND A H A PPY NEW  

YEAR AND CONGRATULATIONS  

ON YOUR 25 th  ANNIVERSARY

ST. PAUL FEDERAL SAVINGS
AND LOAN ASSOCIATION OF CHICAGO

Phone Virginia 7-6S30

2116 West Cermak Road Chicago 8, Illinois 

Frank P. Kosmach, President

CONGRATULATIONS ON YO UR 25 th  
ANNIVERSARY AND WISHING ALL OUR  

CUSTOM ERS AND FRIENDS A VERY  
M ERRY XMAS AND A H A PPY NEW  YEAR

f rom

MONARCH BREWING CO.
2419-2449 WEST 21st STREET 

Phone VI 7-7000 Chicago 8, 111.

CONGRATULATIONS ON YOUR  
2 5 th  ANNIVERSARY  

CHRISTM AS GREETINGS AND A 
PROSPEROU S NEW  YEAR TO  ALL OUR  

FRIENDS AND CUSTOMERS

“Drink”

VANA BEVERAGES
1835 SOUTH CARPENTER STREET 

Phone CAnal 9-1405 Chicago, 111.

C H R I S T M A S  G R E E T I N G S  A N D  A  
P R O S P E R O U S  N E W  Y E A R  

f rom
J. R. KOCHEVAR & SON

MONARCH B EE R  
2300 S. Leavitt Street Chicago, Illinois
Virginia 7-6584 YArds 7-5098

C H R I S T M A S  G R E E T I N G  A N D  A 
H A P P Y  N E W  Y E A R

fro m
M E D I N ' S  

A ppliance and Television
1804. W . C erm ak  Rd.

C h icago  8, I l lin o is
S E  3-7838

V.



W e want to express our sincerest thanks for your patronage during the past year, 
ly you all enjoy the merriest Christmas ever, and may the New Year be glorious for 
of us! Congratulations to S W U  on the occasion of its Silver A nniversary!

DR. FRANK T. GRILL
PHYSICIAN and SURGEON

Office 1858 W. Cermak ltd.. Phone CAnal 6-4955 
Chicago 8, Illinois

JO H N ZELEZNIKAR and SONS
COAL & OIL

2045 W. 23rd St. Phone VI 7-6891
Chicago S, Illinois

PARK VIEW FLORISTS
Weddings, Bouquets, Funeral designs, Corsages

Telegraph del ivery service

1096 Norwood Rd. Tel. Ex. 1-5078
9320 Kinsman Rd. Tel. Mi. 1-2469

Cleveland, Ohio
J. J. STARC

GEREND’S FUNERAL HOME
Phone 7012 

Ray Gerend Peter Bastasic
SHEBOYGAN, WISCONSIN

B o l e z e n  n e s r e č a  s m r t
so t r i  težk e  skrb i, k i se  Jih ne m ore n ihče  u b ran iti 

D anes ali Ju tri, bolj a li m an j bo v sak  prizadet.
Če hočeš dobro  sebi ln  drugim , p ris to p i v

K R A N J S K O - S L O V E N S K O  
KATOLI Š KO J EDNOTO

Najstarejša slovenska podporna 
organizacija v Ameriki

Posluje že. 58 leto 

Članatvo:  43,000 Premoženje :  nad $8,500,000.00

S pre jem a m oške ln  ženske  od 16. do 60 le ta ; 
o troke  pa tako j po ro js tv u  ln  do 16. le ta  

pod svo je  okrilje .

Za p o jasn ila  o zavarovaln in i v p ra ša jte  
ta jn ik e  ali ta jn ice  k ra jev n ih  d ru š tev  
K S K J ali pa p iš ite  n a :

G L A V N I  U R A D :

351-353 N. Chicago Street, Joliet, III.

DR. JO H N MALESICH
OPTOMETRIST

E yes  examined  —  Glasses f i t t ed  
Phone 3 — 5732 

506 No. Chicago Street, Joliet, Illinois

JOS. ZELE & SONS
FUNERAL DIRECTORS 

6502 ST. CLAIR AVE. 452 EAST 152nd St. 
ENdicott 1-0583 IVanhoe 1-3118

Cleveland,  Ohio

PARK VIEW  W ET W A SH  
LAUNDRY COM PANY

A Service to F i t  E v e r y  Budget

1727-31 W. 21st Street 
CAnal 6-7172-73 CHICAGO

ZEFRAN FUNERAL HOME
1941-43 WEST CERMAK ROAD
LOUIS J . Z E F R A N  V irg in ia  7-6688

E L IZ A B E T H  L. Z E F R A N  
F u n e ra l  D irec to rs  &. E m b a lm e r s  CHICAGO 8, ILL.

Ermenc Funeral Home
5325 W. Greenfield Ave. Phone EVergreen 3-5060 

Milwaukee, Wisconsin

ii

ft. Grdina $ Sons
ZA POHIŠTVO IN ZA POGREBE

Za vesele  in  ža lo s tne  dneve

N ad 48 le t že ob ra tu jem o  n aše  p o d je tje  v 
zadovo ljnost n aših  ljudi. T o Je dokaz 
da  Je pod je tje  lz — naroda  za narod.

V vsakem  sluča ju  se  o b rn ite  do n ašeg a  pod je tja , 
p rih ran ili si boste  d en a r in  dobili 

s top rocen tno  postrežbo.

Tel.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio
Podružnica:  15301-07 Wate r loo Rd.

Tel. KEnmore  1-1235 Cleveland 10, Ohio

Pogrebni  zavod:  1053 E. 62nd St r ee t

Tel.  HEnder son 1-2088 Cleveland 3, Ohl*
1



MARY J .  MIHEVC 
304 ELBA AVE 
EVELETH, MINN.
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Everybody says, "Beautiful"
In Kohler bathroom fixtures and fittings, each feature admired for 

its beauty has practical advantages also. The smooth, lustrous, glass-hard 
surfaces are durable and easy to clean. Tested materials, sound workman
ship, a genius for design, and the knowledge acquired through many years, 
have built the Kohler reputation for plumbing that gives worthy service in 
American homes.

The Cosmopolitan Bench Bath and Hampton shelf lavatory, shown 
above, are of non-flexing iron, cast for rugged strength. This rigidity pro
tects the lovely surfaces of Kohler enamel. The bath is equipped with the 
Niedecken mixer. The single handle provides safe, easy control of water 
temperature for shower or tub.

Always ask to have your Kohler fixtures equipped with Kohler chro
mium plated brass fittings. The combination will assure matched beauty 
along with maximum efficiency of all working parts. Kohler Co., Kohler, Wis.

K O H L E R  o f  K O H L E R


